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SUNKYONG 88 
GPU Board: — Processor | 8088-2 
— Coprocessor | 8087 
4.77/10 MHz Switchable 
640 kB DRAM 
1 Parallel Port (Centronics) 
1 Serial Port (RS 232C) 
2x FDD 360 kB 5 W" 
20 MB HDD + Controller 
Keyboard: — 101 Keys USCII 
Software 8 Documentation: — MS DOS 3.3 
8 Manual 
— GW Basic 3.3 8 Manual 
— User's Manual 
* © EGA COLORE Monitore 14" + EGA Card 
* © Printer EPSON FX 1050 + 10 Ribbons 
* 100 Diskettes 360 kB 


SUNKYONG 286 
* CPU Board: — Processor | 80286 
— Coprocessor | 80287 
8/12 MHz Switchable 
— 1 MBRAM 
1 Parallel Port (Centronics) 
— 1 Serial Port (RS 232C) 
FDD Controller for 2 FDD 


*4*ok 


* 1FDD12MBS W 

* 1 FDD 360 kB 5/4" 

* 1 HDD40 MB + Controller 

+ Keyboard: — 101 Keys USCII 

* © Software 8 Documentation: — MS DOS 3.3 

8 Manual 

— (GW Basic 3.3 8 Manual 
— User's Manual 

* © VGA COLORE Monitore 14" + VGA Card 

* © Printer EPSON FX 1050 + 10 Ribbons 

* 100 Diskettes 360 kB 

* 100 Diskettes 1.2 MB 


Informace: 
Technoplyn s. p. V naší nabídce jsou obsažena další rozšíření jako: 
SUNKYONG * sítě 
U Bulhara 3 maticové a laserové tiskárny + plottery 


11337 Praha 1 
Tel. (02) 26 88 42 
Tix: 121 822 


myši + digitizery, scannery 
velké disky + FDD 3" 
grafická pracoviště 

další doplňky 


** x% 


Rozhovor 


s RNDr. Janem MRÁZEM 
ředitelem Národního 
technického muzea v Praze 


vou (předvánoční) pouť“ a expozici 
„Centrum hlukové ekologii 


li jsme se proto ředitele muzea na 

tuto novou koncepci. 

Muzea v dnešní době nejsou už pouze 
důstojnou schránkou pro shromažďování 
historických exponátů, nebo dokonce 
nepotřebným zařízením pro odložené vě- 
ci. Stávají se aktivními centry vzdělávání 
s možností využití historických dokůúmen- 
tů. Expozice by měly ukazovat vývojový 
řetězec, souvislosti současného vývoje s historií, a také vazby 
mezi vědou, technikou a výrobou. 

Obě uvedené záležitosti skutečně mají nový charakter. Ne- 
jsou to výstavy klasického typu, exponáty jsou předváděny 
v jejich funkci. Výstava „Počítačová pouť“ byla zaměřena přede- 
vším na děti a mládež. Každý z návštěvníků si mohl odzkoušet, 
zda zvládne sám práci s počítačem. „Počítačová pouť“ nebyla 
jen informativní, měla také prodejní charakter. Pozvali jsme 
pražské výrobní družstvo Program společně s Atari střediskem 
Kralupy n. Vltavou, aby se představili. Díky jim si zde mohli ná- 

nejen odzkoušet, ale i zakoupit programové vybavení 
pro počítače Sinclair, Delta, Didaktik GAMA, Atari, poradit se 
nebo dohodnout zpracování programového vybavení na zakáz- 
ku. I přes určité nedostatky to byla akce úspěšná. Budeme ji 
v měsíci červnu opakovat v dokonalejší podobě. Zjistili jsme na- 
příklad, že by prospěla přítomnost informátora u každého insta- 
lovaného počítače. 

V expozici nazvané „Centrum hlukové ekologie“ demonstru- 
jeme principy, podáváme konzultace, pořádáme semináře 
s účastí odborníků, také z Holandska i Francie. Návštěvník se 
seznámí nejen s tím, co je to hluk, jaký má vliv na sluchové 
orgány, nervové a jiné tkáně, představí si využití zvuku od prů- 
myslu přes zdravotnictví až po jeho destrukční činnost. Může si 
také sám poslechnout a porovnat hladiny zvukového tlaku od 
šumění listí až k prahu bolesti, poučí se, jak se lze bránit přemíře 
hluku v silniční dopravě, jak vypadá trojité neprůzvučné okno 
vyráběné v Kutné Hoře, ale uvidí i krásný stolní gramofon s Lu- 
miěrovou membránou z počátku našeho století či mechanický 
stereogramofon. 

Myslíte si, že činnost Národního technického muzea je 

dostatečně propagována na veřejnosti? Například velko- 

rysá propagace světové výstavy „Svět v pohybu, svět ve 

spojení“ v kanadském Vancouveru prol č 

ky a měla velkou publicitu. 

Velká akce jistě potřebuje velkou propagaci. My však potřebu- 
jeme vyřešit problém nedostatku výstavního prostoru. Populari- 
zujeme proto v tisku unikáty našich sbírek a hledáme jiné cesty 
jejich zveřejnění. Navázali jsme pravidelnou spolupráci s časo- 
pisem Technický magazín. Na jeho stránkách zpřístupňujeme 
V pravidelné rubrice „Divadlo strojů“ unikátní technické výkresy 
z bohatých sbírek muzea. 

V dnešní době je v módě porovnávat každé snažení se 
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světovou špičkou. Můžete nám ně- 

co říci o nových pokrokových smě- 

rech v prezentaci technických mu- 

zejních sbírek ve světě? 
Do výstavního areálu v městečku vědy 
a průmyslu La Villette v Paříži proudí 
i přes vysoké vstupné (40 franků) davy 
zájemců a očekávají vzrušující zážitek ze 
setkání s vědou a technikou. Podle mého 
názoru je sem přitahují právě tyto nové 
poutavé formy, umožňující aktivní přístup 
návštěvníka. Jaké to jsou? Především 
maximální názornost a vypovídací schop- 
nost exponátů o jevech a zákonitostech. 
Každý má možnost samostatně experi- 
mentovat a tím aktivně poznávat příslušný vědecký obor, není 
přitom časově omezován ani vystaven depresi ze zkoušení, jak 
tomu bývá ve škole. A hlavně, není odsouzen do role pasivního 
konzumenta informací, jako při studiu učebnice nebo při odbor- 
ném televizním či filmovém pořadu. Sám se celého procesu zú- 
častňuje. Tato forma zábavného dialogu přivádí například 
v USA do technických muzeí 150 miliónů lidí ročně, což je sou- 
čet návštěvníků fotbalu, košíkové a baseballu dohromady. 

Toto jsou skutečně špičkové podmínky, které mají jistě 

vliv na úroveň vzdělanosti zejména u mládeže. Ve svém 

důsledku i na technickou úroveň dorůstajících pracov- 

ních sil, což je ve světě se stále vzrůstající konkurencí 
velmi dobrá investice. Můžeme očekávat, že i naše Ná- 
rodní technické muzeum bude mít výraznější podporu 

v tomto směru? 

Rozvoj dnešní techniky je tak rychlý a náročný, že pro mnoho 
lidí zůstává těžko stravitelný a někdy až nepochopitelný. Nej- 
markantnější je to u výpočetní techniky. Lidé, kteří nerozumějí 
jejím principům, pak podvědomě brání jejímu zavádění a využí- 
vání v každodenním životě. Pokud je to jen v soukromí, je to 
jen osobní věc každého člověka. V pracovním procesu se však 
mohou stát brzdou rozvoje společnosti. 

Nové přístupy v přibližování nejpokrokovější techniky, jak 
jsem uvedl, hledají právě způsoby lákavého přiblížení základ- 
ních i nejnovějších vědeckých poznatků všem návštěvníkům 
muzea tak, aby si přišel na své universitní profesor i dítě z ma- 
teřské školky. U nás však, bohužel, máme pro tyto záměry jen 
Velmi skromné podmínky. V porovnání s jinými světovými muzei 
vlastníme nesmírné bohatství ve sbírkových předmětech, je- 
nomže je nemáme kde zpřístupnit návštěvníkovi. Národní tech- 
nické muzeum v Praze nemá v současnosti k dispozici ani vlast- 
ní budovu. To nám umožňuje vystavit jen 5 % našich sbírek. 

Citelně chybí komplexní expozice rozvoje výrobních sil, kde 
bychom rádi ukázali, jak se vědecké a technické obory vyvíjely 
historicky za sebou, od logiky, matematiky, fyziky, chemie, po 
biologii. V dnešní době se ukazuje, že nelze vynechat ani psy- 
chologii, která by měla lidem usnadnit zvládání přemíry nových 
poznatků. Pro rok 1991 připravujeme na nově uvolněné ploše 
300 m“ v patře naší budovy expozici základů informatiky v tomto 
moderním pojetí. 


Připravila Jindřiška Vaníčková 
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Jednoúčelová trimovačka 
LTM-1 pre aktívne trimovanie 
Č/A prevodníkov 

MDAC 565,566 


TY- hl 


mě 
E 


16 
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Reportáž z podniku, kde stále 
ještě zítra znamená včera: AK 
Slušovice. 


Americká univerzita kolébkou 
dnes pětadvacetiletého BASI- 
Cu. 


A TNS — XT/N je personální 16bitový 
počítač s mikroprocesorem INTEL 8088- 
-2 (turbo režim), operační pamětí RAM 
640 KB. Je vybaven dvěmi 5,25" floppy 
diskovými jednotkami a jedním pevným 
diskem typu Winchester. Pro zobrazení 
je použit grafický modul CGA. Dále počí. 
tač obsahuje jeden paralelní port pro 
pojení tiskárny typu Centronics a dva sé- 
riové asynchronní porty RS 232 C (jeden 


osazen). 

TECHNICKÉ PARAMETRY 

Mikroprocesor — : 18088 (alternativně V 20-8) 

Koprocesor : | 8087-2 (osazena pouze 
patice) 

Hodin, krnitočet : 4.77/8 MHz (přepínatelný 
programově) 

Kapacita operač- 

ní paměti : 640KB 

Kapacita 5,25" 

jednotek : 2X 960KB 

Zobrazení : CGA — graf. režim 


320x200 — 4 barvy 
640 x 200 — monochrom 
alfanumerický 
80 x 25 znaků 
Početrozlišitet- 


ných pozio :8 

Kapacita pav- 

ného disku : 20 MB (alternativně i výš) 
Příkon : 140VA 

Hmotnost : 2Bkg 

Rozměr : 588 x 500 x 195mm 
Napájecí napětí ; 220 V (+10%—15%) 


W 1] 


4 Třípásmové HIFI reproboxy SR 800 
mají maximální výkon 70 W a rozměr 
213 x 107 x 134 mm. Jsou určeny k za- 
budování na zadní odkládací desku auto- 
mobilu. Tuzex je nabízí za 324 TK. 


m TESTVIR 


Na VAAZ Brno, K 110 byl vytvořen uni- 
verzální antivirový program, který je 
vhodný k nasazení ná libovolném počíta- 
či třídy IBM-PC/XT/AT. Není zaměřený 
pouze na jeden konkrétní vir, ale snaží se 
S viry bojovat komplexně. Je velmi jedno- 
duchý na obsluhu a vydatně pomůže 
i profesionálům při kontrole neporuše- 
nosti systému. Dialog s uživatelem je 
nenáročný — využívají se pomocná okna 
a ovládá pouze několika klávesami. Anti- 
virový program provádí následující opera- 
ce. 
1. Kontroluje systémový zavaděč 
(BOOT sector, Partition table) a jeho 
změnu nejenom ohlásí, ale i opraví. 

2. Kontroluje FAT tabulku zaplnění 
pevného disku a vyhledává zablokované 
a chybové alokační bloky. Ty pak umož- 
ňuje opravit a tím systém vrací již ztrace- 
nou část kapacity pevného disku. 

3. Preventivně maže zvolené chybové 
alokační bloky. 

4. Kontroluje předem nastavené sou- 
bory (až 300). U kontrolovaných souborů 
si pamatuje jejich původní délku, kontrol- 
ní 24bitový CRC a datum poslední kon- 
troly. Použitá metoda cyklické kontrolní 
sumy zabezpečuje více než dostatečnou 
kontrolu souboru před infikací virem. Tato 
kontrola hlídá soubory operačního systé- 
mu a uživatelem nejčastěji používané 
programy. 

5. Preventivně maže nepoužitou část 
posledního alokačního bloku souboru. 

6. Preventivně maže nepoužité alo- 
kační bloky disku. 

Všechny tyto operace, nebo jen jejich 
část, provádí jak v dialogovém, tak 
i v automatickém režimu. Nasazení toho- 
to antivirového programu podstatně zvýší 
odolnost počítače před napadením viry 
a včas upozorní uživatele na podezřelé 
změny pevného disku. 

Antivirový program TESTVIR byl přijat 
jako ZN 89075, jehož správcem je VAAZ 
Brno. Zde lze získat také podrobnější in- 
formace včetně uživatelského popisu. 


m Programátor logických polí je určený 
pro obvody PLA typu KR 556 RT1/82 
S 101). Základní technické vlastnosti; — 
načítanie obsahu vzoru PLA do vnůtornej 
památi programátora (VPP) — naprogra- 
movanie PLA podřa VPP, a porovnanie 
ich obsahu, — prepojenie programátora 
s nadradeným počítačom pomocou sé- 
riového rozhrania (napr. IBM PC) — 
v autonómnom režime možnosť kopíro- 
Vvania a kontroly obvodov PLA. Vyrába 
Ústav technickej kyberrnetiky SAV — 
predpokladaná © cena © 25000 Kčs. 
35 000 Kčs bude stát Programátor pa- 
metí PROM, EPROM TM 591 (obrázek 
dole). Je určený k programovanie obvo- 
dov: MH 74188, MH 749287, MH 
745574, MHB 93451, KR 556 RT4, KR 
556 RT5, KR 556 RT12, KR 556 RT13, 
KR 556 RT14, KR 556 RT14, | 2708, 
2716, 2732, 2764, 27128, 27256, MHB 
8748, MHB 8751, | 2817, | 2864A, D77 
P20. 


«4 Pro televizní pásmo 470—790 MHz je 
určena širokopásmová anténa s celo- 
vlným zářičem a s direktory před parabo- 


lickým válcovým rellektorem. Anténa 
slouží k přijímání signálu v iV.aV. televiz- 
ním pásmu (21.60 kanál) s horizontální 
i vertikální polarizací. Je možné ji použít 
pro STR, TKR. Konstrukce umožňuje vel- 
mi jednoduchou montáž a zaručuje dlou- 
hou životnost v různých klimatických 
podmínkách podle ČSN. Provozní zisk 
10,9—14,6 dB, úhel příjmu v rovi 
€ 57 "—28 * a v rovině H 56 *—24 *. Čini- 
tel zpětného příjmu 23 dB. Rozměry 
800 x 740 x 400 mm, hmotnost 2,1 kg. 
Impedance napáječe 300 nebo 75. Vy- 
rábí Průmyslový podnik města Plzně 
za, MC 480 Kčs. Informace na telefonu 
37140 Plzeň, 
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m Redap pro PC kompatibilní 
Elektronika č. 8/89 přinesla informaci 
o možnosti nákupu dBASE IV včetně 
plné anglické © dokumentace — za 
24 800 Kčs. Za Kčs lze však pořídit i zce- 
la původní československý relační data- 
bázový systém srovnatelného výkonu 
nazvaný Turbo Redap. Dokumentace, 
samozřejmě v češtině, obsahuje manuál 
systému, učební text pro začátečníky 
a adresář (vč. tel. spojení) všech uživate- 
lů Redapu. Tato dokumentace se předá- 
vá na disketě. Systém obsahuje úplnou 
českou a slovenskou abecedu, zajišťuje 
bezproblémové třídění kompletní české 
a slovenské diakritiky podle ČSN. 
Turbo Redap nevyžaduje hard disk, 
což lze ocenit např. u počítačů PP 06. 
Největší předností tohoto systému je 
možnost přenosu vytvořených aplikač- 
ních programů (jazykem Redap) mezi 
nejrozšířenějšími počítači v ČSSR, tj. 8, 
16 a 32 bitovým (včetně o, s. PC Xenix); 
minipočítači SMEP a ADT (ve stadiu je 
řešení pro EC). Náročné aplikační pro- 
gramy byly ověřeny Agrokombinátem Ta- 
chov při provozu v lokální počítačové síti 
typu Novell fy Terta Telefongyár z MLR. 
Systém je samozřejmě v neustálém vý- 
voji, jeho současných 500 uživatelů se 
2x ročně schází s řešiteli ke sdělování 
zkušeností z provozu, připomínek a ná- 
mětů na další rozvoj. 
Kontakt: JZD Mír Velké Bílovice, praco- 
viště Praha, 190 12 Praha 9. Zde lze rov- 
něž objednat i interprety jazyka na ostatní 
VT s výjimkou SM Redapu, který dodává 
Datasystém, odbor TER A CKP, Jaku- 
bovského 30, 852 52 Bratislava. 
Cena: 14.900,— Kčs. 


m Digigraf 1200 A, který vyrábí ZPA No- 
vý Bor je připojen pomocí jednoduchého 
kabelu spojujícího děrnopáskový výstup 
s Centronics IBM — PC. Propojení je sof- 
twarově podporováno ADl-driverem Digi- 
grafu pro AutoCAD (verze 2, 18 až 10) 
a interpretem jazyka HPGL používaného 
firmou Hewlett-Packard. Připojení bylo 
úspěšně vyzkoušeno s programy Auto- 
GAD, FrameWork, Lotus 1-2-3, Surfer 
a dalšími, a tak lze bez potřeby dovozu 
poměrně drahých plotterů, vytvářet vý- 
kresy až do formátu A0. n, 
Kontakt: České Budějovice, Stavopro- 
jekt, (Vladimír Michl), tel.: (038) 26 761 
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« Sharp RG 251 
autorádio s SV/VKV/DV 


model RG 551, který 
má předvolby a LCD 
displej 251 stojí v Tuze- 
Xu 780 TK a 551 až 
1680 TK. 


A Univerzálne laboratórne osadzovacie a opravárenské pracovisko pre plošnů mon- 
táž si z pripojeného kompresora vyrába regulovatelný podtlak a tlak 50 kPa, ktoré sú 
spínané nožným pedálom a privádzané do vákuovej pipety a dávkovacieho zásobní- 
ka. Presnejšía regulácia je dosiahnutá vhodným priemerom zvolenej dávkovacej i vá- 
kuovej ihly. Výmena súčiastok sa realizuje horúcim vzduchom, ktorý při tlaku v dýze 
50 kPa má teplotu v ustálenom stave 195 *C, a spájkovacím hrotom s nastaviteřnou 
teplotou od 200 do 400“C. Uvolnený cín odstraňuje vyhrievaná odsávačka spájky, 
napojená na zdroj podtlaku. Upnutie dosky s plošnými spojami je zrealizované na 
stolíku s opierkou alebo v klbovej upínke. Pracovný priestor je 300 x 500 mm. Zaria- 
denie je doplnené dvomi karuselovými zásobníkmi s priemerom 300 mm, kde jeden 
obsahuje 30 misiek pre sypané súčiastky a podávačam zapáskovaných súčiastok so 
šírkou 8,12 a 16 mm. Toto zariadenie má široké využitie v každom technologickom 
procese, kde treba zabezpečiť manipuláciu s miniatúrnimi súčiastkami, alebo presné 
dávkovanie róznych médií ako napr.: lepidlá, pasty, laky, farby, oleje a iné. Vyrába 
Tesla VRŮSE, k. ú. o., Bratislava — približná cena 30 000 Kčs. 


« Pravetz 8C — osobní počítač bulharské firmy Microprocessor System postavený 
na osmibitovém SM 630 (kompatibilní s 6502), se 128 KB RAM (rozšiřitelnými až na 
1 MB), 16 KB ROM (Monitor a Extended Basic Interpreter), dvěma disketovými 5,25" 
jednotkami a monochromním monitorem. Počítače lze jednoduše propojit mezi sebou 
a vytvořit tak terminálovou učebnu do které je, jako řídicí počítač, zapojeno kompati- 
bilní PC (např. IBM PC/AT). 

Pravetz 8C pracuje pod systémem DOS 3.3, ProDOS, USCD p-System a CP/ 
/M (nutný dodatečný modul) a standardně je nabízeno několik programovacích jazyků: , 
např. BAsic Compiler, Pascal, C, Pilot, Logo, Fortran, Gobol. Systém je kompatibilní 
se známým Apple II, který je bohatě vybaven jak výukovým, tak i aplikačním soft- 
warem. Čena: cca 20 000 Kčs. 

Kontakt; Pravetz — Comex, Bulharská obchodní mise, Rychtářská 1, 160 00 Praha 6; 
t.č.: (02) 311 1276. 


VZTAHY 


Vizuálne systémy 


Číslicové spracovanie obrazu je popisované pod róz- 


nym označením, napr. počítačové videnie (comput 


vision), analýza obrazu (image analysis) roznoznáva- 


nie obrazu (pattern recognition), spracovanie vizu: 
nej informácie (image processing), 
obrazu (image understanding) atď. Jednotlivé smery' 
j miery prelínajů, zváčša však majů svoju 


históriu a znaky. 


idenie je pre človeka prirodzeným 

spósobom  vnímania vonkajšieho 
sveta. Počítačové videnie sa usiluje po- 
mocou technických a programových pro- 
striedkov o získanie zmysluplného popi- 
su objektu vyskytujúceho sa v obraze. 
Takto zadaná úloha nie je vóbec jedno- 
duchá. Objekty sů umiestnené v priesto- 
re a často sa aj pohybujú. 

Obrazy sa móžu získať pomocou optic- 
kých, infračervených, akustických, elek- 
tromagnetických i iných senzorov. Vo 
váčšine pripadov sa jedná o optické 
obrazy, ktorých jasové úrovne sú pre 
spracovanie počítačom digitalizované. 
Ich prirodzenou reprezentáciou je pra- 
vouhlá matica. Pri černobielych (binár- 
ňych) obrazoch sú tieto matice iba dvoj- 
hodnotové a pri vlacúrovňových mono- 
chromatických vyjadrujů stupnicu šedej. 
Prvkami matice móžu byť aj vektory fa- 
rebného obrazu. 

Výskum sa často rozdefuje na dve sú- 
Visiace oblasti, ktoré označujeme ako 
nižšia a vyššia úroveň. Využíva pritom 
výsledky a metódy z iných vedných od- 
borov, napr. teórie rozpoznávania, ume- 
lej inteligencie, psychológie, počítačovej 
grafiky, informatiky, elektroniky i mate- 
matiky. 

Nižšia úroveň sa zaoberá snímaním 
obrazov a ich digitalizovaním. Ďalším 
krokom je predspracovanie, ktoré napr. 
pre zlepšenie ich kvality potláča šum 
(obr. 1) či odstraňuje iné degradácie 
(obohatenie a reštaurácia). Ďálej móže 
zvýrazňovat niektoré rysy (napr. detekuje 
hrany — obr. 2). Z hfadiska nasledujúce- 
ho použitia je významná segmentácia 
umožňujúca oddeliť v obrazoch objekty, 
ktoré nás zaujímajů. Klasifikácia je zara- 
denie segmentových objektov do určitých 
tried (obr. 3) Iné úlohy sa zaoberajů kom- 
presiou velkého množstva obrazových 
dát, či obrazmi meniacimi sa v čase. 
Vstupom i výstupom transformácií nižšej 
úrovne spracovania je zvyčajne iba obra- 


zová matica a obsah obrazu je často ire- 
levantný. 

Vyššia úroveň preberá v mnohom me- 
tódy umelej inteligencie. Snaží sa napo- 
dobniť človeka schopného vnímať obraz 
a rozhodovať podla informácie, ktorá je 
v ňom uložená. Základom je prirodzene 
porozumenie významu obrazu. V skutoč- 
nosti to je priradenie obrazu niektorému 
formalizovanému modelu sveta. Tento 
model nie je nemenný, lebo v priebehu 
spracovania je dopíňaný a upresňovaný 
novými vedomosťami získanými z obra- 
zu. Súčasne s touto činnosťou sa určuje 
ďalší postup spracovania, ktorý spočíva 
vo výbere vhodných dielčich -ciefov, 
transformácií obrazov a v stanovení úloh 
pre nižšiu úroveň spracovania. Zavádza 
sa tak spátná vázba, čiže pri spracovaní 
obrazov nemusí sa prísne postupovať od 
nižšej k vyššej úrovni. 

Obe úrovne sa líšia aj charakterom dát, 
s ktorými pracujúů. Dáta nižšej úrovne ma- 
jú podobu póvodnych obrazov (ikonická 
reprezentácia). Vyššia úroveň síce získa- 
va svoje dáta z obrazov, ale z nich sú vy- 
berané len tie, ktoré sú významné, z hfa- 
diska ciela, spracovania. Oproti povod- 
nym sa ich objem značne redukuje. Na 
tejto úrovní dáta už predstavujů vedo- 
mosti, ktoré charakterizujú vlastnosti 
obrazu. Sú to napr. údaje o objektoch, ich 
vefkosti, tvare, vzájomnych vzťahoch. 
Forma ich reprezentácie sa označuje ako 
symbolická a móže mať číselnů alebo ne- 
číselnů povahu. Sú to napr. údaje o ob- 
jektoch, ich velkosti, tvare, vzájomnych 
vzťahoch. Forma ich reprezentácie sa 
označuje ako symbolická a može mat čí- 
selnů alebo nečíselnů povahu. 

Zložitou a zatial ned 
ka, ktoré z postupov ni: 
a ako ich za sebou radiť pri riešení kon- 
krétnych úloh spracovania obrazu. Sna- 
ha o automatické riešenie je ešte len 
v začiatkoch. Sled jednotlivých operácií 
pre riešení jednej triedy úloh vyberá člo- 


vek. Vzhřadom na neurčitost v údajoch 
velmi záleží na jeho invecii a skúsenos- 
tiach. V tejto súvislosti sa objavili projek- 
ty, ktoré sa snažia vyberať a radiť jednot- 
livé dielčie operácie pomocou expertné- 
ho systému plánovacieho typu, ktorý 
však tuto úlohu principiálne nerieši, ale je 
schopný na to využiť rózne stanoviská 
expertov. Cestu k vyriešeniu uvedeného 
problému hřadá vyššia úroveň spracova- 
nia. Komplikovane a s výpočtovou nároč- 
nosťou sa snaží o porózumenie obrazu 
a následné ovplyvňovanie postupu spra- 
covania, 


ROZPOZNÁVANIE OBRAZCOV 

Počítačové videnie sa opiera hlavne 
o metódy teórie rozpoznávania obrazcov, 
pričom obrazcom možu byť obrazové dá- 
ta alebo aj jednorozmerné signály. Toto 
rozpoznávanie znamená  identifikáciu 
vzoru v obrazci. Vzor može byť známy 
pozorovatefovi alebo sa vytvára mnohý- 
mi nedokonalými príkladmi obrazcov. 
Tento proces sa tiež nazýva učením. 
Učenie može prebiehať s učitelom, kde 
priklady obrazcov sů označované, do 
ktorej triedy patria, alebo bez učitela čiže 
bez označovania. 

Množina charakteristických meraní ob- 
razca (príznakov) može byť číselná alebo 
nečíselná a vzťahy medzi týmito mera- 
niami sú používané na reprezentáciu 
vzorov a obrazcov. Na jej základe 
a vzhřadom na určitý ciel sa uskutočňuje 
analýza. Existuje rad matematických me- 
tód, ktoré sa používají pre rozpoznáva- 
nie. Možno ich rozdelit do dvoch základ- 
ných skupin: teoreticko-rozhodovacie 
metódy nazývané štatistické a syntaktic- 
ké, niekedy nazývané štrukturálne. 


PROSTREDKY SPRACOVANIA 
Významný vplyv na architektůru a zloži- 
tosť vizuálnyých systémov má nielen 
okamžitý stupeň nášho poznania, metód 
a algoritmov číslicového spracovania ob- 
razu, ale aj úroveň dostupnej technólogie 
elektronických systémov a rózne ekono- 
mické hladiská. Prvé systémy boli reali- 
zované pomocou univerzálneho počítača 
a neštandardných vstupných a výstup- 
ných žariadení obrazových dát. Ďalšia 
verzia obsahovala už zobrazovaciu jed- 
notku a jednoduchů obrazovů pamáť. 
Skúsenosti však čoskoro signalizovali 
nevhodnost týchto konfigurácií. Jadro 
problému je v tom, že v tejto oblasti je po- 
trebné spracovávať velké množstvo dát 
a že rad algoritmov má vysoký stupeň 
paralelizmu. 
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Rastůca potreba počítačového videnia 
Vviedla k návrhu multiprocesorových vizu- 
álnych systémov. Ich popis je spravidla 
hneď kombinovaný s popisom programo- 
vacieho jazyka a algoritmov, ktoré móžu 
byť týmito systémami úspešne realizova- 
né. Ich architektúry možno hodnotiť z via- 
cerých hladísk. Sú sériové alebo paralel- 
né? Sú univerzálne alebo jednoúčelové? 
Pracuje každý procesor nezávisle alebo 
všetky procesory jednu in- 
štrukciu? Akého druhu sú spracovávané 
dáta? Akého typu sú jednotlivé proceso- 
ry? Ako sú navzájom prepojené proceso- 
ry? Systémy CLIP IV, DAP, MPP, PICAP, 
FLIP, GDC, TIP, PAPS, MAGISCAN sů 
príkladmi realizácií takýchto paralelných 
„superpočítačov“ pre číslicové spracova- 
nie obrazu. 

Závažným aspektom je oblasť ich vyu- 
žitia. Tieto systémy možno rozdeliť do 
dvoch základných kategórií: 
— univerzálne | systémy 

orientované), 
— jednoúčelové systémy (výrobne, apli- 
kačne orientované). 

Univerzálne systémy pokrývajúů široků 
oblasť číslicového spracovania (diařkový 
prieskum Zeme, cytológia, rentgenoló- 
gia). Sú teda charakteristické širokou 
triedou funkci, róznym formátom dát, 
rozsiahlou knižnicou aplikačných progra- 
mov, širokou a často odborne náročnou 
interakciou s užívatefom, róznou formou 
výstupu. Ich dalším rysom je požiadavka 
ďalšieho rozšírovania ako v technických, 
tak aj programových prostriedkoch, ktorů 
rieši modulárna výstavba. Jednoúčelové 
systémy sú zamerané na určit aplikáciu 
alebo úzku triedu aplikácií. Sú charakte- 
ristické aj dórazom na účinnosť spraco- 
vania, nemenným sledom spracovania, 


(výskumne 
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obrazu a formátom dát, rovnakým cha- 
rakterom výstupu a fahkou obsluhou, 
napr. pomocou menu. 


APLIKÁCIE 


Počítačové videnie bolo použité napr. 
V nasledujúcich oblastiach: 


AUTOMATICKÁ VIZUÁLNA 
KONTROLA VÝROBKOV 


Giefom kontroly je pomocou číslicového 
spracovania detekovať poruchy a overo- 
vať funkcie výrobkov. Pri týchto apliká- 
ciách súbor podmienok spracovania 
napr. osvetlenie, rýchlosť, spolahlivosť 
a presnost, móže spósobovať potiaže. 
Požiadavka na rýchlosť může značne ob- 
medzi zložitosť metódy rozpoznávania 
alebo vyvolať potrebu špeciálneho rých- 
leho počítača napr. maticového. Príkla- 
dom automatickej vizuálnej kontroly mó- 
že byť kontrola osadených i neosade- 
ných dosiek plošných spojov (indikácia 
skratov, prerušených spojov, detekcia 
chýbajúcich súčiastok), 

VIDENIE PRE ROBOTY 


Vnímanie robota pomocou umelého vide- 
nia sa vo všeobecnosti považuje za naj- 
účinnejšie, ak má robot vykonávať rózne 
činnosti v náváznosti na situáciu v okoli- 
tom priestore. Videnie robota vyvoláva 
kvalitatívny skok v možnostiach jeho na- 
sadenia. Prikladom modulárneho vizuál- 
neho systému je VISIOMAT. Umožňuje 
videnie v riadiacej slučke robota, identifi- 
kuje a analyzuje scénu, vyberá a lokali- 
zuje súčiastky, triedi a vyberá objekty, 
kontroluje tvary, rozmery, zhody objek- 
tov. Ďalej číta normalizované abecedno- 
číslicové znaky či sleduje predpísané 
dráhy a stanovuje trajektórie predmetov. 


Z netradičných možností využitia robotov 
s Vvizuálnym podsystémom možno spo- 
menúť, že experimentálne roboty už 
dnes sledujúů rast obilia, zberajů ovocie, 
dezinfikujů a obrábajů pódu. 


SPRACOVANIA TEXTOV 


V súčasnosti existujú prostriedky, ktoré 
vkladajů obrazové informácie textového 
typu do počítačov prostrednictvom scan- 
nerov, hánd scannerov, kamier a pod. 
tieto systémy obsahujú programové vy- 
bavenie pre prevedenie znakov zobraze- 
ných ako bitová mapa do textového sů- 
boru spracovatefného bežným textovým 
procesorom. 


ZDRAVOTNÍCTVO 


V súvislosti s číslicovým spracovaním ob- 
razu sa niel 
metre exist 
sa i nové vyšetrovacie zariadenia a metó- 
dy. Napr. moderné systémy snímajů pa- 
cienta na princípe ultrazvuku, nukleárnej 
magnetickej rezonancie, radioaktívneho 
žiarenia a zároveň analyzujů dané sním- 
ky. Iné systémy na báze digitálneho spra- 
covania obrazu urýchlujú histologické vy- 
šetrenia. 


SPOTREBNÁ ELEKTRONIKA 


V súčasnosti sa začína obrazový signál 
v prístrojoch spotrebnej elektroniky spra- 
covávať číslicovo, napr. v televiznych pri- 
jímačoch, v pristrojoch pre záznam a rep- 
rodukciu obrazových signálov i v oblasti 
kábelového rozvodu a priameho prijmu 
z družíc Zeme. 


DIALKOVÝ PRIESKUM ZEME 


Aerokozmická sondáž Zeme je novou 
metódou vo výskume a poznávaní našej 
planéty. Pomocou vizuálnych systémov 
sa vyhodnocujů fotografie často získané 
v róznych vlnových dížkach. Skúma sa 
zloženie zemskej kóry, tvary jej povrchu, 
pódny a rastlinný kryt, vodstvo i ovzdu- 
šie. 

V ČSSR existuje niekořko desiatok 
pracovísk, ktoré sa zaoberajů číslicovým 
spracovaním obrazu. Obyčajne riešia 
dielčiu problematiku, napr. technické pro- 
striedky, algoritmy pre vybranů oblasť ap- 
likácie. Sú to napr. vysoké školy (ČVUT 
FEL Praha, FE Plzeň, FE Brno, EF Koši- 
ce), ÚTIA ČSAV, ÚTK SAV a dalšie ústa- 
vy ČSAV a SAV. Číslicovým spracova- 
ním obrazu sa zaoberajú aj problémové 
orientované, výskumno-vývojové a vý- 
robné podniky (TESLA, VŮKOV Prešov, 
hydrometeorologické ústavy, kartografic- 
ké ústavy, ústavy zdravotníckej techni- 
ky). Uvedené pracoviská majú k dispo; 
cii napr. nasledujůce vizuálne systémy: 
univerzálne systémy TESLA-VŮST, VJ- 
80, DISCAMOR II, DIGITES, IBAS II, 
TAS, WIPRS, PERICOLOR, SM 53/10. 


Potok 

+ Rosenfeld, A. — Kak, A. C.: Digital Picture 
Processing. New York, Academic Press 
1982. 

. Sobotka, Z.: Počítačová analýza a rozpo- 
znávání obrazu. ČSVTS TESLA VÚST A. S. 
Popova, Praha 1987. 
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NOVÉ SMĚRY 


Stane se 
standardem? 


Takřka 25 let trvalo nerušené panství standardu 
S/360 firmy IBM, který 7. 4. 1964 jej s nebývalou slá- 
vou celosvětově ohlásila. Tato tehdy nová řada počí- 
tačů měla obsáhnout všechny směry, ti. 360 * zpraco- 
vání dat. A nyní s odstupem více než čivrt století, Ize 
konstatovat, že se to architektuře S/360 zcela zdaři- 
lo. 


jochopitelně, vývoj šel dál, v roce 
1971 přišel na svět systém IBM 
S/360, v roce 1979 pak nová řada proce- 
sorů IBM 43XX a konečně koncem 
osmdesátých let řada 9370. Každá 
z těchto inovací přinášela kromě vyššího 
stupně integrace také dílčí vylepšení ar- 
chitektury, ale zásadní heslo: „kompatibi- 
lita směrem vzhůru“ stále platilo. 

Ovšem nic nemůže trvat věčně a i tak 
rozšířený systém jako S/360 se jednou 
musí přežít. A zdá se, že tento okamžik 
již nadešel. Firma IBM v roce 1988 ohlá- 
sila zcela novou řadu systému středního 
výkonu, AS/400 (Aplication Systern/400). 
A je třeba říci, že kromě označení IBM 
nemají tyto systémy již nic společného se 
svými jmenovanými předchůdci. 

Ohlášeno bylo původně 7 modelů řady 
AS/400 a v září 1989 k nim přibyly další 
3.0 modelech ohlášených v září 1989 
(modely: Entry, 35 a 45) nemáme zatím 
žádné podrobné informace, takže ale- 
spoň přehled zbývajících sedmi. 

AS/400 modely B10 a B20 jsou kom- 
paktní modely pro kancelářské prostředí. 
Rozdíl mezi nimi je především v rychlej- 
ším procesoru a v možnostech rozšíření. 
Model 10 lze v poli přestavět na model 
20. Tab. č. 1 shrnuje technické vlastnosti. 

Modely B30 až B70 jsou zabudovány 
do standardních stojanů a pokrývají velmi 
široké spektrum výkonů (tabulka 2). 

Velmi zajímavé jsou požadavky na 
okolní prostředí. Teplota prostředí může 
kolísat v rozmezí 10 až 37,8 "C a relativní 
Vlhkost mezi 20 a 80 %. Takže a už asi 
na věky konec nákladně klimatizovaných 
počítačových sálů. Zdá se, že AS/400 by 
spolehlivě fungoval i v prádelně a práci 
lidí při 10 "C by snad zakázal i rumunský 
hygienik. 

Systém je vysloveně uživatelsky konci- 
pován. Chystá se dobýt i výpočetní tech- 
nikou dosud neztenčené bašty a nabízí 
proto uživateli maximum pohodlí. Ope- 
rační systém OS/400 je obsluhován po- 
mocí menu a může být instalován i zcela 
nezapracovaným pracovníkem. Periferní 
zařízení jsou při instalaci systému konfi- 
gurována automaticky. 

Do technického vybavení, do operační“ 
ho systému je integrována relační data- 
banka, která umožňuje velmi vysokou 
produktivitu práce. Použití jazyka SOL 
(Structured Auery Language) je samo- 
zřejmostí. 

AS/400 pracuje se třemi stupni ochra- 
ny. Při prvém může kterýkoliv uživatel 
běžně pracovat se systémem. Ve dru- 
hém je nutno použít hesla, ale jakmile se 
uživatel prokáže, může již pracovat se 
systémem bez omezení. Při třetím stupni 
jsou skupinám uživatelů přesně vymeze- 
na jejich práva. 

Systém OS/400 umožňuje jak práci 
s aplikacemi vytvořenými pod OS/400, 
tak i s aplikacemi, vzniklých migrací ze 
systémů S/36, S/38 a S/370. 

AS/400 podporuje celou řadu v/v zaří- 
zení. Většina z nich, magnetické disky, 
pásky a disketové jednotky (formát 5,25" 
a 8", nikoli 3,5") jsou umístěny ve stojanu, 
resp. stojanech spolu s procesorem. 
Tamtéž jsou také umístěny řídící Jadnotky 
pro alfanumerické zobrazovače, tiskárny 
a adaptery pro lokální a vzdálené sítě. 
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Tabulka č. 1. Procesory 9404 řady IBM AS/400 (kompaktní 
modely) 


Tabulka č. 2. Procesory 9406 řady IBM AS/400 (stojanové 
modely) 


Model: B30 B40 B50 B60 B70 
Model: B10 | B20 Hlavní paměť (MB): 4—36 8—40 16—4832—9632—96 
Max. kapacita diskových 
Hlavní paměť (MB) 4—16 | 4—28 pamětí (GB) 96 96 19,2 38,4 384 
Max. kapacita diskových Max. počet pracovních 
pamětí (MB) 945 945 stanic typu 5250 120 200 320 480 600 
Max. počet pracovních Max. počet komunikačních 
stanic typu 5250 40 40 80 linek 16 32 dě 32 48 
ASCII 36 36 72 Max. počet adapterů 
Max. počet komunikačních Token-ring 2 2 8 2 2 
linek 8 8 14 Max. počet volných pozic 
Max, počet adapterů pro pro paměťové karty 2 2 2 4 4 
síť LAN Typu Token-Ring 1 4 2 Max. počet volných pozic 
Počet volných pozic pro pro v/v adaptery v sys. 
v/v adaptery 4 4 9 jednotce 5 5 10 13 13 
Relativní výkon $ 12 13 18 Max. počet volných pozic 
Počet systémových v/v pro v/v adaptery celkem 14.24.39. 71 7 
sběrnic 1 1 2 Relativní výkon 15 23 35 55 73 
Počet systémových v/v 
sběrnic 1 1 2 3 3 
Pozn.: Pozn.: Do ČSSR nabizí IBM procesory 9406 až do modelu B 40, resp. 


Procesoru 9404 model B 10 s 8 MB hlavní paměti byla přiřazena hodnota 
relativního výkonu 1 (IBM zásadně neudává výkon v MIPS) 


nyní až do modelu B 45. Maximální kapacita diskových pamětí je v sou- 
časné době omezena licenčními podmínkami na 1,75 GB. 


Systém rovněž podporuje několik dru- 
hů sítí: SNA, X.25, X.21 a IBM Token 
Ring Network a řadu protokolů: asyn- 
chronní, BSC, SDLC a X.25. Modely B30 
až B70 mají také možnost vzdáleného 


Lokální síť IBM Token Network slouží 
ke spojení dvou systémů AS/400, systé- 
mu AS/400 a 9/36 a především ke připo- 
jení až 256 osobních počítačů rychlostí 
4 Mb/s. Ostatní systémy IBM ze k systé- 
mu AS/400 připojit pomocí telekomuni- 


To, že zcela chybí možnost kanálové- 
ho připojení k systémům 43xx, resp. 
9370 je pro mne osobně jen dalším po- 
tvrzením již jednou zdůrazněného trendu: 
architektura S/360 a její následníci patří 
do „útlumového programu“ firmy. Systém 


(bezobslužního) zapnutí a zavedení pro- 


gramu. kačních linek, 


AS/400 není určen pro spolupráci s těmi- 
to systémy. Sledovaný strategický cíl je 
jejich plná náhrada novým systémem 
AS/400. 

Systém IBM AS/400 je také jedním 
z pilířů nové architektury SAA (Systems 
Application Architecture) a plně podporu- 
je vybraná programová rozhraní, konven- 
ce a protokoly. Komunikace s uživatelem 


eh víceprocesorové architektury budoucnosti model 
|06-B30 a B40 * 


iž dnes : 


je standardizována od osobních počíta- 
čů, až po velké sálové počítače. 

Jak si tedy odpovědět na otázku polo- 
ženou v titulku tohoto článku? Stane se 
AS/400 opravdu takovým standardem ja- 


Systémový procesor Hlavní paměť ko byl S/360? Domnívám se, že nikoli. 
Firma IBM se patrně již nebude chtít ne- 
Procesor řídící chat svázat standardem na této úrovni. 

BUS řízení paměti Nynější standard si klade vyšší. cíle. 

E Systems Application Architecture přesně 

definuje komunikaci, rozhraní, atd., ale 

nechává zcela volné prostředky, kterými 

těchto cílů dosáhnout. Takže nové myš- 

lení zasáhlo nyní i jednoho z největších 

s světových hospodářských gigantů. 

Jamě: | Terminálový Paměťový Telekom. 
rocesor procesor procesor procesor 


© Fe 


ELEKTRONIKA 2/90 9 


V polovině minulého roku uvolnila IBM 
pro československý trh část modelů své 
nové řady 400, která sice u firmy patří do 
kategorie „středních“ počítačů, ale u nás 

(bude svou výkonností platit za počítače 

nejvyšší třídy. Představení této řady je 
dalším dokladem systematické inovační 
aktivity firmy. 


ab: 


Ing. Jiří HERMÁNEK W 


NOVÉ SMĚRY 


APLIKACE 


Jak na CIM 


v československém podniku 


Díky výkonným osobním počítačům se zkratka CAD rychle přestěhovala z labo- 
ratoří pro kosmický a letecký průmysl i do běžných projekčních kanceláří. Prů- 
mysl tak může těžit z rozvoje mikroelektroniky a mikropočítačů. V karlovarském 
státním podniku Jan Becher uskutečňují své záměry rozvoje širokým uplatně- 


A systému CAD sice zvyšuje 
produktivitu práce o vysoké procen- 
to, ale hlavním přínosem je až spojení 
automatizace předvýrobních etap i výro- 
by samotné až po odbyt. V mnoha podni- 
cích lze nalézt „ostrůvky“ s relativně dob- 
ře zvládnutým počítačovým zpracováním 
informace, avšak ztracené v moři zasta- 
ralých (papírových) metod inženýrsko- 
technologické a ekonomické praxe. 
I když přinášejí nezanedbatelný ekono- 
mický efel Výrazném přínosu lze ho- 
vořit až při jejich vzájemné integraci 
a podstatně větším uplatnění metod umě- 
lé inteligence. Takové cíle sledují projekty 
CIM (Computer Integrated Manufactur- 
ing). 

Zachování tradice 


jdnik Jan Becher je podnik s 
se dvěma stům let (přesněj 
čeno 183), s velkými zkušenostmi v za- 
hraničním obchodě a s malým počtem 
310 zaměstnanců. 

Tradice je v současné době velmi dob- 
rý prodejní artikl, ale současný zvýšený 
zájem o osvědčený výrobek nese s se- 
bou starosti, jak zvládnout jeho hromad- 
nou a na objem stále rostoucí výrobu. 
Dodržení požadavku vysoké kvality jako 
u ruční práce výrazně ztěžuje podmínky 
pro mechanizaci a možnost automatiza- 
ce se na první pohled zdá omezená. Ex- 
portní podnik výhradně zaměřený na ná- 
ročné trhy západních zemí však cítí nut- 
nost vlastního vývoje. 

První fáze projektu, z 80 % již realizo- 
vaná, bude mít po dokončení největší při- 
nos ve vnitřní mikrostruktuře podniku. 

Vyviíjené pracoviště na řízení technolo- 
gických procesů prostředky výpočetní 
techniky a jeho propojení do sítě bude vy- 
užito od předvýrobních etap, přes ná- 
vrhářskou činnost a výrobní linku až po 
přímý přenos dat na PZO KOOSPOL 
a tedy zahraničního zákazníka. Realiza- 
ce probíhá etapově, bez narušení plného 
dvousměnného provozu připojováním 
dalších systémů, často o sobotách a ne- 
dělích, 

Vytvoří se pracoviště dispečerského 
typu, ale i pracoviště konstrukční, zajišťu- 
jící rekonstrukce budov i modernizaci 
s. uplatněním poznatků z ergonomi 
a další pracoviště modelové pro nové n; 
vrhy obalů (výtvarně ztvárněných a sou- 
časně bezpečných pro přepravu), nových 
etiket přesně podle přání zákazníka, ale 
i nových vzorů tradiční atypické ploché 
láhve přizpůsobené potřebám pásové vý- 
roby. 


výpočetní techniky. Byli jedni z oceněných v soutěži 2000 + 1 AIP. 


Zavedení mechanizace a automatiza- 
ce je náročné na velmi přesnou znalost 
a zvládnutí technologických procesů. 
Přesnost a zejména citlivé rozlišení toho, 
které dosavadní technologie je nutné pro 
zachování tradice vysoce kvalitní výroby 
ponechat, a které změnit. Jak jsem se 
přesvědčila, toto zde považují za samo- 
zřejmý předpoklad své práce a filosofii 
celkové koncepce. 


První etapa projektu 


Byl zvolen systém řešící komplexně ně- 
kolik problémů současně. Důležitá byla 
celková výchozí strategie, při níž je 
v první řadě nutné zvážit možnosti uplat- 
nění výrobku na trhu, jeho reálného kon- 
kurenčního srovnání. Ve vazbě na odbyt 
prověřit limity zdrojových možností, a až 
na závěr uvažovat o investičních zámě- 
rech. V první etapě byl uveden do provo- 
zu plnicí a uzavírací monoblok typu 
RCCA 12/8/6-200 fy CORNIANI z Itálie. 
Tento stroj splnil požadavek na přesnost 
plnění a hlavně selekci, čili výběr lahví 
podle parametru jejich hmotnosti. Vnitřní 
objem láhve je rozdílný podle síly skleně- 
né stěny. Při plnění stejného množství te- 
kutiny do lahví s hmotnostním rozptylem 
to má vliv na výši čáry hladiny. Zákazník 
však při koupi výrobku v obchodě spolé- 
há jen na vlastní zrak. V podniku znají 
psychologii svých odběratelů a jejich zá- 
kazníků. Vždyť většina produkce jde na 
vývoz a tady se nic nesleví — je to nároč- 
ný trh reklamací. Oni se mu přizpůsobili, 
a právě tímto náročným výběrem lahví 
S jednotným vnitřním objemem zaručují 
ivizuálně důkaz o kvalitě svého výrobku. 

Plnicí a uzavírací monoblok pracuje na 
principu elektronického snímání hmot- 
nosti lahví již při vstupu do stroje. Je 
předpoklad, že rozdíl mezi jednotlivými 
lahvemi ve vnitřním objemu bude odpoví- 
dat stavu výrobních forem (nové jsou nej- 
přesnější) a péči, kterou jim výrobce vě- 
noval. Smimačem hmotnosti je tenzome- 
tr, který předá signál přes mikroprocesor 
elektromagneticky ovládanému prvku ří 
dícímu průběh nátoku. Celý systém plní 
ní lahví je vyhodnocován a řízen počíta- 
čem. Sledované parametry lze libovolně 
měnit, dosáhnout různé přesnosti a tím 
i kvality. Lze nastavit i rozdílnou visko- 
zitu plněného média. Nenaplněná láhev 
je vyřazena miro výrobní linii do zóny 
defektních výrobků. Zde se ocitnou láh- 
ve, které/jsou mimo nastavenou hodnotu 
hmotnosti, dále ty, které mají jakoukoliv 
netěsnost — nesplní se parametr nárůstu 
hmotnosti tekutiny a počítač okamžitě 


přeruší plnění a dá pokyn k vyřazení. 

Plnicí monoblok má před a za strojem 
vyhodnocovací čidla, která signalizují 
stav v akumulačních zónách (zásobní- 
cích) a podle toho je regulován výkon 
monobloku. Systém regulace výkonu je 
napojen na předcházející stroj (myčku 
lahví SILMO — Variant XIV), a na stroj 
následný, tj. orientační zařízení pro 
správné navedení atypické ploché láhve 
na pásu, a etiketovačku KRONES — 
PRONTOMATIC typ 90. 

Výrazné změny byly provedeny na 
konci pásu výrobní linky, kde je s úspě- 
chem využíván automat na uzavření 
a zalepení kartonu typu BEDO fy Van Vu- 
uren. Kontrola uzavřeného kartonu je 
svěřena vážnímu zařízení doplněnému 
elektronikou firmy Ideal Vídeň, využívající 
řídící počítač IBM PC, Takto je podle 
hmotnosti kontrolována úplnost skupino- 
vého balení a zamezeno chybám při ex- 
pedování. Váha má v celé lince význam- 
né postavení, neboť mimo popsanou 
funkci bude plnit i další úkoly. Upravený 
software bude sledovat počet prošlých 
kartonů přes váhu a ve vztahu k reálné- 
mu času provede výpočet výkonové nor- 
my (okamžité plnění). Tento údaj bude 
signalizóván ve vnitřním informačním sy- 
stému, pracujícím na lince, na externím 
velkoplošním displeji (digitální údaj). Do- 
statečný počet informací o průběhu výro- 
by přímo na výrobním pracovišti zajistí 
vyrovnané tempo linky, zamezí se štur- 
mování a tím i nebezpečí nekvalitní výro- 
by. 

Přínosy 

Mimo výrazného snížení hlučnosti je 

kým ekonomickým přínosem využití p 
tače k průběžnému měření přesnosti 
plnění lahví bez zastavení plnicí linky 
i možnost pořídit o výsledku protokol. Je 
sledován počet mechanických závad 
stroje, počet padlých lahví před a za sto- 
janem, ty, které nedostaly uzávěr nebo 
byly nekvalitně uzavřeny, dá přehled 


Atypická plochá láhev na výrobní lince po 
průchodu etiketovacím strojem. Z dubo- 
Vých sudů umístěných ve sklepeních putu- 
je tekutina do čiřicí kolony, přes filtraci až 
k plnicímu monobloku. Výpočetní technika 


je umístěna decentralizovaně u pásu výrob- 
ní linky. 
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o počtu a délce zastávek a jejich příči- 
nách. To vše vykázáno v přehledech za 
hodinu, směnu (1 —3),den, měsíc, čtvrtle- 
tí, rok... Četnost měření není omezena. 
Všechny údaje o průběhu výroby jsou na- 
hrávány na pevný disk, lze jej archivovat 
na 3,5" pružný disk a mimo to lze využít 
multirežimu k předávání informací nadří- 
zenému počítači. Počítače jsou instalová- 
ny decentralizovaně. Tam, kde data vzni- 
kají, tam jsou i zpracovávána. Jejich další 
využití bude v následných analýzách, 
nutných pro další rozvoj systému a hledá- 
ní úspor. 

Detailním sledováním jsou vytvořeny 
podminky pro přesné a spravedlivé od- 
měňování podle skutečně podaného vý- 
konu, což se projevilo jako velký motivač- 
ni parametr. Přes počítač jsou registrová- 
ny všechny údaje nutné pro výpočet 
mzdy, např. odchod (příchod) během 
směny k lékaři, pozdní příchod, školení 
v hodinách. To bude mít přímý vliv na 
změnu a přesný výpočet plnění výkonové 
normy. Podmínkou úspěšnosti je však 
prosazení metody až do odměňování po- 
dle těchto přesných výpočtů, i změna 
prémiového řádu. 

Další funkcí váhy je předání údaje 
o zjištěné hmotnosti kartonu zařízení na 
popisování různými texty, symboly, čísly 
kontraktů apod., a funguje současně jako 
spolehlivá výstupní kontrola zamezující 
neoprávněným reklamacím, Sumarizace 
údajů o množství produkce v kg příprave- 
né k expedici budou dále využívány ve 
středisku expedice pro plánování vozidel 
na přepravu, pro nárokování manipulační 
techniky atd. 

Napojením zařízení INKJET typ LCP 
3000 pro bezkontaktní popisování karto- 
nů posunovaných po běžícím pásu spe- 
ciálními rychle schnoucimi inkousty, na 
nadřízený počítač se dosáhlo odstranění 
původního programování přímo na lince 
přes programovací jednotku KID-2. Poří- 
zeni jednoho textu včetně zkoušky trvalo 
15 až 20 minut a po celou tuto dobu linka 
stála. Propojením na nadřízený počítač 
trvá modelování přesného grafického 
vzhledu včetně umístění nového textu na 
karton do 2 minut a zkouška, a tedy | za- 
stavení linky, odpadá. Díky multirežimu, 
a možnosti programovat znění nového 
textu pro kartony předem, se zamezilo 
nejen prostojům, ale | stresu. Vyšší pro- 
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duktivity bylo dosaženo i použitím psa- 
cích hlav s větší matricí 16x12 bodů. 


Lidský faktor 


Pokroková technologie se zde buduje na 
základech dobrovolnosti a nadšení kolek- 
tivu mladých lidi vhodně doplněného 
staršími a zkušenějšími pracovníky. Pro- 
jektem se nezabývá jen skupina řešitelů, 
vytvářejících programy. Jde o všechny 
pracovníky z celého podniku, Hledají se 
pro ně odpovídající motivace podle toho, 
jak dalece se jich změna dotkne. Zaško- 
lování probíhá citlivě tak, aby lidé neměli 
pocit páchaného násilí a naopak pocítili 
komfort změny a hledali společně nové 
motivace. Například instalovaný počítač 
a velkoplošný displej je přímo u pásu vý- 
robní linky. 

Největší nároky zavedení celého systé- 
mu budou ve změně stylu dosavadní prá- 
ce, Co mne však překvapilo, že zde nikdo 
nepropadá panice z novot, jak to často 
známe z jiných pracovišť, Svědčí to nejen 
o vysoké úrovní mezilidských vztahů 
V podniku, ale i o správně postavené kon- 
cepci rozvoje. Aplikací výpočetní techniky 
se zvýší péče o technický růst všech za- 
městnanců a jejich vstřícná snaha o zvý- 
šení odbornosti bude mit vliv i na zvýšení 
kvalifikace 

Všechny tyto změny jsou tak výraz- 
ného charakteru, že byly zahrnuty do 
nového organizačního řádu státního 
podniku. Navrhovaný systém se v pod- 
statě dotkne každého pracoviště. Někte- 
rých jen okrajově, formou informace o vý- 
voji v určité oblasti činnosti podané 
v automatickém cyklu, jiných pracovišť ví- 
ce. Dojde k zřesnění rozsahu vykonáva- 
ných činností, ověření využitých kapacit 
a následně k přesunům a změnám u kaž- 
dého jednotlivce. Člověka není možno 
nahradit, ale lze ho zbavit rutinních 
čimností, zvětšit prostor pro jeho tvůr- 
či schopnosti. Vždyť v pracovním proce- 
su dosud oca 30% zabírá rutina a jen asi 
5% tvůrči práce. Cílem je proto zvýšit 
procento tvůrčí práce. A to je velmi dobrá 
motivace, 


Záměry do budoucna 


Na konci výrobní linky je umístěn paletí- 
zační stroj PALETIK 03 odpovídající vý- 
konem výrobní lince. Osvědčil se pro 
svoji minimální poruchovost, koncepce 


však není uzpůsobena na napojení na ří- 
dící systém celé linky. Po jeho prosté re- 
produkci bude nahrazen modernějším 
zařízením. 

S projektem bylo započato nejprve 
v těch oblastech, kde jsou produkovány 
největší finanční objemy a kde jsou tedy 
očekávány největší úspory, ale kde i lid- 
ská chyba může zapříčinit nejvyšší 
finanční škody. Popisovaný systém lze 
uplatnit všude, kde se využívá techniky 
tisku INKJET a elektronických vah 
IDEAL. Bude tedy aplikován na druhý vý- 
robní program — nealko nápoje. Tam 
očekávají přinosy daleko vyšší. Připravu- 
je se výstavba nového závodu na výrobu 
limonád a licenční Goca-Coly, Bude vy- 
baven takovou moderní technikou, která 
by splnila nároky na potravinářskou výro- 
bu i po příští generaci. Zde budou zužit- 
kovány všechny zkušenosti z dosavadní- 
ho zavádění progresivní techniky i přípra- 
vy odpovídajících kádrů. 

Citlivé organické spojení tradic s novou 
technikou přinese úspěch v udržení a zís- 
kání trhu. Předpokládá se propojení celé- 
ho systému na podník zahraničního 
obchodu KOOSPOL. Bude možno podat 
zahraničnímu zákazníkovi bez průtahů 
a přesně informaci, kdy obdrží zboží po- 
dle svého přání, v jakém množství poža- 
dovaného druhu, s jakým obalem a s po- 
žadovanou etiketou. Cílem je pozvednout 
úroveň zahraničních obchodních služeb 
tak, aby obchodování s jejich státním 
podnikem bylo potěšením. 

Ve výhledu se počítá rovněž s napoje- 
ním na všechny velké dodavatele — pa- 
pírny, sklárny, tiskárny, lihovary apod. — 
pokud ovšem budou připraveni, 

Velmi podstatnou součást všech pro- 
jektů CIM tvoří expertní systémy. Efektivi- 
ta činnosti expertního systému je dána 
především kvalitou a rozsahem báze 
znalostí. Znalosti v ni jsou vyjádřeny na- 
prosto explicitně. Obsahuje veškeré zna- 
losti, kterých expert při řešení úloh využi- 
vá: od nejobecnějších zákonitostí, až po 
vysoce speciální, od „učebnicových", až 
po znalosti „soukromé“, od exaktně pro- 
kázaných znalostí, až k nejistým, které 
nejsou exaktně prokazatelné, od jedno- 
duchých faktů, k metaznalosti. 

Ukazuje se, že právě rozsah a kvalita 
speciálních „soukromých“ znalosti, heu- 
ristíckých znalostí a metaznalosti odlišují 
uznávaného experta od průměrného pra- 
covníka. Proto musí být i výběru expertní- 
ho systému věnována mimořádná pozor- 
nost. CAD systémy totiž nejsou levnou 
záležitostí. Např. v katalogu grafického 
programového vybavení Zenilcentra je 
nabizena česká verze AutoGAD Release 
10 za 1250 Lstg a anglická verze za 3000 
Lstg. 

Při okouzlení z obrovských možnos- 
ti velkých počítačových systémů, kte- 
rému někdy podléháme, však nelze 
zapomenout, že počítač sám o sobě 
nic nevymyslí. Vymýšlet musí člověk. 
Počítač mu jen pomůže myšlenku za- 
chytit, a rychle a kvalitně provést, 
V tomto malém podniku mohou lidé 
vymýšlet, protože zvládají perfektně 
technologii výroby a maji letité zkuše- 
nosti v zahraničním obchodě, 
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Stavebnice amatérského mik- 
ropočítače PLAN 80A je urče- 
na pro výuku mikroprocesoro- 
vé techniky, řízení a ovládání 
modelů i pro použití v jednodu- 
chých průmyslových aplika- 
cích. Při návrhu nešlo o vytvo- 
ření nového typu počítače, ale 
naopak o vytvoření univerzál- 
ního stavebnicového systému, 
který by byl slučitelný s jinými 
systémy vyráběnými u nás. To 
se podařilo pro PMD85, 
JPR-1 a JPR-80. Přechod od 
jednoho typu ke druhému spo- 
čívá v propojení patřičných 
propojek, volbě monitoru a do- 
plnění stavebnice o příslušné 
rozšiřující moduly. Základní 
verzi lze doplnit větší paměti, 
disketovými jednotkami a po- 
užít operační systém CP/M. 

Stavebnici — mikropočítače 
PLAN 80A lze přirovnat k „mik- 
roprocesorové krystal Je 
určena pro zájemce, kteří jsou 
schopni pod odborným vede- 
ním (např. ve Svazarmu) se- 
stavit mikropočítač a osvojit si 
tak základy obvodové a mik- 
roprocesorové techniky. Po 
seznámení s vlastnostmi jed- 
notlivých integrovaných obvo- 
dů stavebnice mikropočítače 
a principem činnosti jeho za- 
pojení následuje osazování 
součástek, jež je náročné 
z hlediska pečlivosti. 

Po oživení počítače je zahá- 
jena výuka programování. Za- 
číná od sestavování nejjedno- 
dušších programů v Tiny Basi- 
cu, přechází v analýzu stan- 
dardního programového vyba- 
vení a vrcholí vytvářením vlast- 
ních programů, které využivají 
jednotlivé podprogramy z mo- 
nitoru nebo Tiny Basicu. Poči- 
tač lze také využít k řízení nej- 
různějších modelů nebo pro 
praktické aplikace, 

V prosinci 1988 bylo hotovo 
prvních 500 ks počítačů v zá- 
kladní verzi, a zahájen jejich 
prodej ve vybraných prodej- 
nách v Jihomoravkém kraji. 
Maloobchodní cena — klesla 
Z původních 3990 na cca 2800 
Kčs. 

Vlastnosti PLAN 80 

V počítači je použit dnes již po- 
někud zastaralý mikroprocesor 
MHB8080. Je to dáno dobou 
návrhu, snahou o kompatibilitu 
ými, u nás vyráběnými po- 
tači (např. princip zobrazová- 
ní byl motivován PMD85, který 
využívá některých speciálních 
vlastností tohoto mikroproce- 
soru) a v neposlední řadě i je- 
ho dostupnosti. Počítač má ně- 
které zajímavé © parametry 
a vlastnosti, z nichž nejdůleži- 
tější je to, že je zcela syn- 
chronní. To znamená, že 
všechny řídící signály jsou syn- 


s 


Nový přístup 


chronizovány ze systémových 
hodin pomocí hradel a klop- 
ných obvodů. Tuto vlastnost 
nemá nejen většina u nás vy- 
robených počítačů, ale i levné 
typy zahraniční výroby (např. 
ZX Spectrum). Podstatně se 
tím zvýší dlouhodobá spolehli- 
vost funkce, zejména při pro- 
vozu v podmínkách na mezi 
technických parametrů (vyso- 
ká nebo velmi nízká teplota, 
mezní napájecí napětí atd.). 
Synchronizace se týká přede- 
vším dvou oblastí: 

1. Při předávání sběrnice mezi 
mikroprocesorem a řadičem 
zobrazení může dojít ke vzniku 
hazardu na sběrnici. Je to způ- 
sobeno opožděným ustálením 
dat a řídících signálů v okamži- 
ku předání sběrnice. Uvedený 
jev znemožňuje spolupráci 
S periferními obvody se se- 
kvenčním přístupem (časovací 
obvod 8253 a v/v obvod 8255 
i handshake-mód 2). 
i PMD85-1, z něhož 
je princip zobrazování převzat, 
jsou hazardy na sběrnici 0: 
třeny pomocí kondenzátorů, 
což neřeší problémy při spolu- 
práci s obvody se sekvenčním 
přístupem. Předmětem již zmí- 
něné PV-5068-84, použité 
V mikropočítači PLAN 80A, je 
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taková úprava časování řídí- 
ich signálů mikroprocesoru, 
při níž k hazardním stavům ne- 


2. Při aplikaci mikropočítače 
jako řídicího počítače je někdy 
nutný přístup na sběrnici v re- 
žimu DMA (přímý přístup — 
direct, memory access). Při 
žádosti o sběrnici signálem 
HOLD vysílá mikroprocesor 
18080 signál HLDA, kterým po- 
tvrzuje, že vzal požadavek na 
vědomí. Tento signál je však 
mikroprocesorem 8080A vysí- 
lán příliš brzy, čímž dojde k od- 
pojení sběrnic v době, kdy je 
ještě dokončována předchozí 
instrukce. To vede často k ha- 
zardním stavům a nespolehli- 
vé činnosti. V systému PLAN 
B0A je obsažen synchronizač- 
ní obvod, který uvedené hazar- 
dy odstraňuje. 

Dalším řešením je možnost 
zobrazit více různých stránek 
paměti, přičemž se využívá re- 
gistru adresy zobrazované ob- 
lasti paměti. Jednotlivé stránky 
je možné předem připravit 
v paměti počítače, a pak je po- 
mocí jednoduché výstupní in- 
strukce zobrazovat. Velikost 
jedné stránky je v režimu semi- 
grafiky 2KB, v režimu plné 
grafiky 256x286 bodů 16 kB. 


Z hlediska amatéra je vý- 
hodná možnost použít různé 
typy pamětí EPROM od 1 kB 
po 4 kB). Poměrně malá ope- 
rační paměť většinou nevadí 
při použití počitače v oblasti re- 
gulace a řízení, protože pro- 
gram bývá umístěn do pamětí 
EPROM. Také semigrafika 
64x 144 bodů je pro tyto apli- 
kace dostačující. Pro náročněj- 
ší požadavky je k dispozici pří- 
davná dynamická paměť RAM 
64kB. 


Provedení stavebnice 


PLAN 80A je dodáván od kon- 
ce roku 1988 prostřednictvím 
podniku TESLA Eltos závod 
BRNO. Stavebnice se zatím 
nabízí v základní verzi, která 
obsahuje: 

— kompletní dokumentaci ke 
stavbě, schemata zapoje- 
ní, výpisy pamětí a manuál 
jazyka Tini Basic 

— plošný spoj počitače, mo- 
demu pro © magnetofon 
a pomocný plošný spoj pro 
připojení jihlavské mem- 
bránové klávesnice, která 
je součástí stavebnice 

— kompletní sadu součástek 
mimo obvodů pro řízení 
přerušení a budičů sběrni- 
ce. Součásti stavebnice 
jsou tři paměti EPROM 
MHB 2716 obsahující ge- 
nerátor znaků (včetně češ- 
tiny), monitor verze V.2.X 
pro klávesnici TS5220004 
a program pro řízení mode- 
mu magnetofonu. Z důvo- 
du snížení ceny jsou v dal- 
ších sériích paměti EP- 
ROM nahrazeny paměťmi 
PROM 

— paměť RAM je dodávána 
ve velikosti 2kB (4 pou- 
zdra MHB2114) 

— modulátor pro TV přijímač, 
konektory, telefonní slu- 
chátko, krabička pro mo- 
dem a mechanické díly. 


Vzhledem k tomu, že možnosti 
stavebnice v základní verzi 
jsou poměrně omezené, je 
k dispozici řada doplňků pro 
nejrůznější aplikace, které jsou 
distribuovány prostřednictvím 
TESLA Eltos. Jsou to: 


Hardware a technická spolu- 
práce 

Programy pro základní verzi 
Programy pro verzi s dynamic- 
kou RAM 

Programy pro systém CP/M 


Další informace lze získat na 
adrese: Tesla Eltos, s. p., zá- 
vod Brno, středisko mikroelek- 
troniky, Mojmírovo nám. 2, 
612.00 Brno, tel. (05) 751 757 


Ing. Ivo KRAVÁČEK 
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ROZHLAS ze satelita 


SATELIT (pozice) 


Program U ty program | Země Řeč Kaitočet Pol, Saěr Norma — Odstup Příjem Kód Čas- Poznámka 
(6Htz) Uz) th) 


INTELSAT VA-FI11 (27,5 záp.) 
BBC Worldservice / Bold BBC Europe V. Británie angl. 10,99% V vých. Hegener 7,02/7,20/7,92 volný — 24 mono, pro zahraničí 


Radio Super Bold Discovery V. Británie angl. 11,175 H záp. Megener 7,92 volný — 24 mono, pop 
INTELSAT V-F2/F11 (1 záp.) 
KOL Izrael M Izrae) hebr. 11,174 V vých. Standard 7,30 volný - 24 
R.Nettverk / Norsk S.R. TV Norge Norsko norsky 11,018 H záp. Standard 7,20/7,80 volný - 24 zprávy / mona, pop 
SRPL/P2/ PS SVT1 / 2/1. Švédsko 8v. 11,132 11,177H záp. digitální (MAC) volný - 24 1.,2.,3. prog. (stereo) 
NK PI /P2 NK Marsko norsky 11,682 V záp. dig, (MAD-paket 16/499) volný - 24 1. a 2. program (stereo) 
EUTELSAT I-F5 (10 vých.) 
Řadio UNO RAI IRO Itálie italsky 11,005 M záp. Megener 7,0247,20 volný - 24 1, progras (stereo) 
EUTELSAT I-F4 (13 vých.) 
Radio Luxemburg RTL plus Lucesbursko něm. 11,005 H záp. Wegener 7,02+7,20 volný — 24 stereo Panda I 
Radio 10 / Classic FilaNeL 24 Norsko an./hol, 11,140. V záp, Meg, 7,9248,10/7,748,28 valný - 24 stereo Panda 1 
Cable (ne PTT-NL Norsko ami. 11,175 OH záp. Wegener 7,5647,74 volný - 24 stereo Panda 2 
Voice of America SAT I USA angl. 11,507 V záp, Hegener 7,02+7,2 volný - 24 stereo Panda 1 
Starsat Radio SAT I NSR něs, 11,507 V záp. Wegener 7,387,%6 volný — 24 stereo Panda 1 
BBC Horldservice Super Channel V, Británie angl, 11,674. V záp. Hegener 7,39/7,56 volný — 24 mono pro zahr.) 
Radio Radio (Super) Super Channel V. Británie angl, 1,674. V záp.  egener 7,7447,92 volný - 24 stereo Panda 1 
Sky Radio Sky (ne V, Británie - 11,650 H záp. Megener 7,3847,56 volný - 24 stereo Panda 1 
ASTRA 1A (19* vých.) 
Sky Radio Sky Channel V. Británie - 21,317 V mujti Wegener 7,36+7,56 volný — 24 stereo Panda 1 
Radio 10 Classic Filanet 24 Nizazení —— 11,362 M záp. | Negener 7,80 volný - 24 stereo Panda I 
DFS 1 KOPERNIKUS (23,5 vých.) 
Radio Luxemburg RTL plus Luc./WSR © něm, 11,601. V aistní Megener 6,50 volný - 24 amo 
INTELSAT VA-F15 (609 vých.) 
Deutschlandfunk Mest 3 KR něg, 11,010. H záp, Megener 7,02+7,20 volný - 24 stereo DX 
BR 4 / SPB 3 / BWP 3 / NOR 3 / RSA / FFN / Radio Hamburg / Gong 2000 

samostatný NSR něa, 11,450 V vých, DSR digitální volný - 24 experimentální 
INTELSAT V-F7 | (66* záp.) 
IRIB Radio 1 / Radio 2 IRIB TVL Trán farsi 10,990 11,150 V záp. Standard 6,18 volný - 24 (dálkový příjem) 
AFRTS News / Music AFRTS U8á angl, © 11,470 M záp. Negener 6,12/6,30 volný - 24 mono (plán B-MAC) 
TDF 1 (19% záp.) 
France Musigue Int. Sports 2+3 Francie franc, © 11,727 P: místní D2-HAC Audio volný - 24 
France Culture Int, Canal enfants Francie franc. 11,804 P místní D2-MAC Audio volný - 24 
France International © Canal plus Fr. Francie franc. 12,034 P místní D2-MAC Audio volný - 24 
TELE-X (5? vých.) 
KRK PI /P2 RK Norsko norsky 12,322 L mistní C-MAC Audio (p.16/489) volný — 24 rozhlas 
TELECOM 1A (B záp.) 
Europe 2 bez TV NSA franc. 12,732 V vých, Altcatel MVR 20 (digit.) volný - 24 stereo 
Fun FM / Kiss PM / Nostalgie / MRJ / Pacific FM / Sky Rock / Radio France 1 / Radio France 2 

bez V Francie franc. 12,732 V vých, Altcatei MVR 20 (digit.) volný - 24 stereo 
TELECOM 1C (5s záp.) 
Europe 1 / Phare Ouest M6 NSR/Francie franc, 12,522 V vých, Tel, 6,85+8,20/5,4047,25 volný — 24 stereo (L+P) 
AFP / Coe 4 / RTL La5 Frdlux, franc, © 12,606. V vých. Tel, 7,75/8,65/6,85+8,20 volný 24. aono/pono/stereo 
R Cóte d'Azur / AMC (vide) Konako franc, © 12,648 V vých, Telspace 6,85/8,20 volný — 24 mono 
RFH/Couleur / MRI (video) Francie franc, 12,648. V vých. Telspace 7,75+8,65 volný — 24 stereo (L+P) 
Resonance / Radio CVS Canal J Francie franc. 12,732 V vých, Telspace 6,4547,25/7,75 volný - 24 stereo/mono 


EUTELSAT I-F2 (7% vých.) 

SER 40 Principeles / Minuto / Convencional Španělsko špaň, 12,573 
DFS-1 KOPERNIKUS | (23,5* vých.) 

BR 4 / SFB 3 / SWF 3 / NDR 3 / RSK / FFN / Radio Hamburg / Bong 2000 


místní PCH 30 (digitální) volný - 24 stereo 


Samostatný NSR něa. 12,625 H aistní DSR volný - 24 test 
Deutschlandřunk Hest 3 NSR něm. 12,685 V místní Hegener 1600 7,0247,20 volný - 24 stermo (L+P) 
Radio Belcanto Jele 5 MSR něs, 12,692 H mistni Hegener 1600 7,02+7,20 volný - 24 stereo (L+P) 


POZHÁMKA: Uvedený přehled rozhlasových prograeů je dokončením přehledu vysílání ze satelitů z minulého čísla, 
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PŘEDSTAVUJEME 


FOXBASE+2.10 
vážný konkurent dBASE 


Značná část úloh, které se provozují na osobních 


počítačích, se týká zpracování dat abází. Nejrozšíře- 
nějším programem této oblasti je dBASE IIH-+-, která 
se stala jakýmsi standardem. Kromě ní však existují 

i další kompatibilní produkty. Jedním z nich je 

i databázový systém FoxBASE+ firmy Fox Software 


(USA). Oproti dBASE II 


má řadu vylepšení a navíc 


si získává sympatie svou velkou rychlostí. 


loňském roce se objevila nová verze toho- 
to programu, která přináší mnoho podstat- 
ných novinek. Současně jsme všichni očekávali 
příchod dBASE IV, K mému velkému překvapení 
(a radosti) se však většina programátorů, kteří 
měli možnost testovat jak Fox BASE +, tak dBA- 
SE IV, rozhodla pro FoxBASE+ ... 
Databázový systém fy Fox Software vyžaduje 
počítač kompatibilní s IBM PC nebo s Apple Ma- 
cintosh, minimálně 360 KB paměti RAM a pevný 
disk. Existuje i verze FoxBASE+/386 pro dvaa- 
třicetibitové počítače, která vyžaduje minimálně 
2MB paměti, pevný disk a matematický kopro- 
cesor. K dispozici jsou i verze pro použití v síti. 
K vlastnímu programu se dodává ještě několik 
přídavných komponent, které postupně popiše- 
me v dalších odstavcích. 


Nové funkce 


Kromě „běžných“ procedur a funkcí pro práci 
s databází je verze 2.10 doplněna řadou nových. 
Jsou to například MENU pro tvorbu profesionál- 
ně vypadajících „Pull-down“ a „Pop-up“ menu, 
CREATE/MODIFY VIEW, SCROLL pro rolování 
obrazovky, dále obsahuje skupinu celkem 25 
systémových funkcí SYS, vhodných pro práci se 
soubory, testování stavu výstupních zařízení, 
ovládání kursoru atp. Jedna z vslmi důležitých 
funkcí je SYS(15), použitelná pro třídění podle 
české abecedy. Zajímavá je funkce SOUNDEX, 
která umožňuje zjistit, zda jsou dvě slova fone- 
ticky podobná. Velmi užitečná funkce je funkce 
VALID, která provádí kontrolu vstupních dat 
a oproti verzi 2,0 je zdokonalená. Nově je pojat 
i příkaz INDEX ON klíč TO soubor. Nyní je mož- 
no již v době indexace souboru zadat výběrovou 
podmínku, takže odpadá nutnost používání filtrů 
a práce s databází se ještě zrychlí. Například: 
INDEX ON Jmeno FOR RokNar >1975 .AND. 
Pohl = "MUZ" To Kluci V předchozí verzi by bylo 
nutno použít: 
INDEX ON Jmeno TO Kluci 
SET FILTER TO RokNar >1975.AND.Pohl = 
="MUZ" 
Výsledek by byl obdobný, ale pomalejší a nároč- 
nější na počet přístupů na disk. 

Všechny procedury a funkce jsou popsány 
v HELPu, který je při práci s FoxBASE+ stále 
kdispozici. 


FoxpComp — překladač programů 


Program slouží k překládání programů typu 
„PRG do souboru typu „FOX nebo formátu typu 


„FMT do typu „FMX. Výsledný produkt není sa- 
mostatně spustitelný pod operačním systémem, 
ale lze jej spustit jak pod vlastním interpretem 
FoxBASE+, tak i pod RunTime verzí FoxBA- 
SE+, nazvanou FoxpRun. Hlavní výhodou je 
zrychlení běhu programu, možnost jeho zakódo- 
vání, úspora místa na disku a hlavně to, že 
FoxpRun lze spolu s programovými aplikacemi 
volně distribuovat zákazníkům. 

Doporučuji tento program používat i pro kon- 
trolu správnosti syntaxe programů, ukončenosti 
cyklů WHILE, podmíněných příkazů IF-ELSE- 
ENDIF a příkazů DO CASE — ENDGASE. Při 
překladu lze totiž nalézt i chyby, které by se při 
interpretaci programu ve FoxBASE+ často vel- 
mi těžko odhalovaly. 


FoxCentral — průvodce a učitel 
začátečníka 


Je pomůckou pro uživatele, kteří neumějí pro- 
gramovat, Pomocí menu je možno založit a mo- 
difikovat databázi, vytvářet indexové soubory, 
spojovat více databází vzájemnými relacemi atd. 
Zároveň může sloužit i k učení, protože veškeré 
operace se nejen provádějí, ale současně se ve 
spodní části obrazovky vypisují odpovídající pří- 
kazy v jazyce FOxBASE+. 

Často se opakující sekvence příkazů lze také 
zaznamenat do tzv. makra, což není nic jiného 
než program. Jednodušší programy může také 
vytvářet i uživatel — neprogramátor. 


Foxview — interaktivní návrh obrazovky 


FoxView usnadňuje a zpříjemňuje návrh obra- 
zovkových formulářů, Ovládání je velmi snadné 
a kdo zná program FrameWork, má část učení 
ušetřenu — řada funkčních tlačítek má ve 
FoxView podobný význam. Na obrazovce lze 
pohodlně pracovat s databázovými položkami, 
textem (včetně nezobrazitelných znaků — odpa- 
dá nutnost používání funkce CHR), rámečky 
„klasickými“ nebo složenými ze znaků zvolených 
uživatelem. Vše lze po obrazovce libovolně pře- 
souvat, měnit, centrovat, obarvit. Po nakreslení 
obrazovky program během několika sekund sám 
vygeneruje odpovídající formátový soubor 
(FMT). Velmi podstatným produktem FoxView je 
také v tabulkové formě (v souboru „FV) popsaný 
formát obrazovky, který je potom vstupním polo- 
tovarem pro FoxGen, 

FoxView je vybaven vlastním HELPem, takže 
se dá pro jednodušší účely rychle naučit i bez 
manuálu. 


FoxCode a FoxGen — cesta k vysoké pro- 
duktivitě 


Tato dvojice programů je podle mne to nejrevo- 
lučnější, co FoxBASE-+ přináší. FoxCode je pře- 
kladač nového objektově orientovaného progra- 
movacího jazyka. V tomto jazyce lze napsat ge- 
nerátor (nebo vzor — Template) programu pro 
FoxBASE+. Generátor se zpracuje programem 
FoxCode a vznikne soubor typu .COD. Program 
FoxGen potom může z tohoto souboru a již zmí- 
něné tabulky typu „FV (tj. popisu obrazovkového 
formátu) vygenerovat skutečný program typu 
„PRG nebo „FMT, který je již přímo použitelný ve 
FoxBASE+, 

Protože není možné popsat vše do detailu, bu- 
de nejlepší názorný příklad: 

Napsal jsem jednoduchý generátor formáto- 
vého souboru typu „FMT. Postupoval jsem takto: 
C: >FoxView=vyvolání FoxView a návrh obra- 
zovky (hotová je na obr. 1). Výsledek jsem uložil 
do souboru TABULKA.FV. 

Textovým editorem jsem vytvořil generátor 
programu a uložil jej do souboru UKAZKA.GEN 
(obr, 2). 

C: >FoxCode ukazka.gen = přeložení generá- 
toru do souboru UKAZKA.COD, 

C: >FoxGen ukazka.cod tabulka.fv = vygenero- 
vání vlastního formátového souboru. Výsledek je 
na obr. 3. 

Uvedený příklad je skutečně triviální. Jeden 
takový generátor se s FoxBASE+ již dodává, 
ovšem jen v přeloženém a tudíž nečitelném tva- 
ru. Obdobně se dají piipravit i velmi složité úlohy 
a znich pak generovat programy doslova šit 
míru. Několik takových úloh se dodává na distri- 
bučních disketách s FoxBASE+. 


FoxDoc — pomocník k nezaplacení 


Další mocný nástroj. Slouží k automatickému 
zdokumentování hotové úlohy.  Generuje 
obrovské množství iniormací, které se však dá 
podle potřeby libovolně omezit nebo modifiko- 
vat. Hlavními produkty jsou: 

stromový diagram vzájemných vazeb mezi 
programy — grafické znázornění včetně vyzna- 
čení použitých souborů (obr. 4). 

seznam všech proměnných včetně informace 
o tom, kde a jak jsou tyto proměnné použity 

přepis všech zdrojových programů, doplně- 
ných o přehledná záhlaví s informacemi o tom, 
odkud je program volán a co volá, kdy byl napo- 
sled modifikován a kdy zdokumentován. Kromě 
toho je program graficky upraven správným 
(a volitelným) odsazením cyklů, logických testů 
apod. Klíčová slova a jména proměnných jsou 
přepsána do volitelné velikosti znaků, 
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C:SAMPLE.DBF 817,8 Page: 1 


Soubor zaměstnanců 


750 pm 


Přiánaní 


Funkce Výdě jak 


Plat. třída 


Datum nástupu / / 


Adresa Telefon 


pač 


Dire 
Řítne "ukázk 
Ete "Ukáškový břovrám pro Fokásde“ 
jedna A Obr. 1 
skrlho, Brom rómí 69) Obrazovka 
navržená 


jaký program choeé ganarovat 7 *) to prom 
Srrno 12 revrito(pron) 

Bran := upper. (Bran) 

> 

EC arena 
* program 
* Autor 

* Datum 

* Poznámka 


© >> (ek generuj soubor <.. +) 


£G | forami Fldget >> 
Btr(fldrow, 3) >> 
erfánoj. 2) 2 


s sro dest) SET (Fldnam) PCT (")(FIdpie)(*) 
"forant »> 

> 64x program 

SG O wait("CHYBA | Program nel 

4 ená of 4F errno 

£4 and of ukazka.cen >> 


UKAZKA .PRG 


Vkazka dokumentace 
ng. 1 Kučíčka 
Gopyright (c) "j98s, 

Last modified: 10/14/89 10:04 


Called by: MENU.PRG 


BÁTALCEN PRG 


07/21/89 at 1 
aan akát 


DO TL T. 
DO ramecek WITH "Vatup a oprava dat“ 


by = 
8010, 10 SAY "vetup dat : 


takovy a takovy 


aji 180: jiny 
PO Ae 
Šrobye PŘGT 2 VÁL typ 3 Táutě 
AE em 27 
ea 
pase 
bo case 
ARE 6yp = 20: 
Bo: data ora 
ASE tp 220: 
Do ústa uka 
ASE typ 22: 
Do data cen 
oč 
Lap 
05 


EDF: UKÁZKA ACT 


Obr. 5 — Akční diagram generovaný FoxDoc 


ZALTÁS? | GHISTORY? | KOPERATOR| BATE? |<BCOBEX 
(ALIAS) JAPPEND | JASCC) ATC) 
(CMICEL CHANGE |cHmi) — JoLEAR 
(Bory © jcouwr — |oEkTE (name) 
(prnewstov ork (DISKSPACE | DISPLAY 
(Eaton |BoPL) | JERASE — (EmRoRi) 
[PxLB() — |PIND — |PKLABELU) |FRHAKŮ) 
(aermnvc) |ao [LTE C1 
(INSERT INTL) |TSALPKAC) |raconoRU) 
amet |EEPTC)  (EENO) © (LIST 
|koven()  |úrmrmt) | iorDATEC) (KAcRoz-A 
Mont) |MODIFY © |HONTHC) |MULTTUSER| 
PACK |PARAKETER|PCOLC) (PRIVATE 

READKEY()|REOÁLL © |nBCCOUNT 
ŘENÁME © |REPLACE |REPLIGATE REPORT 
Rrawr() |ROukn() (ROW) |RTRIML) 
SEIKO SELECT |šELECHU) (SE 
Sagr(). (STORE |srR() | |sruvri) 
(nezr EC) An 
oruoen  (opoTE | (oepazao()Joromty 


Ieoe1, r 


1 hamásazt: čdačs. zásklýšé: ora E006 stí me 


SNN 


z 
© Obr. 7 — Hlavní HELPové menu FoxBASE+ 
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pomocí FoxView 


« 
Obr. 2 
Jednoduchý 
generátor 
souboru „FMT 


ZKAKŘEK EAZA RA KREK AO KAKAKAAZÁ PNE A AKE AK KKAKÁKKKAANKÁK KK KkKaKékE 


Obr. 4 — Část stromu, 


% Prosram + UKAZKA.FMT 
% Autor Ina. Pavel Kutička 
* Datum 07/21/88, 7:40 pm 


Poznámka : Produkt FoxGen generátoru | 


18 GET Jmeno PIT 
6, 40 GET Prijmení PCT 
9, 8 GET Funkce 

9. 51 GET 

11, 45 GET 
18, 8 GET 
16) 50 GET on PICT *(999)990-g995“ 
17) 8 GET Psc PIOT "99839" 


Obr. 3 — Vygenerovaný soubor FMT 


System: Ukazka dokumentace 
Author: Ing. Pavel Kutička 
O7/21/89 19:51:36 


Tree Ojagram 


MENU. PRG 
v00.pna 


DATA.DBF (datat 
UKAZDBF (date 
IND.IDX (index) 
IND2.IDX (index) 
(amecek.pRa 
(—o+TAMENu. PRG 

(—RAMECEK.PRG 

DATA ORG. PRO 
(—ranécek. na 
O) 
vs? ona. pna 

Z vwpocrv.pRa 
ara -UKA.PRG 
H—4HEcEKPRG 
8 (VST -UKA. PRG 

ara cEN:PRG 

F RAMEcek. PR 
(—aL8a086.Paa 
57. cen. pRG 

Z VypocTv.pne 
a" 


Vygenerovaného FoxDoc 


zajímavé jsou tzv. akční diagramy, kde jsou 
pro každý program graficky znázorněné cykly 
WHILE, testy IF-ELSE-ENDIF, příkazy CASE 
a odskoky po příkazech RETURN, EXIT, OUIT 
apod. (obr. 5). 

seznam křížových referenci 

seznam všech použitých souborů, struktura 
všech databází, klíčové položky pro všechny po- 
užité indexové soubory.. . a delší důležité infor- 
mace. 

FoxDoc je také vybaven vlastním HELPem 
a je dobře řešen i co se týče komunikace s uži- 
vatelem. 


FoxGraph — trojrozměrná grafika 


Zde se musím omezit pouze na informace z ma- 
nuálu. Jedná se o 2D a 3D grafiku přímo zabu- 
dovanou do FoxBASE+. V praxi jsem neměl 
možnost ji vyzkoušet. 


Čeština ve FoxBASE+ 


Velkým problémem u firemních programů je, že 
často neposkytují možnost třídění podle české 
abecedy. FoxBASE+ má pro tento účel zabudo- 
vánu funkci SYS(15), která umožňuje třídit podle 
libovolné národní abecedy. Principem je překlad 
znaků ve znakovém řetězci podle tabulky, platné 
pro danou abecedu. 
Následuje příklad programu pro indexování po- 
dle české abecedy. 
RESTORE FROM czech A DDITIVE 
+ překladová tabulka do paměti 

USE Adresar 
+ databáze obsahuje pole Jmeno 
INDEX ON SYS(15,Jmeni,ozech) TO Jmeno 
+ index podle české abecedy 

FoxBASE+ si rychle získává popularitu. 
Všem, kteří pracují s dBASE doporučí 
program vyzkoušet, porovnat a rozhodnout se 
++. A co k tomu praví reklama? 
„Kdo říká, že FoxBASE+ je lepší než dBASE? 
Expertil“ Ing. Pavel KUTIČKA WM 


PŘEDSTAVUJEME 


JZD Agrokombinát Slušovice 


Parametr 
důvěry II 


V pátém čísle Elektroniky z roku 
1987 jsme pod stejným nadpisem uve- 
řejnili prvou reportáž o tom, jak se 
v JZD Agrokombinát Slušovice „vyrá- 
bějí“ počítače. Seznámili jsme se teh- 
dy nejen s tím, co všechno se pro spo- 
kojenost zákazníků ve Slušovicích dě- 
lá, ale i se záměry, co se ještě dělat 
chce a musí. Ostatně to vyplynulo 
i z interview, kterým jsme reportáž 
doplnili. Na naše dotazy tehdy odpo- 
vídal náměstek předsedy JZD Agro- 
kombinát Slušovice ing. Kubík, Rozje- 
li jsme se tam znovu, abychom se po 
dvou letech přesvědčili, jak se záměry 
splnily a plní. Hned úvodem můžeme 
konstatovat, že se plnily a plní. Hodně 
se změnilo. 

Dva roky jsou v životě většiny pod- 
niků krátká doba. Stěží se tam po ta- 
kové době setkáte s něčím zcela no- 
vým, s něčím, s čím jste nepočítali a co 
vás překvapí. Tak to je ve většině pří- 
padů, ale ne zde. Odpověď na proč vy- 
žaduje malou exkurzi do představ 
o zásadách efektivního podnikání. 

V létě minulého roku nakladatelství 
Svoboda vydalo knížku „Cesty k pro- 
speritě“, Je o Slušovicích a jejím hlav- 
ním autorem není nikdo jiný než před- 
seda doc. ing. František o, CSc. Na 
208 stránkách jsou popsány klíče 
k ekonomickému úspěchu, Je tu vy- 
jádřena ona „kouzelná“ c 
podnikání: jedině mobilizuj 
jsou motivační. Které parametry však 
splňují onen přívlastek „mobilizují- 
cí“? 

Autoři knížky je vyjadřují třemi kate- 
ena imperativy: 
1. dvojnásobná produkce zisku do 
dvou let 
2. celková dvojnásobná výroba do 

dvou let a 
3. snižování počtu pracovních sil ve 

prospěch jejich uvolnění ze stávají- 

cích do nových výrob. 
Ještě zhuštěněji vyjádřeno: Každé dva 
roky podnik rekonstruovat s dvojná- 
sobnými parametry! 

Náročný úkol se musí ale vidět na 
aby se pochopilo, že „Cesty 
k prosperitě“ nejsou nějakým romá- 
nem, ale životopisem reálného podni- 
kání. Životopisem, který nelze jedno- 
duše opisovat, který neplatí univerzál- 
ně, ale v určitém kontextu s objektivní 
ekonomickou realitou. Je namístě ci- 
tovat z čeho vychází: „Malé podniky 
nemohou konkurovat velkým firmám 
vyrábějícím kvalitní, technicky doko- 


nalé výrobky pro hromadnou (výrob 


sériích potřebných k tomu, aby jej ň 
výroba byla efektivní. Soudobý vědec- 
kotechnický pokrok umožňuje však 
vytváření vysoce produktivních nevel- 
kých zpracovatelských kapacit, opíra- 
jících se mj. o vysokou efektivnost ma- 
losériové výroby (podmíněnou rostou- 
cí individualizací poptávky) a o rychlé 
prosazování inovací.“ U nás v Česko- 
slovensku se ve „výrobě“ počítačů stá. 
le ještě pohybujeme hluboko pod hra- 
nicí „velkých firem vyrábějících kva- 
litní, technicky dokonalé výrobky pro 
hromadnou spotřebu“ 

Změny, které v uplynulých dvou le- 
tech proběhly v JZD Agrokombinát 
Slušovice, lze vyjádřit několika cha- 
rakteristickými a výmluvnými rovni- 
cemi: 

1. namísto osmibitových šestnácti bi- 
tové mikropočítače pro školy a pro- 
fesionální užití, 


2, namísto převážně rukodílné „výro- 
by“ výroba vybavená již osazovací- 
mi automaty a vyspělou měřící 
a testovací technikou doplněnou 
systémem kontroly kvality, 

3. namísto dvou výrobních objektů 
šest 

4. namísto jediné mikrostruktury dvě 

produkční 

. namísto jenom péče o ekologii okolí 

i zvýšená péče 0 pracovní prostředí. 

Sečteno a podtrženo to znamená: na- 

místo dvou tisíc mikropočítačů ročně 

dnes tisíc mikropočítačů měsíčně, 

A. perspektivu dalšího zvyšování 

v objemu i výkonnosti, 
Čemu vděčí Slušovice za tak proni- 

kavý úspěch? I na to najdete odpověď. 

Autoři v Cestách k prosperitě tu na 

straně 19 konstatují, že prosperita 

podniku nepochází odnikud shůry, ne- 
pramení z žádné protekce a není něja- 
kou Baťovou pozůstalostí.. ., že roz- 
hodujícími faktory prosperity slušo- 


a 


vického agrokombinátu (jsou) přede- 

vším 

— jeho dynamická rozvojová koncep- 
ce, 

— jeho organická výrobní, předvý- 
robní a povýrobní struktura a 

— cílevědomě vyvolávaná aktivita je- 
ho podnikového kolektivu. 

Tedy z širšího hlediska vzato, a pro 

perspektivu naší přestavby extrapolo- 
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váno, že i na našich zahrádkách mo- 
hou růst cizokrajné rostliny. 

Jeden z pracovníků nám vtipně cha- 
rakterizoval priority, které respektuje. 
Nejvyšší dostává ten, kdo podniku 
přináší devizy, o něco nižší ten, kdo se 
odvolává na strýčka nebo spolužáka. 

Je až zarážející, jak je ona cílevědo- 
mě vyvolávaná aktivita cítit ve Slušo- 
vicích ve vzduchu. Už při vstupu do 
areálu mikrostruktur mikroelektroni- 
ky a kybernetiky jsme narazili na sku- 
pinku pracovníků, kteří upravovali 
a kultivovali okolí svých objektů. Na 
otázku jsme dostali lakonický komen- 
tář: „Pracovní smlouva v JZD Agro- 
kombinát Slušovice nezní na funkci, 
ale zní člen JZD Agrokombinát Slušo- 
vice“, Na této prosté dohodě je založe- 
na ona vysoká odpovědnost jednoho 
každého na tom, co se ve Slušovicích 
děje. Tohle funguje. Na dotvrzení další 
příhoda: inženýr Borsuk je hlavním 
inženýrem mikrostruktury kyberneti- 
ky. Lze říci, že je ve Slušovicích vyso- 
kou „šarží“. Při prohlídce, při které 
nás doprovázel, narazil na zákazníka, 
který momentálně nebyl obsluhován. 
S omluvou přerušil prohlídku, aby za- 
jistil, nebo sám dal onomu zákazníko- 
vi odpověď a zase jen s lakonickým 
komentářem: „Pro zákazníka prostě 
jsem jedním z reprezentantů JZD 
Agrokombinát Slušovice. Každý náš 
zákazník má právo, aby dostal své“. 
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To už není jen cílevědomě vyvolávaná 
aktivita, ale kultivační klima, A to za- 
sadilo i kořeny ve „výrobě“ počítačů, 
Organizační struktury jsou shora dolů 
postaveny do této hierarchie: 

podnik — mikrostruktura — závod — 

provoz — pracoviště. 

Rozvoj a výroba mikroelektroniky je 

dnes svěřena třem z celkově jedenácti 

na sobě nezávislých mikrostruktu- 
rách: 

1. mikrostruktury mikroelektroniky, 
která se věnuje výrobě tradičních 
mikropočítačů TNS 

2. mikrostruktury kybernetiky, která 
se orientuje na kompletaci perso- 
nálních počítačů pro profesionální 
užití, tj. třídy AT a vyšších. V této 
mikrostruktuře je rozhodující bo- 
hatství programového vybavení 
JZD AK Slušovice. 

3. mikrostruktury vědeckotechnické- 
ho rozvoje, která mj. zajišťuje účast 
JZD AK Slušovice ve Sdružení pro 
mikroelektroniku, 

Tyto mikrostruktury se v současné do- 

bě podílejí na dvou podnikových roz- 

vojových programech: 

a) výroby 16ti bitových mikropočíta- 
čů systému OUARK s cílem vyrábět 
je ve velikém množství a levně, 

b) výroby modulů, jejichž kombinací 
lze sestavovat počítače podle pro- 
fesionální náročnosti. 

Rovnici posunů v oblastech mikro- 
struktur mikroelektroniky a kyberne- 
tiky jsme již uvedli. Je třeba ještě do- 
dat, že úměrně se posunuly i služby 
uživatelům. Ve Slušovicích jsou k dis- 
pozici i dobře vybavená konzultační 
střediska, kde zájemci i odběratelé 
slušovických mikropočítačů mohou 
získat potřebné informace a podněty 
k řešení svých specifických problémů. 
Výkonnější počítače, které se v JZD 
AK Slušovice dnes vyrábějí, otevřely 
širší prostor pro aplikace. Zvýšení: 
aplikačních služeb sledují slušovičtí 
trendy, které se prosazují všude ve 
světě. Např. v minulém roce v desátém 
čísle Elektroniky jsme ve stati „Nad 
výročními zprávami“ informovali 
o růstu významu takovýchto aplikač- 
ních služeb Big blue, IBM, Že tu počet 
zaměstnanců stoupá, ačkoliv klesá. 

Výrobu „osmibitových“ počítačů 
JZD AK Slušovice dnes již přesměro- 
vává na Šestnáctibitové a ty pak smě- 
řuje především do škol. Ne však jako 
jednotlivé kusy, ale jako komplexně 
vybavené systémy pro celé učebny. 
Tak, jak to předpokládá program 
elektronizace naše na výchovněvzdě- 
lávacího procesu na školách. 

Vedoucí úlohu si JZD AK Slušovice 
zejména podržel a dále posílil v soft- 
warových službách, které poskytuje 
mikrostruktura kybernetiky. Orientu- 
je se tu na širší použití oněch „nepro- 
Sramátorsky orientovaných prostřed- 
ků komunikace člověk počítač“ mezi 
něž se řadí především dBase produkt. 
K dispozici uživatelům je nejen dBase 
III a dBASE IV (legálně distribuovaná 
a tedy bez rizika nakažení destruktiv- 
ními viry), ale i celá škála publikací. 
Stručným úvodem počínaje až po de- 


tailní uživatelský manuál, Potěšilo, že 
zde nabývá vrchu úcta ke světovým 
standardům a odklon od novotvorby, 
ke které žel naše chytré hlavy a ši- 
kovné ruce tolik tíhnou. Ve vlastní 
tvorbě programového vybavení, a ze- 
jména v obchodování s ním, bylo mož- 
né v uplynulém období zaznamenat 
i jisté mezinárodní úspěchy. V denním 
tisku byl komentován relativně úspěš- 
ný kontrakt s firmou Autodesk na tří- 
dimenzionální software od inženýra 
Křipače ze závodu software. Ale jsou 
i jiné produkty. Svěřit je Slušovicím 
do komise snižuje riziko neefektivné- 
ho obchodu. JZD AK Slušovice má zá- 
zemí, které je si vědomo, že dobré zbo- 
ží se neprodává samo, ale musí být 
prodáno, zázemí, které je na to připra- 
veno. I katalog programů, který byl 
vždy k dispozici, ztloustnul a zkrásněl. 
Namísto závěrečné tečky za naší ex- 
kurzí po dvou letech, ještě malé za- 
myšlení, Byly doby, kdy kritici Slušo- 
vie nevěřili, že by ten jejich „experi- 
ment“ mohl být v naší ekonomice ma- 
sově uplatněn. Přiznám se, že jsem 
k nim tak trochu patřil i já. Přestože 
při vjezdu do-Slušovic vidíte velké 
plochy skleníků, neopravňuje to k do- 
měnce, že celé slušovické podnikání je 
podnikáním ve skleníkovém klimatu, 
Takováto představa je na hony vzdále- 
ná realitě, Lidé ve Slušovicích si zvyk- 
li na drsné ekonomické klima stejně 
jako si díky testovacím boxům a pří- 
snému systému kvalitativních kontrol 
začínají na drsné provozní klima zvý- 
kat i jejich počítače, JZD AK Slušovi- 
ce je na ekonomicky náročnější pod- 
mínky, které nastoluje přestavba již 
připraveno. V tom mají náskok. Mají 
náskok i v tom, že umějí ekonomiku 
včerejška zítřka transformovat na 
ekonomiku, Ve Slušovicích se nám 
zdá, že tady opravdu stojíme na zemi, 
kde zítra znamená již včera. A jakko- 
liv se zdá, že ta půda pod nohama ubí- 
há rychle, tak přece jen je jisté, že to 

je ta půda nejpevnější. 
Ing. Ivan MALEC, CSc. M 


Nasadzovanie laserovej techniky je charakteristickou črtou sú- 
časného obdobia vo využívaní progresívnych technológií vo vy- 
spelých priemyselných krajinách. Je tomu tak napriek relatívne 
krátkemu obdobiu existencie laserov v priemyselne využívatel- 
nej podobe. V značnej miere tomuto trendu prispievajú požia- 
davky na zdokonafovanie stávajúcich strojárenských technoló- 
gií smerom k vyššiemu využívaniu energetických zdrojov s vy- 
sokou hustotou energie v pracovnom mieste. 


Lasery Nd: YAG 


Laserová zariadenia z VUMA 


Prevážná váčšina týchto technológií 
je založená na pósobení laserového 
lůča ako zdroja intenzívneho tepel- 
ného žiarenia v mieste styku s mate- 
riálom, kde v závislosti od intenzity 
žiarenia a absorpěných vlastností 
materiálu vznikajů procesy od lokál- 
neho ohrevu materiálu až po jeho 
odparenie, podla požiadaviek prí- 
slušnej technológie. 

Existuje celý rad predností, vyplý- 
vajúcich z využitia monochroratic- 
kého žiarenia lasera. Medzi najpod- 
statnejšie patria: 

— technológia se realizuje bez do- 
tyku nástroja; 

— laserové žiarenie sa dá sfokuso- 
vať na plóšku velm malých roz- 
merov (rádovo mikrometre); 

— pohyb (polohovanie) laserového 
lúča po pracovnej ploche móže 
byť velmi rýchly; 

— technologická operácia sa móže 
realizovať v ochrannej atmosfére 
(cez okienko); 

— vzhladom na rozmery laserové- 
ho lúča sa móžu realizovať ope- 
rácie v oblasti mikrotechnológií; 

— energie je možné do pracovného 
miesta rýchlo a presne dávkovat. 

Práce spojené s výskumom, vývo- 
jom, výrobou a nasadzovaním lase- 
rov a technologických zariadení pra- 
cujúcich na ich základe pokračujů vo 
svete vysokým tempom. 

Výskumný ústav  mechanizácie 
a automatizácie, výskumno-výrobné 
združenie (VUMA, VVZ) v Novom 
Meste nad Váhom sa problematikou 
laserov zaoberá od r. 1981. Pozor- 
nosť sa sústreďuje predovšetkým na 
tuholátkové lasery Nd:YAG a ich 
aplikácie, pričom prvé boli orientova- 
né predovšetkým do oblasti elektro- 
technického priemyslu. 


Trimovacie zariadenia 


Ako prvá technologická aplikácia tu- 
holátkového lasera bolo vyvinuté 
jednoúčelové zariadenie na aktívne 


trimovanie (justovanie) 12bitových 
monolitických číslicovo — analógo- 
vých prevodníkov LTM-1. Cielo by- 
lo nahradiť embargované zariadenie 
pre realizáciu klúčovej technologic- 
kej operácie. Trimovacie zariadenie 
(trimovačka) | predstavuje | zložitý 
komplex, ktorý obsahuje okrem pod- 
systému vlastného lasera podsy- 
stém na presné polohovanie kremí- 
kovej dosky pod sústavou kontakto- 
Vvacích hrotov, podsystém na polo- 
hovanie laserového lúča, podsystém 
merania a podsystém pre riadenie 
a vyhodnocovanie celého procesu 
trimovania. Vývoj sa uskutočňoval 
za úzkej a aktívnej spolupráce 
s podnikom TESLA Rožnov p. R., 
kde súbežne s vývojom trimovacie- 
ho zariadenia prebiehal vývoj vlast- 
ného monolitického prevodníka. Na- 
priek jednoúčelovej orientácie zaria- 
denia LTM-1 umožňuje okrem vlast- 
ného aktívneho trimovania testovať 
a vyhodnocovat súbor statických pa- 


rametrov MDAC 
565,566. 

Vychádzajúůc zo skúseností získa- 
ných pri vývoji prvých trimovačiek 
bola v rokoch 1983—85 vyvinutá tri- 
movačka LTH-1, určená pre justova- 
nie pasívnych sietí rezistorov ten- 
kovrstvových hybridných integrova- 
ných obvodov. V tomto prípade už 
ide o zariadenie, ktoré dovoluje- tri- 
movať prakticky fubovolné siete re- 
zistorov na keramických podložkách 
rozmerov 150x150 mm pri maxi- 
málnych rozmeroch pracovnej plo- 
chy lasera 50x50 mm. Na rozdiel od 
prvých trimovačiek pre monolitické 
obvody, kde pre polohovanie lasero- 
vého lúča boli použité galvanometre 
firmy General Scanning (USA); u tri- 


prevodníkov 


« movačky LTH-1 je presné polohova- 


nie laserového lúča riešené pomo- 
cou lineárného posuvu dvoch zrka- , 
diel-a fokusačného objektivu nad 
pracovnou plochou. Pohon suportov 
nesúcích zrkadlá a fokusačný objek- 
tv zabezpečujů cez mikrometrické 
skrutky jednosmerné servomotory 
ZPA Nový Bor pracujúce v uzavretej 
polohovej servoslúčke s rotačným 
inkrementálnyým snímačom. Merací 
systém je orientovaný na meranie 
odporu v rozsahu 1 (©) až 10 MO. In- 
formácie o počte sietí na podložke, 
počte trimovaných rezistorov v sieti, 
povolených vstupných hodnotách 
rezistorov, tvare rezov do odporovej 
vrstvy, presnosti trimovania a po- 
dobne, sú zadávané interaktivnym 
spósobom cez terminál riadiaceho 
minipočítača. Po zadaní a odladení 
správnosti technologického postupu 
prebieha  trimovanie automaticky 
a obsluha len vkláda a odoberá pod- 
ložky so sieťami rezistorov. 


Automatická laserová značkovačka kremíkových dosiek 


PPENÝ -K CKN 
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Približne v tom istom období bol 
nasadený tuholátkový laser na vyre- 
závanie mriežok z pyrolitického gra- 
fitu určených pre výkonové elektrón- 
ky v podniku TESLA Vákuová tech- 
nika v Prahe. 

Pre trimovanie pasívnych sietí hy- 
bridných integrovaných obvodov vy- 
tvorených  technológiou © hrubých 
vrstiev je určená trimovačka LTH-2, 
ktorej vývoj bol ukončený v roku 
1988. 

Vzhřadom na zvýšené požiadavky 
na produktivitu trimovania je zaria- 
denie riešené ako automat, kde ob- 
dobne ako u predchádzajůceho typu 
UTH-1, úlohou obsluhy je po zadaní 
technologických  parametrov len 
Vkladať a odoberať spracovávané 
súčiastky. V prípade typu LTH-2 sa 
však keramické podložky nesúce 
siete rezistorov vkladajů a odoberajů 
v kazetách. Manipulácia s podložka- 
mi v stroji je automatická, čím sa zni- 
žujú nároky na obsluhu, resp. sa 
umožňuje obsluha viacerých strojov 
súčasne. Trimovačka LTH-2 je kon- 
cipovaná tak, že každý podsystém 
pracuje autonómne, riadený vlast- 
ným procesorom. Koordináciu čin- 
nosti jednotlivých | podsystémov 
a komunikáciu s obsluhou zabezpe- 
čuje riadiaci minipočítač. Prototyp 
zariadenia bol vybavený minipočíta- 
čom SM 50/50 resp. SM 16/22, 
avšak vzhladom na mimoriadne níz- 
ku prevádzkovů spolahlivosť týchto 
riadiacich minipočítačov, je do výro- 
by pripravovaná verzia LTH-2 riade- 
ná počítačom kompatibilným s IBM 
PC-AT. 

Trimovanie rezistorov síce patrí 
medzi špičkové laserové teghnoló- 
gie, na druhej strane však predsta- 


Vuje len pomerne úzku oblasť využi- 
tia pri výrobe hybridných či monoli- 
tických integrovaných obvodov. 


Aké sú ďalšie možnosti laserové 
technológie 


Vychádzajůc zo zámeru na čo naj- 
širšiu aplikovatelnost technológie sa 
začala vo VUMA VVZ súbežne riešiť 
problematika značenia a popisova- 
nia súčiastok laserom, pričom prvá 
aplikácia smerovala v zmysle požia- 
daviek elektrotechnického priemyslu 
do výroby polovodičových prvkov, 
konkrétne na značenie kremíkových 
dosiek. 

Vyvinutá značkovačka umožňuje 
rýchlosťou 200 dosiek za hodinu po- 
pisovať kremíkové dosky priemeru 
76,2 až 150 mm v určenej zóne 
znakmi podřa zaužívanej normy SE- 
MI-OCR prakticky bez dotyku fud= 
skej ruky. Obsluha zariadenia má za 
úlohu vkladať kazety s neoznačený- 
mi a odoberať kazety s popísanými 
kremíkovými doskami a určiť základ- 
ný obsah popisovanej zóny pro- 
stredníctvom klávesnice minitermi- 
nálu. Inkrementácia číselného zna- 
čenia dosiek v rámci jednotlivých ka- 
ziet sa vykonáva automaticky. Polo- 
hovanie laserového lúča je riešené 
opáť pomocou lineárného posuvu 
zrkadiel a fokusačného objektívu, 
pohon suportov však zabezpečujů li- 
neárne motory pracujúce v uzavretej 
polohovej servolučke s lineárnym 
snímačom polohy (odmerným pravít- 
kom). 

Okrem technologických zariadení 
bol vo VUMA, VVZ vyvinutý ako sa- 
mostatný uzol impulzný tuhiolátkový 
laser so stredným výkonom 50 W 
a maximálnou energiou v impulze 10 


Trimovačka LTH-1 pre tenkovrstvové pasívne siete hybridných integrovaných obvodov 
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J. Tieto lasery sú nasadzované na- 
priklad v TESLA Rožnov p. R., kde 
sa využívajů pri zváraní dielcov sy- 
stémov farebných obrazoviek. Širo- 
ká škála možností nastavenia ener- 
gie v impulze v kombinácii s dížkou 
impulzov lasera dáva predpoklady 
využitia v mnohých ďalších techno- 
logických aplikáciach. 

Uvedený prehlad zariadení vyrie- 
šených za pomerne krátke obdobie 
svedčí o značnej aktivite, ktorow VU- 
MA VVZ v uvedenej oblasti vyvinula, 

Pretože vývoj laserov a lasero- 
vých technologických zariadení sa 
realizuje v značne interdisciplinárnej 
oblasti, bolo nutné nadviazať vzá- 
jomne potrebnú spoluprácu predo- 
všetkým s takými organizáciami ako 
sú Monokrystaly Turnov v oblasti vý- 
voja laserových tyčí, akustoptických 
modulátorov a laserových zrkadiel, 
FZŮ ČSAV Praha v oblasti vývoja 
a výroby optických sústav, ÚFP 
ČSAV a TESLA Holešovice v oblasti 
Vývoja a výroby výbojek, pre lasery, 
a najmá na počiatku ČVUT FJFI 
Praha pri získavaní informácií a skú- 
seností z oblasti laserov. 

Svetový trend vo vývoji a výrobe 
tuholátkových laserov smeruje k vý- 
konovým zdrojom žiarenia, či už 
cestou zvyšovania výkonov samo- 
statných laserov, alebo združovaním 
ich výstupov pomocou svetlovodov 
do jedného pracovného miesta. Do- 
kladom tohto trendu boli lasery a za- 
riadenia prezentované na výstave 
LASER "89 v Mníchove. 

A čo ďalej? 

V ČSSR sú pre rozvoj tuholátkových 
laserov mimoriadne vhodné pod- 
mienky. Tieto  vyplývajů predo- 
všetkým zo zvládnutej technológie 
výroby laserových tyčí, ktoré dodá- 
vajú Monokrystaly Turnov na úrovni 
zrovnatelnej so svetovou špičkou. 
Rýchlejšie tempo si vyžaduje vývoj 
a výroba čerpacích výbojok pre lase- 
ry, ktoré sú nemenej dóležitým 
prvkom pre vývoj vlastných laserov, 
sú nezbytné pre prevádzku techno- 
logických zariadení a súčasne pred- 
stavujů výhodný artikel i pre vývoz, 
pretože počet tuholátkových laserov 
nasadzovaných v priemysle neustá- 
le stúpa. 

V celom svete napredujů rýchlym 
tempom práce spojené s výsku- 
mom, výrobou a nasadzovaním la- 
serov a laserových technologií. 
V strojárstve, elektrotechnike, ché- 
mii, pofnohospodárstve a zdravot- 
níctve neustále stůpa množstvo apli- 
kácií rózných druhov laserov, čo po- 
tvrdzuje, že laser je progresívny 
zdroj ušťachtilej formy energie, ktorý 
má pred sebou ešte široké perspek- 
tvy. Ing. Eduard MILIČKA, CSc. 


1. května 1964 na univerzitě Dartmouth, 

ve městě Hannover, ve státě New Hamp- 

shire na severozápadě Spojených států, 
před více než dvaceti pěti léty, byl poprvé 
realizován program „psaný“ v BASICu. 

Otci tohoto jazyka byli Thomas Kurtz 

a John Kemeny. Oba byli významnými fy- 

ziky, Kemeny byl určitou dobu dokonce 

výzkumným asistentem u Alberta Einstei- 
na. 

BASIC — Beginner's All-purpose Sym- 
bolic Instruciion Code podle ISO TC 97 
— byl původně sestrojen jako jistá proti- 
váha, podle názoru obou jmenovaných 
autorů nesrozumitelného, jazyka FOR- 
TRAN, který ve vědeckém světě v oněch 
létech nastupoval svojí kariéru. BASIC 
tedy nevznikl ani jako jazyk pro začáteč- 
níky, ani jako jazyk univerzální. Cílem by- 
lo vytvořit jazyk srozumitelný. Proto ona 
dvě prvá písmena v jeho zkráceném 
označení, tj. B pro beginner's a A pro all- 
-purpose poněkud zavádějí. Cílem Tho- 
mase Kurtze a Johna Kemenyho bylo dát 
jejich vědeckým kolegům a pak přede- 
vším studentům programový nástroj, se 
kterým by se naučili během několika ho- 
din pracovat na počítači a v přímém kon- 
taktu s ním mu zadávat úlohy, Proto jejich 
prvým krokem na cestě k tomuto cíli byla 
instalace počítačového systému se sdíle- 
ním času („timesharing“), vybaveného 
terminály. 

Thomas Kurtz a John Kemeny si vytkli, 
že ten jejich jazyk musí splňovat osm 
podmínek: 
(1) Musí být snadno k pochopení a na- 

učení. 

(2) Jeho instrukcemi musí být možné vy- 
jádřit jakýkoliv program. 

(3) Všechna vylepšení pro „profesionály“ 
do něj musí být zakomponována tak, 
aby začátečníkům nepřekážela. 

(4) Jeho výhodou musí být možnost pří- 
mé komunikace uživatele s počíta- 
čem. 

(5) Musí mít jasnou a srozumitelnou 
diagnostiku chyb. 

(6) Musí umožňovat 
zpracovat rychle. 


malé programy 


(7) Pro práci s ním vůbec nesmí být nut-| 


né porozumět hardware. 

(8) Už vůbec nebude padat v úvahu, že 
by se uživatel musel zabývat zvlášt- 
nostmi operačního systému počítače. 


Jazykem BASIC byly uvedené požadav- 
ky splněny. Studenty univerzity Dart- 
mouth zbavil hororu z programování. 

Prvý BASIC disponoval jen několika 

málo instrukcemi: 
INPUT, PRINT, FOR-NEXT, IF-THEN, 
GOTO, GOSUB, DATA-READ, DIM, 
LET, RETURN a REM. Beze zbytku jimi 
dokázal vyjádřit a naprogramovat jakýko- 
liv algoritmus. Tím prokázal, že progra- 
mování není těžké, že si ho těžké děláme 
sami. Svým zjednodušováním, Zdaleka 
to nebyl onen komfortní BASIC, který 
dnes uživatelům dává za peníze k dispo- 
zici firma Borland — Turbo BASIC — ne- 
bo firma Microsoft — Auick BASIC, Mno- 
ho toho k němu bylo přidáno: k číslování 
řádek i možnost jejich vyvolání návěštími, 
k instrukci IF-THEN ještě přídavek ELSE 
nebo dokonce celé IF-THEN-ELSEIF- 
-ELSE-ENDIF, vedle toho SELECT-CA- 
SE, DO-WHILE-LOOP i konečně celá 
grafika. Jeho prví autoři, Thomas Kurtz 
a John Kemeny k tomu sami říkají: „Větši- 
na verzí BASICU již ztratila kontakt s ori- 
ginálním DARTHMOUTH-BASICem. 
Přesto jsme šťastní, že se BASIC mezi- 
tím dočkal tak velké obliby. Věříme, že 
stále nižšími cenami za stále lepší počíta- 
če bude položen základ pro verze BASI- 
Cu bez kompromisů. Vynasnažíme se co 
nejvíc, abychom se dále na dalším vývoji 
BASICu podileli.“ 

Čím se ale onen prvý BASIC lišil od 
FORTRANu? Nebuďme nespravedli 
šil se jenom jedním. Jenom vynechal ty 
instrukce, které měly zabezpečovat 
racionální zpracování — průchod úloh 
počítačem. Ale „jenom“ byla spousta ne- 
srozumitelných deklarací, např. pro 
úspornou rezervaci míst v paměti, i složi- 
té rozlišování číselných soustav a formá- 
tů čísel apod. apod. Snadné ovšem bylo 
BASIC naučit „fortranisty“. Stačilo jen 
konstatovat, že BASIC je vlastně FOR- 
TRAN, ale bez deklarací, FORTRAN 
s opačným větvením programu po in- 
strukci IF-THEN a s další instrukcí DO, 

Počítačoví profesionálové, kteří svět 
reálně poznávají už hlavně jen z displeje 
svého PC, už nejednou BASIC viděli na 
kolenou. Ne tak dávno, v okamžiku ná- 
stupu tzv. strukturovaného programování 
podporovaného PASCALem. Pod tímto 
praporem se zhoufovali všichni ti „oprav- 


PROGRAMY -< 
A PROGRAMOVÁNÍ 


Basicu bylo pětadvacet 


doví programátoři“. Ale i tomuto náporu 
BASIC stále odolává. Patrně proto, že 
není vázán na určitou formu zkoumání 
a myšlení. Jeho otcové — významní věd- 
ci — zcela určitě ze své vlastní praxe vě- 
děli, že myšlení člověka primárně není 
strukturované, a že vědecké poznání stá- 
le ve velké míře uznává metodu „try and 
see“. Výraz all-purose, tj. univerzální, 
voznačení BASIC je opravdu univerzální: 
postihuje totiž nejen obory úloh, ale 
i obory myšlenkových soustav. Kloníme 
se k názoru, že právě proto lze pro BA- 
SIC pro dalších dvacet pět let předpoví- 
dat úspěšnou kariéru a jeho ještě větší 
rozmach. 


„BASIC je tím univerzálním jazy- 
kem: snad každou úlohu lze 
v nějakém jiném jazyku napro- 
gramovat lépe, ale snad v žád- 
ném jiném nelze všechno napro- 
gramovat tak dobře:“ (Frank 
Ostrowski, tvůrce GFA-BASICu 
pro Atari ST) 


Mezi velikány a tvůrce moderního BA- 
SICu jistě patří i Bill Gates, úspěšný me- 
nežer tolik úspěšné firmy Microsoft, kte- 
rou v roce 1975 založil. Sám autor verze 
BASICu pro ATARI 8800 jistě ne jen pro 
reklamu prohlašuje, že: „BASIC se v příš- 
tích letech bude vyvíjet ještě silněji než 
dosud. Mohu si dokonce představit BA- 
SIC jako univerzální makrojazyk z něhož 
se časem odvine standard aplikačních 
programů“. (Chip 12/89) 

Pro anglicky mluvící svět je BASIC jistě 
ještě srozumitelnější a ještě přístupnější 
než pro nás. Ale ne touhle přístupností 
a srozumitelnosti si dobyl celý svět. Ta- 
jemstvím jeho úspěchu je, že staví na ta- 
kových schématech algoritmů, na které 
je snadné převést naše myšlení, ať již ve 
vědě nebo v ekonomice. Kritérium toho, 
dnes zcela určitě a v budoucnosti prav- 
děpodobně, rozhoduje a bude rozhodo- 
vat o životnosti každého programového 
prostředku. Jazyk, který ho bude splňo- 
vat, bude moci nést kvalifikační charakte- 
ristiku trefně vyjádřenou anglickým výra- 
zeMy „sophisticated“. Ano, BASIC je ve 
své jednoduchosti promyšlený. 


Ing. Ivan MALEC, CSc. a 
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Statistické pakety 


Nová role státních podniků si vynutí i změny v náplni podnikových 
ASŘ. Dosud sloužil počítač v podnicích spíše ke kontrole nákladových 
a výnosových parametrů. Aby si zajistil podnik účinný rozvoj a přizpů- 
sobil se měnícím podmínkám okolí (zejména inovačním trendům), bu- 
de muset mít k dispozici informace vědeckotechnického charakteru, 
informace technologické, výrobkové, speciální faktografické soubory 


marketingové a podobně, ale také tomu odpovídající programové vyba- 


V posledních letech vzrostl počet tzv. statistic- 
kých paketů, tedy softwarových produktů 
orientujicích se na zpřístupnění statistických 
metod široké obci uživatelů. 

V této stati nechceme podávat přehled typo- 
logie statistických paketů (s danou tématikou 
se může seznámit čtenář např. v práci [7]), ani 
sek nechceme zabývat tzv. základními statis- 
tickými pakety. Ty obsahují pouze elementární 
statistické metody, a proto jsou pro odborníky 
nezajímavé, Cílem je podat přehled o někte- 
rých pokročilejších (Advanced) statistických 
softwarových produktech, včetně cen platných 
vbřeznu 1989 a dále podat velmi stručný popis 
V praxi nejčastěji používaných paketů. Se šir- 
ším přehledem se čtenář může setkat např. 
víl. 

Nelze obvykle vést ostrou hraniční čáru mezi 
lím, co se nazývá statistické pakety, matema- 
tické pakety, ekonometrické pakety či grafické 
systémy. Proto se může zdát uvedený výčet 
neúplným. V současné době se však stále vý- 
razněji projevuje tendence k „prorůstání“ jed- 
notlivých typů programových systémů a není 
tedy ani divu, že se v literatuře můžeme setkat 
stím, že systémy typu Gauss, Asystant aj., kte- 
ré jsou obvykle zařazovány mezi matematické, 
bývají občas řazeny i mezi pakaty statistické, 
neboť obsahují řadu statistických metod, 

Existují určité rysy, které jsou společné všem 
prezentovaným paketům. V připojené tabulce, 
Převzaté z PC Magazinu (značně zkrácené) 
nalezne čtenář přehled o tom, v čem se liší. 
Elementární postupy jak popisné, tak i mate- 
matické statistiky, zvládají všechny. 

Základní údaje o některých vybraných pake- 
tech jsou uvedeny v tabulce. Např. PC Magazi- 
ne speciálně doporučuje pakety Systat, verze 
4.0, Statgraphic verze 3.0 a SPSS/PC+. Pake- 
ty SAS a BMDP/PG uvádíme pro jejich znač- 
nou rozšířenost jak na sálových počítačích, tak 
i na mikropočitačích kompatibilních s IBM PC. 
Paket RS/1 jsme zařadili vzhledem k jeho zjev- 
né odlišnosti od ostatních námi uvažovaných 


ce o některých paketech může zájemce nalézt 
např. v [2], [3], (4), [8], [7]. Obvykle bývá vhod- 
né v praktické činnosti kombinovat přednosti 
několika jednotlivých softwarových produktů. 
Zřejmě nejvýkonnější se jeví paket Systat, 
jehož určitou nevýhodou (až do verze 3.0 včet- 
ně) byla nižší úroveň grafiky. Tato slabina byla 
odstraněna systémem Sygraph ve verzi 4.0. 
Paket Systat je velmi rychlý, poskytuje velmi 
přesné výsledky, což bylo ověřeno mnoha tes- 
tovacími postupy. Z české literatury můžeme 
uvést např. Wamplerův test při silné multikol- 
nearitě v lineámí regresivní analýze uvedený 
v cit. literatuře [4]. Z námi uvedených tří paketů 
vyšel právě Systat jako nejlepší. Z hlediska uži- 
vatele je možno konstatovat, že je výrazně pří- 
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Rovněž lze předpokládat hlub: 


hodnocení informací v prognó- 


kazově orientován (má vlastní jednoduchý ja- 
zyk podobný Basicu), je vybaven dobře propra- 
covaným systémem helpů. Četné informace, 
které nejsou v tomto obsaženy, nalezne uživa- 
tel v manuálu, tzn. Systat je uživatelsky „velmi 
přítulný“ Z hlediska statistiky umí téměř vše, 
Co se dá použít, včetně některých metod více- 
rozměrného škálování, které ostatní pakety ne- 
obsahují. Podrobnější popis verze 3.0 lze na- 
lézt např. v [3]. 

Paket Statgraphics, byť ve verzi 3.0 doznal 
výrazného zlepšení, se nám jeví spíše jako ná- 
stroj vhodný pro výuku statistiky. Nioméně 
jeho nabídka přes 300 statistických metod je 
natolik bohatá, že může uspokojit i profesio- 
nálního statistika. Jeho velkou přesností je 
vynikající grafika, určitou nevýhodou pomalost. 
To se však netýká verze 3.0, u níž se rychlost 
podstatně zvýšila. Výhodou je způsob výběru 
z menu — blíže viz [6]. Je nesporné, že menu 
značně pomáhá při obsluze počítače. 

Systém SPSS/PC+ je poznamenán tím, že 
vznikl na velkých sálových počítačích. Je to pa- 
trné zejména v tom, že dokáže zpracovat vel- 
mi rozsáhlé statistické soubory, obsahuje 
velké množství nejrůznějších statistických me- 
tod; jeho částečnou nevýhodou pro uživatele 
je určitá obtížnost při prácí s tímto paketem. 
1 když je PC verze podstatně interaktivnější 
(bohatý systém menu) proti verzi předcházejí- 
cí, zabere uživateli dost času, než se naučí vy- 
užívat veškeré přednosti paketu SPSS/PC+. 
Na druhé straně obsahuje bohatou dokumen- 
taci včetné tutorialu, což do značné míry kom- 
penzuje uvedenou nevýhodu. 

Z výše uvedených tří paketů jsou především 
Systat a Statgraphic koncipovány tak, že 
umožňují praktické zvládnutí ve velmi krátké 
době jak statistikem, tak i odborníkem z jiné 
vědní oblasti 

Jak je zřejmé z literatury i z praktických 
poznatků, jsou ve vývoji statistických pake- 
tů následující tendence: 

a) rozšiřuje se rozsah zpracovávaných dato- 
vých souborů. Podle užitého paketu se může 
jednat o desítky či stovky numerických či 
alfa-numerických proměnných, a o tisíce či de- 
sítky tisíc pozorování; 

b) zvyšují se možnosti interaktivního přístupu 
včetně grafiky, čímž nutně vzrůstají požádavky 
na kvalitu hardwarových prostředků; např. pa- 
kety Systat verze 4.0 nebo Statgraphic pro své 
plné využití miro jiné vyžadují i plotter. Záro- 
veň dochází vzrůstání požadavků na kapacitu 
paměti počítače. Většina statistických softwa- 
rových produktů požaduje pevný disk a mate- 
matický koprocesor. Samozřejmě se můžeme 
setkat s takovými systémy programů, které ne- 
vyžadují pevný disk, ať již je to způsobeno je- 
jich celkovým charakterem (viz. např. paket 
Systat, který je modulově orientován), či např. 


starší verze 2.1 paketu Statgraphics; 

©) dochází ke splývání jednotlivých softwaro- 
vých produktů. Například některé tabulkové 
kalkulátory (speadsheety) obsahují řadu statis- 
tických funkcí. Na druhé straně mnohé pakety 
statistických | programů | (např.  Systat, 
SPSS/PO+, Slatgraphics, NCSS, Turbo 
Spring-Stat aj.) obsahují tabulkový editor, který 
je do značné míry srovnatelný s „klasickými 
speadsheety“. 

Většina pokročilých statistických programů 
je vybavena poměrně bohatou grafikou a stále 
výrazněji se projevuje tendence k tomu, aby ta- 
to grafika byla interaktivní tak, jak ji známe 
např. z grafického systému Boening. Rovněž 
tak dochází k obohacování matematických pa- 
ketů různými statistickými funkcemi. Vskutku 
lze někdy přičíst pouze tradici, zda některý 
z matematických paketů (např. Asystant) zařa- 
dit mezi matematické či statistické, 

Vysoká interaktivnost některých statistických 
paketů zpřístupňuje velmi široké spektrum sta- 
tistických metod rozsáhlé obci jejich potencio- 
nálních uživatelů. To je samozřejmě ohromnou 
Výhodou, avšak je třeba si uvědomit, že neod- 
borné používání statistických metod v rozhodo- 
vací praxi může být velmi nebezpečné a zavá- 
dějící. 

S rostoucím významem aplikace statistic- 
kých metod na všech úrovních, především na 
„mikroúrovní“ v souvislosti s přestavbou ekono- 
mického mechanismu, kdy podniky budou pře- 
bírat značnou míru zodpovědnosti za své hos- 
podaření, lze předpokládat, že se podstatně 
změní úloha a rozsah dosud používané statis- 
tiky. 

Pokud se statistická praxe dříve většinou 
omezovala pouze na statistiku, která splývala 
s účetnictvím či určitými formami shrnování 
údajů, nutně bude muset ve své budoucí čin- 
nosti používat skutečně profesionálních postu- 
pů. Faktorovou analýzu, vícerozměrné škálo- 
vání a jiné statistické vícerozměrné metody, 
např. při průzkumu trhu nebo v oblasti pro- 
gnostické činnosti apod. 

Většina složitějších statistických postupů po- 
skytovaných danými paketami je z hlediska al- 
goritmizace i hlediska numeriky natolik nároč- 
ná, že je naprosto nemyslitelné, aby dané po- 
stupy byly znovu a znovu programovány, jak 
tomu bylo doposud bohužel zvykem. 

Popisované pakety jsou, co se týče statisti- 
kých metod, natolik bohaté, že značná část ab- 
solventů československých vysokých škol jich 
nodokážo fundovaně využívat. Domníváme se, 
že „laku“ výpočetní techniky by se měla při- 
způsobit urychleně i příprava absolventů vyso- 
kých škol, neboť neodborné využívání statistiky 
V rozhodovací činnosti lze přirovnat ke hře 
s odjištěným granátem. Nejde jen o nebezpečí 
stanovení „chybných“ závěrů a chybných roz- 
hodnutí, ale i o efektivnost rozhodovací činnos- 
ti. Statistické pakety vedle základních výsledků 
obvykle poskytují i celou řadu vedlejších vý- 
sledků a grafických výstupů, z nichž uživatel 
seznámený se statistickou teorií může bez- 
prostředně usuzovat na kvalitu zvolených mo- 
delů a kvalitu statistických výsledků vůbec. 
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Ing. Igor KÁRNÍK, ing. Lenka FLÁŠAROVÁ m 


Pohled vývojářů OKNY je temný 


Tento nadpis, který v angličtině zní „Develo- 
pers look through Windows darkly“, zvolila zná- 
má komentátorka Patricia Keefe pro svoji stať 
uveřejněnou v týdeníku Computerworld 16. říj- 
na 1989, Termín Windows — česky OKNA — 
označuje známý software firmy Microsoft Corp. 
Onu ternnotu z Windows zřejmě vyvolal konku- 
renční produkt firmy IBM Presentation Mana- 
ger, který se provozuje pod operačním systé- 


mem ©S/2. Autorka stati v tomto sporu cituje 
názory nepovolanějších: jednak stanovisko Ji- 
ma Manziho, šéfa fy Lotus Development Corp., 
proslavené svým produktem Lotus 1-2-3, že to- 
tíž „vtip není v tom, že bychom nenáviděli Win- 
dows“, ale v lom, že jsou jich dvě verze. Verze 
2.2, která se stále používá, a verze 3.0, která 
je sice již inzerovaná, ale stále ještě není k dis- 
pozici. Protože není jasná možnost přechodu 


jedné z nich na druhou, je lhostejné, zda z té 
či oné je možný přechod na Presentation Ma- 
nager. Dále pak cituje stanovisko samotného 
šéfa fy Microsoft Corp. Billa Gatese, že totiž 
steď je čas obrátit se k OS/2“ a jeho odpověď 
Jimu Manzi: „Nevím, co ho (Manziho) trápí. 
Kdybych já byl Manzi, pustil bych se do aplikací 
s Windows“, Podobné spory ukazují, že v pro- 
dukci software ve světě přece jen nepanuje 
jednota, a že v pořádku všechno není. Je hod- 
ně hezkých a výkonných software produktů, 
Každý však o sobě říká, že jen on je ten pravý. 
(-me-) 
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V z nE Ů 

V.JUE DE L"AG 
OTRPER CE HOT- 

IDE D"UTILISATION, 


V leckteré francouzské domácnosti, v kan- 
celářích, výrobních provozech | jinde je 
možné někde poblíž telefonu narazit na Mi- 
nitel — uživatelský terminál videotextového 
systému Télétel V polovině minulého roku 
jich ve Francii bylo v provozu zhruba 4,5 
miliónu, což z hlediska rozšíření videotexu 
nepochybně představuje evropský primát. 
A. co víc: Minitel není z rodu těch technic- 
kých novinek, které se po určité době 
„omrzi“. V první polovině roku 1989 bylo 
prostřednictvím těchto videotexových ter- 
minálů realizováno 370 mil. spojení (mezi- 
roční nárůst tohoto ukazatele činil 21 %), 
když statistiky k tomu uvádějí, že na prů- 
měrnou francouzskou rodinu jich každý 
měsíc připadá přesně tucet, což jejím čle- 
nům zabere zhruba hodinu. Počet uživatelů 
každým okamžikem roste, provozovatel — 
státní společnost France-Télécom — kaž- 
doročně vykazuje provozní zisk. Mohlo by 
se tedy zdát, že galské videotexové tažení 
nemá kazu a nicho nemůže ohrozit. Na do- 
sud blankytném nebi úspěchů se však 
přesto objevily první mráčky. Před nedáv- 
nem se Minitel ocitl v centru kritické veřejné 
diskuse, v níž vedle ryze ekonomických zní 
i tóny moralistické. A není vyloučeno, že 
budoucnost videotexu ve Francii, zejména 
rychlost jeho šíření, její výsledky a praktické 
závěry ovlivní nikoli zanedbatelným způso- 
bem. 


Britský Adam, francouzská Eva 


Až geniálně jednoduché myšlenky využít 
televizních přijímačů vedle běžného vysílá- 
ní také k přenosu textů či grafů se jako první 
na přelomu sedmdesátých a osmdesátých 
let chopili Britové. A byl to opět Albion, kde 
tehdy světlo světa spatřil další, podobně re- 
voluční nápad — k dialogu mezi uživatelem 
a zdrojem grafických informací použít ko- 
munikační kanál již existující, totiž telefonní 
sítě. Idea videotexu (podle doporučení Me- 
zinárodní telekomunikační unie přesněji te- 
letextu a videotexu, přičemž druhý se od 
prvního liší možností interakce mezi přijem- 
cem a zdrojem informací) se počátkem této 
dekády začala rychle šířit, Británii ovšem 
právě v tomto okamžiku jakoby došel dech, 
(Za zmínku v těchto souvislostech stojí 
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skutečnost, že např. na poli elektronizace 
burzovních operací tato země sehrála ob- 
dobně průkopnickou roli). Videotexovou 
štafetu na evropském kontinentu převzala 
Francie, zatímco v zámoří se (jako obvykle) 
pilně činili Japonci a (což už je méně obvyk- 
lé) Kanaďané, jejichž videotexový systém 
Telidon s největší pravděpodobností ovlád- 
ne celou Severní Ameriku. 

Vedle technické stránky přenosu grafic- 
kých dat ve Francii hned v počátečních fá- 
zích vývoje vlastního systému videotexu ře- 
šili otázku, jak jej koncipovat komerčně: 
zda jako luxusní, výběrovou a pochopitelně 
patřičně drahou, či jako levnou a tedy širo- 
ce dostupnou službu. Volba nakonec padla 
na videotex „lidový“, jehož materiálním 
zhmotněním se stal celostátní videotexový 
systém Télétel, který zahájil provoz v roce 
1983. Oním příslovečným kouzelným klíč- 
kem, který do něj zájemcům otevíral cestu, 
se stal uživatelský terminál Minitel, skláda- 
jící se z jednoduché klávesnice a stejně ne- 
složitého displeje, napojený na telefonní lin- 
ku (televize je tedy ze systému zcela „vy- 
těsněna“). Atraktivitu videotexu přitom citel- 
ně zvyšuje to, že terminál je zájemcům po- 
skytován zdarma. 


Tajemství úspěchu 


Francouzský videotex je i jinak pro uživate- 
le levnou záležitostí. Poplatky za jednotlivé 
druhy spojení jsou sice diferencované, 
ovšem valnou většinou korespondují s fi- 
nančními možnostmi soukromníků, když 
„drahé“ informace a služby mají vysloveně 
specializovaný charakter (patří k nim např. 
údaje o vývoji na finančních a komoditních 
burzách). Této láci a samozřejmě stejnou 
měrou i kvalitě nabízeného sortimentu slu- 
žeb odpovídá zájem. V prvním roce svého 
fungování měl Télétel asi 100 tis. zákazní- 
ků, o tři roky později bylo instalováno již ko- 
lem 2 mil. terminálů Minitel (v té době měl 
wideotex ve Velké Británii pouhých 70 tis. 
abonentů) a nyní je na dosah počet 5 mili 
nů. Minitel se prostě pro Francouze stal ně- 
čím tak běžným, jako je video, automatická 
pračka či myčka nádobí. Je také pomocní- 
kem více než zdatným. 

Svému uživateli Minitel prozradí co nové- 


ho ve světě, jaké bude počasí a spoustu 
dalších užitečných informací, jeho prostřed- 
nictvím lze objednat zboží, jízdenky nebo 
třeba provádět některé bankovní operace. 
Jde o skutečně širokou paletu možnosti, 
což dokládá již jen počet 500 organizací 
a společnosti, které do Télételu „přispívají“ 
ať už informacemi, či konkrétními službami. 
A ani v oblasti videotexu Francie nezůstala 
nic dlužna své pověsti země lásky, byť vět- 
šinou nejde o její poetičtější verze. Minitel 
umožňuje, cestou spojení jednotlivých ter- 
minálů, sjednat si rande, či pod kódovaným 
jménem vést se stejně anonymním protěj- 
škem více či méně obscénní konverzaci, 
čehož se hojně využívá. 


Deficit morální i materiální?! 


Právě tento „elektronický sex“ v některých 
vrstvách francouzské společnosti vyvolává 
značný odpor. Už loni dvě nemálo vlivné or- 
ganizace — Asociace katolických rodin 
a Asociace francouzských rodin — zahájily 
kampaň za zrušení či alespoň omezení 
těchto specifických služeb videotexu, neboť 
podle jejich minění ohrožují morální vývoj 
mládeže. Početná členská základna obou 
sdružení nedovoluje vedení France-Télé- 
com tyto tlaky podceňovat. Prozatím ovšem 
k. vyžadovaným krokům nejeví mnoho 
ochoty, přičemž argumentuje jednak jejich 
finančním aspektem, jednak více než zjev- 
nou skutečností, že pro morální horlení by 
se v zemi našla spousta lepších cílů. Není 
to ale jediná fronta, na které se bojuje za 
zachování nynějšího stavu. Karatelský prst 
zvedli také ekonomové. Kritizují tu vlastnost 
Videotexu, která hlavně stojí v pozadí popu- 
larity: nízké ceny. Nejde ani tak o výši „ho- 
“, ale o praxi bezplatného poskyto- 
ivatelského terminálu, 

Télétel sice dociluje zisky, to se ovšem 
týká jen běžného provozu, tj. příjmy převy- 
šují provozní náklady. Ve hře je ovšem ješ- 
tě zhruba 1,4 mld dolarů — tolik se na za- 
vedení videotexu proinvestovalo. Umořová- 
ní této sumy jen z příjmů v jejich dosavadní 
výši by trvalo desetiletí, ovšem zavedení 
poplatku za užívání terminálu by tuto dobu 
mohlo výrazně zkrátit. Na Západě téměř 
všeobecně platné imperativy státní finanční 
politiky, zejména omezování neproduktiv- 
ních výdajů a ziskovost státních podniků, 
maji svou sílu i ve Francii a tak tuto kritiku 
nelze brát na lehkou váhu. Zatím France- 
-Télécom nabízí jinou možnost zvýšení 
svých příjmů, a to zavedení poplatků za tiš- 
těné telefonní seznamy, což ovšem jen má- 
lo nadšení vyvolává u 24 mil. účastníků te- 
lefonní sitě, Vedle toho se poukazuje také 
na to, že přínosy videotexu nelze hodnotit 
jen konkrétními příjmy z jeho provozu, jde 
přece také o efekty v oblasti vědeckotech- 
nického rozvoje apod. Navíc o Minitel (či 
Télétel) projevily zájem Španělsko a Švý- 
Garsko, což pro francouzský export nespor- 
ně bude cenné a vítané obohacení. 

Jaké bude vyústění těchto sporů a disku- 
sí těžko soudit, není ovšem vyloučeno, že 
provozovatelé budou muset v něčem 
ustoupit. Faktem víceméně nezvratným 
však je, že Minitel a videotex vůbec ve 
Francii za sotva šest let svého života za- 
pustil kořeny hluboké a natolik silné, že 
podkopat je snad už ani nelze. 


Petr BÝM a 


Ve dnech 25. až 27. srpna 1989 se konala 
v Důsseldorfu výstava firmy ATARI, na 
které byly, mimo dvě světové novinky 
ATARI 1040 STE a dvaatřicetibitový 
ATARI TT, vystaveny další zajímavé 
mikropočítače: STACY, Portfolio, PC 3, 
PC 4, PC 5 EURIX, XE Video Game Sys- 
tem, ATW a již delší dobu známé výrobky 
klasické řady ST. 


Na ploše 12.000 m? předvedlo ve dvou halách více než 150 vystavovatelů vše, co s firmou ATARI a jejími 
počítači souvisí. Od příslušenství (tiskárny, monitory, kabely, diskety) přes množství programů pro nejrůznější 
účely až po kalkulačky a suvenýry s firemním označením. Největší byl v hale 2 pochopitelně stánek firmy ATARI 
se světovými novinkami, běžně dodávanými mikropočitači a praktickými ukázkami. Předveden byl i DTP systém 
s počtačem MEGA ST 4, monitorem SM 124 a laserovou tiskárnou SLM 804 a programem CALAMUS 

Výstava byla provázena řadou přednášek, diskusí, kursů a zábavných programů s kvízy. Součástí byla i „po- 
čítačavá louka“, na které bylo pro návštěvníky k dispozici jedenáct hraček Atari 7 800, jeden Atari XE, patnáct 
Atari 520 ST atři Atari PC. Osobně byl přítomen i prezident firmy Sam Tramiel, syn legendárního Jacka Tramiela. 

Atari vyrábí mikropočítače s vlastním operačním systémem TOS a dále mikropočítače kompatibilní s průmyslo- 
vým standardem IBM PC s operačním systémem MS-DOS. Tím vzniká kuriózní situace, kdy počítače jedné 
a téže firmy jsou navzájem neslučitelné, a to jak z hlediska technických prostředků, tak i programově. Je to 
způsobeno zejména používáním různých mikroprocesorů. V době osmibitových mikroprocesorů byly užity mikro- 
procesory řady 6500, v modelech ST jsou použity mikroprocesory Motorola řady 68000 a v modelech PC mikro- 
procesory Intel řady 8088 a jejich následovníci. 

Dnes vyráběné mikropočítače lze tedy rozdělit do dvou skupin: modely ST s operačním systémem TOS 
a modely PC s operačním systémem MS-DOS; opomeneme-li profesionální pracovní systém ATW (Atari Trans- 
puter Workstation) s operačním systémem Helios a stále ještě dodávané hračky — modely XE, jako je např. na 
výstavě předváděný XE Video Game System s mikroprocesorem 6502, taktovaným 1,79 MHz. 


Mikropočítače s TOS 
O počítačích řady ST bylo již několikrát psáno (např. E5/87-31 a E 6/87-37) a staly se i počítači roku. Technická 
data a vzhled jsou všeobecně známy a proto budeme hlavně věnovat pozornost novinkám. 


ATARI STE 

Nová verze osvědčeného domácího počítače se vyznačuje zejména zvětšeným počtem barev — místo dosavad- 
ních 512 odstínů je možno si nyní vybrat z 4096. Vylepšeny jsou rovněž zvukové možnosti — stereofonní zvuk 
má nyní CD kvalitu zásluhou osmibitového generátoru PCM. Pracovní paměť je standardně 1 MB, lze ji však 
rozšířit až na 4 MB. Nově lze připojit světelnou pušku, světelné pero a čtyři až šest joysticků. Zcela přepracovaný 
operační systém TOS zrychluje práci s DTP, umožňuje snazší ovládání vnějších jednotek, je plně kompatibilní 
S předchozí verzí a je taktéž umístěn v ti ROM o kapacitě 256 KB, 

Cena včetně monitoru by měla být ně 1500 DEM. 


ATARI TT 
Dalším vývojem osvědčeného modelu ST je nový, mnohem výkonnější mikropočítač s dvaatřicetibitovým mikro- 
procesorem Motorola 68030, taktovaným 16 MHz. Pracovní paměť 2 MB je rozšiřitelná na 8 MB při použití pamětí 
4 Mbit DRAM dokonce až na 26 MB. K dispozici je rovněž patice pro matematický koprocesor typu MC 68881 


OPC3a4 jsme již psali. 
Dvaatřicetibitová ATARI 
PCS s mikroprocesorem 
80386 je stále ještě 
novinkou. 


A 
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nebo 68882. TOS je umístěn v paměti ROM s kapacitou 512 KB. Mimo paralelní rozhraní Centronics a dva 
asynchronní sériové interfejsy a vývod MIDI je k dispozicí speciální Atari ACSI-DMA kanál pro vnější jednotky 
pevných disků, laserovou tiskárnu nebo jednotku CD-ROM a též možnost vybavení velmi rychlým interfejsem 
SDLC nebo připojením na sítě LAN. 

Atari TT je plně kompatibilní s Mega ST a podporuje všechny jeho vnější jednotky. 

Široké rozšíření těch systémů Atari zejména v oblasti hudby podporuje nejen MIDI, nýbrž nově i speciální 
zvukový obvod YM-2149 firmy Yamaha a vestavěný reproduktor, který lze odpojit aktivní stereofonní zdířkou. 
Cena na západoněmeckém trhu kolem 6 500 DEM. 


ATARI STACY 
Přenosný mikropočítač s podnázvem Laptop ST je plně kompatibilní k modelu ST a dokonce i zobrazovač LCD 
má stejné rozlišení: 640x400 bodů. Vpravo od displeje je knoflík regulace hlasitosti (pod ním je vestavěn repro- 
duktor). Nad ním je umístěn držák předlohy, který současně slouží k zajištění ovládací kuličky. Ta je umístěna 
vpravo od klávesnice pod odděleným blokem číslicových kláves a slouží k pohybu kurzoru na displeji podobně 
jako myš. Odpovídající klávesy jsou umístěny přímo nad kuličkou a mají stejný význam jako u myši. Dvě vesta- 
vené disketové jednotky 3,5" jsou po pravé straně. V přípravě je jednotka pevného disku s kapacitou 20 nebo 
60 MB, která bude umístěna místo jedné disketové jednotky. 

Cena zatím nebyla určena (existuje jen několik vzorků), měla by se však podle vybavení pohybovat mezi 3 500 
až 4000 DEM. 


ATARI PC3 
Následník modelů PC1 a PC2, odpovídající IBM PC/XT používá mikroprocesor Intel 8088-2 s taktem 4,77 a 8MHz. 
K dispozici je patice pro matematický koprocesor 8087. Paměť RAM je 640 KB, vnější pamětí je jednotka pruž- 
ných disků 5,25" s kapacitou 360 KB a integrovaný pevný disk 30 MB (je možná též dodávka se dvěma disketo- 
vými jednotkami). 

Interfejsy Centronics, RS-232, připojení myši a pět slotů pro rozšiřovací karty. Sériově dodávaný monitor Atari 
PCM 124 může pracovat v modu CGA, EGA, MDA nebo Hercules. V dodávce je zahrnuta myš, Ms DOS 3.21 
a GW-BASIC. Cena s diskem 30 MB je 2 500 DEM. 


ATARI PC4 

Tento stolní mikropočítač, odpovídající IBM PC/AT použivá mikroprocesor Intel 80286 s taktem 8 a 12 MHz 
(nabízena je i verze s 16 MHz). K dispozici je rovněž patice pro matematický koprocesor 80287. Pracovní paměť 
je rozšiřitelná až na 8 MB, vnější pamětí je jedna jednotka pružných disků 5,25" nebo 3,5" s kapacitou 1,44 MB 
a buď integrovaný pevný disk 60 MB, nebo výměnný pevný disk s kapacitou 44 MB. Tento disk je možno vyjmout 
z počítače podobně jako disketu a uschovat jej. 

Paralelní interfejs Centronics, dvě sériová RS-232, čtyři sloty AT a jeden XT pro rozšiřovací karty. Sériově 
pracuje v módu VGA, může však pracov módu CGA, EGA, MDA nebo Hercules. V dodávce je zahrnut MS 
DOS 3.3, GEM a GW-BASIC. Cena je přibližně 3 500 DEM. Samotný výměnný pevný disk stojí 300 DEM. Dodá- 
Vána je i zjednodušená verze PC4 ABC s taktem jen 8 MHz, třemi sloty a vestavěným pevným diskem 30 MB 
za 3000 DEM. 


ATARI PC5 

Stolní mikropočítač nejvyšší třídy s víceuživatelským a viceprogramovým operačním systémem EURIX (evropská 
implementace známého operačního systému UNIX V/386 verze 3.2 provedená firmou ComFord Software z Můn- 
steru) používá mikroprocesor Intel 80386 s taktem 6 a 16 MHz (nabízena je | verze s 20 MHz). Dodáván je 
i matematický koprocesor 80387-16 nebo 80387-20. Pracovní paměť RAM je 2 MB nebo 4 MB, vyrovnávací 
paměť (cache) 64 KB, vnější pamětí je jedna jednotka pružných disků 5,25" s kapacitou 1,2 MB a pevný disk 
60 MB se středním přístupovým časem 28 ms. Jeden paralelní interfejs Centronics a dvě sériová RS-232, tři 
sloty AT pro rozšířovací karty. Možnost pracovat v grafických modech VGA, EGA, Heroules, CGA a MDA (Para- 
dise). Cena 10000 DEM. 


JOM M 


A Světová novinka 
ATARI 1040 STE 
s přepracovaným TOS 


« Další novinka ATARI 
TT s dvaatřicetibitovým 
mikroprocesorem 68030 | 


Přenosný kufříkový | 
počítač ATARI STACY ší 
zřady ST | MM so 0 2 HE 
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V Evropě : 
přece jen první 


Kdo má v rukách mikroelektroniku, má klíč 
k elektronice celé, tedy i k výpočetní technice. 
Jestliže to platí dnes, tím více to bude platit zít- 
ra. Big Blue, IBM, si to dobře uvědomuje a jed- 
ná podle toho. Investuje do budoucnosti. Vybu- 
dovala významné kapacity na výrobu integro- 
Vaných obvodů v East Fishkill v USA, v Cor- 
bej-Essones ve Francii, v Sindeifingen v NSR 
i v Yalu v Japonsku. Jako jedna z prvých se 
pustila do vývoje a výroby nejprve megabito- 
vých a hned nato i čtyřmegabítových pamět: 
Vých čipů. Uvádí se, že ji to v žebříčku největ- 
šich světových producentů integrovaných 
obvodů vyneslo na páté místo. Jí ale o pouhé 
místo na žebříčku nejde. Jde jí o to, aby i na- 
dále mohla zvyšovat výkonnost svých po: 
tačových systémů a realizovat svůj náročný 
program zvyšování kvality, známý pod označ 
ním „zero defect effect“ "], a tak získávat světo- 
vé trhy. 

IBM je bez jakýchkoliv pochyb nadnárodním 
koncernem, i když rodokmen této firmy je ame- 
rický. Big Blue tvoří čtyři sesterské organizace, 
společnosti organizované podle rozdělené teri- 
torální působnosti. Spojuje je především jed- 
notná technická politika založená na cílevědo- 
mé inovaci výrobků a technologií jejich výroby. 
Přísná normalizace a unifikace počítačů a je- 
jich komponent na straně jedné a vysoké poža- 
davky na technologii jejich výroby na straně 
druhé zabezpečují plnou zastupitelnost výrob- 
ků a komponent vyráběných a dodávaných 
jednou společností IBM s výrobky a kompo- 
nentami vyráběnými a dodávanýmí kteroukoliv 
ze společností ostatních. To snižuje riziko, že 
by jakýkoliv výpadek někde mohl ohrozit dobré 
jméno Big Blue. Vždy má kdo zaskočit. Vyme- 
zením teritoriální působnosti si sesterské spo- 
lečnosti nekonkurují. 

Zdvojování sil dává jistotu pochopitelně i od- 
běratelům IBM. Působí i na garantovanou, po- 
věstnou spolehlivost výrobků, které znak IBM 
nesou. Za takovou jistotu a spolehlivost se sa- 
mozřejmě IBM hodně platí. Centrálně koordi- 
novaná inovační politika jen podtrhuje význam 
technického rozvoje pro formování podnika- 
telské strategie Big Blue. Význam technického 
rozvoje jako základu strukturálních změn. 

Teritorium Evropy, středního Východu a Afri- 
ky dala Big Blue do působnosti společnosti, 
která se plným jménem nazývá IBM World Tra- 
de E/ME/A Corporation. Ve smyslu zásad, 
podle kterých je budována celá Big Blue, je 
i zde rozvíjena výroba integrovaných obvodů 
vysoké integrace. Výroba čtyřmegabitových 
paměťových čipů tu byla lokalizována do tra- 
dičního sídla IBM v NSR, tj. do Sindelfingen, 
závodu Hulb. Výroba tu s velkou slávou byla 
zahájena 3. července 1989. IBM Nachrichten 
tvrdí, že tím IBM dosáhla primátu v Evropě. Do- 
dejme, že primátu sice jen o chloupek před fir- 
mou SIEMENS, ale přece jen primátu. 

Význam startu výroby čtyřmegabitových pa- 
měťových čipů, prvního v Evropě. podepřel 
svoji účastí sám kancléř Helmuth Kohl. Dostal 
možnost projít provozy a výrobu symbolicky 
spustit. Ale i on musel respektovat vysoké po- 
žadavky, které taková výroba má na čistotu 


Pozn.: 1) Vyjadřuje zásadu, že poruchovost nového vý- 
robku při náběhu jeho výroby nesmí být vyšší než po- 
ruchovost starého výrobku při jeho vyřazení z výroby. 


prostředí. Vyžaduje ji stotisickrát vyšší než tu, 
kterou má vysokohorský vzduch. A proto i on 
se musel obléci do bílého a smířit se s tím, že 
k poznání je jen podle tradičních brýli a jména 
vyšitého na plášti, Ti ostatní hosté — prý jich 
bylo přes čtyři sta — se mohli „obřadu“ zúčast- 
nit jen prostřednictvím televizních kamer, 

Úspěch IBM jistě musí klást otázku, proč 
v tak významném, řekněme, že v současnosti 
strategickém oboru, Evropa v Evropě není 
první. Otázka visela ve vzduchu a na zem se 
snesla v projevech obou slavnostních řečníků, 
kanoléře Helmutha Kohla i pana Hanse-Olafa 
Henkela, které při příležitosti startu výroby čtyř- 
megabitových čipů, poprvé v Evropě, pronesli. 

Nejbližším cílem elektronického Himálaje je 
výstup na vrcholek šedesátičtyřmegabitového 
paměťového čipu. Američané se snaží náskok 
Japonců v připravě na tento výstup dohnat pro- 
gramem SEMATECH, sjednocená Evropa do 
roku 1995 programem JESSI, A není to ke 
Vzteku, že právě teď se do toho musí zamíchat 
ještě i IBM? Nabilední je otázka, kde a na čí 
straně v tomto soupeření stoji. Půjde dál svojí 
cestou, či bude někomu stranit? A tahle otázka 
V projevu Helmutha Kohla zazněla velmi sině. 
Zazněla v něm ale i obava z pokračující mono- 
polizace elektroniky a míkroelektroníky. Zejmé: 
na obava, zda nepovede k dalšímu zhoršování 
stavu „středního stavu“, malých a středních 
podniků a podnikatelů, kteří jsou v Německu 
označování za „Mittelstand“, A právě o tenhle 
Mittelstand západoněmeckému kancléři šlo. 
O podnikatele a pracovní místa. Milióny neza- 
městnaných ve sjednocené Západní Evropě 
nelze jen tak přehlížet. 

Nejvyšší představitel IBM v teritoriu E/ME/A, 
pan Hans-Olaf Henkel se snažil, stejně zdvoři- 
le a elegantně jako se kancléř Kohl ptal, odpo- 
vědět a pronesené obavy rozptýlit: hlavně 
poukazem na to, že na subdodávkách pro 
technologii výroby čtyřmegabitových paměťo- 
Vých čipů se podílelo kolem devíti tisíc subdo- 
davatelů z řad Mittelstandu, a že ty tvořily té: 
měř padesát procent hodnoty celé investice. 
Řekněme si však, že to nejsou argumenty příliš 
přesvědčivé a uklidňující. Vždyť z takového 
tvrzení také vyplývá, že IBM sama má dnes 
rozhodující kapacity pro výrobu takovýchto 
technologii aže v tom jistě drží trumfy klíčových 
zařízení. Přitom hlavní obavy jsou ne o subdo- 
davatele zařízení pro takovouto technologii, ale 
o Mittelstand výrobců integrovaných obvodů. 
Co s nimi konkurence IBM udělá? A jaký to bu- 
de mít vliv na postavení Mittelstandu výrobců 
personálních počítačů? To zcela přesně nelze 
předpovídat. Jisté je, že možnost osazovat 
počítače čtyř i vicemegabitovými paměťovými 
čipy a logickými obvody obdobné míry integra- 
ce dříve než li druzí pozice Big Blue na trhu na 
účet Mittelstandu posí 

K tomu IBM zdůrazňuje svůj primát i v tom, 
že jako jediná na světě zatím čipy exponuje na 


osmipalcové wafery, i. na křemíkové substráty * 


© průměru dvaceti centimetrů. Při větší výtěž- 
nosti materiálu a vyšším „shromadnění“ celého 
procesu výroby integrovaných obvodů touto 
cestou bude IBM umět své čipy vyrábět levněji 
a mocí je buď levněji prodávat, nebo si vyšším 
ziskem upevnit svoji finanční stabilitu. 
Fotografie ze slavnostního zahájení první ev- 
ropské výroby paměťových čipů, které přinesly 
IBM Nachrichten, přinášejí úsměvy na tvářích 


pozvaných hostů. Lze si však stejně plasticky 
představit vrásky na čelech těch nepozvaných. 


Úvahy kolem zahájení první evropské výroby 
čtyřmegabitových paměťových čipů jen a jen 
prokazují. jaký vliv na politické myšlení mají 
rozvoj technologií a inovační strategie. Význam 
tohoto faktoru pro rozvoj blahobytu společnosti 
a z něho se utvářejícího pocitu spokojenosti 
obyvatelstva nelze odbýt radou, nepouštět se 
do špičkových technologii proto, že v pořádku 
není systém řízení. Špičkové technologie prý 
Jsou na řízení citlivější a snadno zranitelné. Tak 
to radí a píše Miloš Zeman v Technickém ma- 
gazínu i jinde, Orientace na špičkové technolo- 
Jie ani tyto technologie samé nejsou ve srov- 
nání s technologiemi tradičními ani citlivější, ani 
zranitelnější, Ba právě naopak. Staré technolo- 
gie totiž zhusta byly sesazovány ze zařízení 
nestejné výkonnosti, a proto jejich koordinace 
byla velmi náročná a stabilita soustav, ve kte- 
rých pracovaly, velmi zranitelná. Nové, dnes 
Špičkové technologie, jsou naproti tomu již vy- 
Vijeny v kapacitních proporcích a předmětnějí 
orientovány. Proto jsou na řízení měně ná- 
ročné a systémy, ve kterých pracují, jsou stabil- 
nější. Vytváří je každodenní systematická prá- 
ce, koncentrace sil a tvrdá disciplina. Jízda na 
dálnicích vyžaduje přísně respektovat a dodr- 
žovat pravidla silničního provozu. Více než jíz- 
da po okresních silnicích nebo úvozových ces- 
tách. Nahrazovat respektování těchto pravidel 
vlastní iniciativou znamená také brát na sebe 
neúnosná rizika, Iniciativa není všelék. Velký 
průmysl, který rozhodující měrou posouvá lat- 
ku produktivity práce směrem nahoru, přeno- 
chává fenomén inielativy spíše službám. Ale ani 
ten, kdo do vody skočí pro tonoucího, není vyz- 
namenáván „za inioiativu", ale „za statečnost. 

Limity uplatnění špičkových technologii leži 
daleko mimo schopnost je řídit. Jsou v tom, že 
tyto technologie jsou dnes vyvíjeny v dimen- 
zích pro výrobu velkých sérií, Takových, které 
objemově leží za hranicemi objemových potřeb 
národních trhů. Rozhodujícím limitem je mož- 
nost či nemožnost prosadit výrobky, které 
z nich vypadávají, v mezinárodní směně 
a možnost koncentrovat sily a prostředky k je- 
jich pořízení. V tom malé ekonomiky, jako je 
československá, mají jistě ztížené podmínky. 
Ale úvahy kolem zahájení první evropské výro- 
by čtyřmegabítových paměťových čipů nazna- 
čuji, že už ani pro ty větší to není jen pohodlná 
jizda v pohodlném mercedesu 


Ing. Ivan MALEC, CSc. W 
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COBOL 


Tento programovací jazyk byl původně vyt- 
vořen pro zpracování hromadných dat eko- 
nomického charakteru na střediskových 
počítačích. 

Anglická firme Micro Focus se již druhé 
desetiletí zabývá vývojem Cobolu v operač- 
ním systému MS-DOS, UNIX a XENIX. Pos- 
ledním jejím produktem je programovací sys- 
tém COBOL/2 WORKBENCH ve verzi MS- 
-DOS a PS/2 (září 1988). 


Charakteristika systému 
COBOL/2 WORKBENCH 


E Je kompatibilní s normou jazyka ANSI 74 
platnou pro počítače IBM 360 resp. 370; 


M řídí se standardem ANSI 85; 
emuluje verze Cobolu firem Microsoft, 
Ryan Mc Farland, Data General, IBM; 


M je to integrovaný stavebnicový systém: 
E spolupracuje s ostatními jazyky na PC; 


E umožňuje volat systémová přerušení 
z programu; 


m pracuje v LAN, má vlastní komunikaci. 
Systém vychází z velmi dobré tradiční schop- 
nosti úsporných organizací souborů a rych- 
lých přístupových metod. Jazyk COBOL je 
přehledný, všeobecně velmi známý a roz- 
šířený na různých typech počítačů. 
Parametry souborů 


Existují tyto organizace souborů: 

— sekvenční, line sekvenční, relativní, index- 
sekvenční (IS). 

Maximální početotevře- 


ných souborů — celkem = 120 
— 18 = 

Počet alternativních klíčů 

IS souboru = 64 

Maximální počet 

indexů tabulky = 16 


Minimální konfigurace 


IBM PC/XT — 512 KB RAM 
—  10MBHD 
— monochrom monitor 
— MS DOS od verze 3.0 
PS/2 v systému OS/2 


Distribuce systému 


22 disket DS/DD 
13 knih dokumentace 
instalační program 


Rychlost kompilátoru 
3.200 řádků/min na 80 286 
Základní části integrovaného systému 


Popisované části lze používat v rámci spo- 
lečného prostředí nebo jednotlivě. 


EDITOR 


Obrazovkový editor s neomezenou kapacito- 
u. Poskytuje trvalou přítomností helpu doko- 
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nalý přehled a orientaci. Využívá efektivní 
práci s bloky, vyhledání a náhradu textového 
řetězce jednotlivě nebo hromadně. Má pro- 
gramovatelný tabulátor a možnost použití 
kreslicího režimu pro dokumentaci zdrojové- 
ho programu. Vkládá volitelně celý rozsah 
zobrazovatelných ASCII znaků. 


FORMS 


Kreslící prostředek pro neprogramátorské 
navrhování obrazovek. Pracuje s volitelnými 
barvami pozadí a textu a s celým rozsahem 
ASCII znaků. Generuje zdrojový text podle 
nakreslené obrazovky a umísťuje jej do urče- 
ného místa programu v deklarativní i proce- 
durální části. Na základě navržené obrazov- 
ky lze generovat spustitelný program pro za- 
ložení, aktualizace a čtení IS souboru. 


CHECKÉR 


Provádí syntaktickou kontrolu zdrojového 
textu a vytváří ladicí interpretační modul 
(INT). V případě chyby volitelně umísťujeme 
Kurzor na pozici chyby v editoru. Umožňuje 
volit syntaktické normy jazyka dřívějších ver- 
zí. Tiskne vývojový diagram programu. 


ANIMATOR 


Animátor umožňuje spouštět program a řídit 
jeho činnost ovládáním zdrojového textu ne- 
bo pohybem kurzoru po zobrazeném vývojo- 
vém diagramu. Vypisuje obsahy proměn- 
ných a vytváří body přerušení. Umožňuje in- 
teraktivně vkládat cobolské příkazy, napřík- 
lad pro modifikování obsahu proměnných. Je 
to perfektní ladicí a testovací prostředek, kte- 
rý lze využít i k výuce programování, 


COMPILER 


Z interpretačního modulu (INT) vytváří strojo- 
vý kód programu (GNT) — Je to jedna 
z možných forem rutinního provozování pro- 
gramů závislá na RTS (Run Time Systém) 
rutiné systém COBOL. 


LIBRARY 


Knihovní organizace umožňující spojovat 
spustitelné programy i datové soubory do 
knihovních souborů (LBR). 


BUILD 


Spojovací program, který vytváří z modulu 
INT nebo GNT modul EXE. Vznikají tak na 
systému COBOL nezávislé spustitelné mo- 
duly 


Další nástroje: 


V systému existuje řada pomůcek, které roz- 
šířují možnost profesionálního nasazení. 
Následuje stručný popis nejvýznamnějších 
znich. 


ANALYZER 


Vytváří statistiku počtu vykonání každého 
příkazu, kterou lze zobrazit nebo vytisknout. 


RTE (Run Time Environment) 


Rezidentní program umožňující spouštět ne- 
závislé programy úrovně INT nebo GNT. 


XM(eXtended Memory) 


Umožňuje cobolským programům adresovat 
plných 16 MB rozšířené paměti. 


PANELS 
Prostředek pro práci s okny. 
CONCURENCY 


Prostředí pro současné spouštění několika 
programů. Lze editovat jeden program, za- 
tímco druhý je kompilován. Je možné prová- 
dět syntaktickou kontrolu při editaci zdrojo- 
vého textu. 


EBCDIC 


Tato volba povoluje zpracovávat data na PC 
v kódu EBCDIC, 


Konverzní nástroje 


Sada programů dovolujících převádět co- 
bolské datové struktury ze střediskových 
počítačů na PC a zpět včetně transformace 
kódu. Vytváří například z IS souboru na EC 
stejnou organizaci pro zpracování na PC, 


Praktické zkušenosti 


Systém COBOL/2 WORKBENCH umožňuje 
cobolským programátorům plynule převádět 
jednotlivé zdrojové programy i agendy ze 
střediskových počítačů na PC. Je to jediný 
prostředek, kterým lze zpracovávat data 
V kódu střediskových počítačů (EBCDIC) na 
personálním počítači. Díky kompatibilitě 
zdrojových programů a struktury dat umož- 
uje reálnou symbiózu několika generací 
počítačů. 

Nezůstaneme-li však u pouhého převodu, 
máme k dispozici moderní systém pro práci 
s obrazovkou a klávesnicí, možnost volání 
Všech systémových přerušení příkazy CALL, 
interaktivní ladicí a testovací prostředek, 
schopnost vytvářet kompaktní a rychlé „bale- 
ní“ rutinních aplikací v prostředí operačního 
systému. 

Výkonnost systému, rychlost interaktivních 
programů i zpracování souborů a pohodlí 
programátora staví systém © COBOL/2 
WORKBENCH i jeho předcházející verze na 
přední místo mezi profesionálními prostředky 
ve zpracování dat na personálním počítači 


Programátorské produkty spolupracující 
s COBOL/2 WORKBENCH 


Micro Focus distribuuje další produkty, které 
využívají programovou nebo datovou základ- 
nu uvedeného systému. 


IMS (Information Management System) 


Jde o hierarchický databázový systém, který 
řeší problematiku kusovníkových struktur ty- 
pických pro ASŘP. Produkt IMS na PC je 
plně kompatibilní s populárním produktem fir- 
my IBM stejného názvu používaným na IBM 
360 resp. 370. 


CO-WRITER (generátor výstupů) 


Tento prostředek je obdoba SOL jazyka v re- 
lačních databázích. Umožňuje uživatelům 
přístup ke cobolským datovým strukturám. 
Pomocí CO-WRITER lze vytvářet zprávy, vy- 
bírat a zobrazovat data bez kompilace a spo- 
jováni. 

SOURCE WRITER (generátor aplikací) 


Užitím techniky slovníku dat (Data Dic- 
tionary) popisuje aplikaci (agendu) na úrovní 
grafické formy obrazovek, zpráv a souborů 
a generuje zdrojový kód. Následnou kompi- 
lací je vytvářen kompletní interaktivní apli- 
kační systém. SOURCE WRITER odstraňuje 
potřebu programátorské práce. 


VS COBOL TOOLKIT 

Systém COBOL pracující pod operačními 

systémy UNIX a XENIX. . 
Ing. Jiří VESELÝ 
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PRAXE PROGRAMÁTORA 


Nové směry 
her na ST 


Na všech počítačích jsou jistě dobře zná- 
mé sportovní hry typu olympiáda. Jsou to 
hry, v nichž je sdruženo několik sportov- 
ních disciplin a v nichž může soutěžit více 
lidí (zpravidla až 8 hráčů). Tuto přednost 
oceníte, sejde-li se větší společnost a vy 
chcete představit svůj počítač. Tak exis- 
tuje na ATARI ST zimní a letní olympiáda, 
zimní hry aj. V minulém roce se na trh 
dostaly dvě zcela nové hry tohoto typu. 
Obě se s právě zmíněnou charakteristi- 
kou poněkud rozcházejí. 

WESTERN GAMES je speciální olym- 
piáda pro kovboje a westmany. Nesoutě- 
ží se ve sportech, na jaké jsme u nás 
zvyklí. Ale můžete vyzkoušet svou sílu 
v přetlačování s obrovským hromotlu- 
kem, přesnost v plivání pecek nebo sv 
hlad při závodech v jídle. Dále se soutěží 
ve střelbě a v tom, kdo nejrychleji podojí 
krávu. 

Proti výše popsanému standardu 
olympijských her je zde další rozdíl v tom, 
že mohou hrát jen dva hráči proti sobě 
(nebo jeden proti počítači). 

Graficky je hra dosti dobrá. Obtloustlí, 
trochu neohrabaní kovbojové působí vel- 
mi humorným dojmem. Její zajímavost je 
vzhledem k jiným pouze průměrná. 

Druhou novou hrou je OLYMPIC CHA- 
LENGE. Zde jsou discipliny určeny jed- 
noznačně, protože se jedná o olympijský 
pětiboj, na který vás zve Daley Thomp- 
son jako svého trenéra. 

Před hrou se rozhodne, zda budete 
nejprve trénovat a posilovat, nebo zda se 
vydáte přímo na závody. Je jasné, že bez 
tréninku nemůžete vyhrát. Takže nejprve 
je nutné získat kondici v tělocvičně. Po 
nahrání dat se na obrazovce objeví foto- 
grafie skutečné postavy s činkou na zá- 
dech. A nyní jsme u toho. Začnete-li po- 
malu pohybovat joystickem ze strany na 
stranu, dělá postava na obrazovce dřepy. 
Pohyb vypadá jako zpomalený záznam. 
Tak jak zvyšujete frekvenci pohybu joy- 
sticku, zrychluje se také pohyb postavy, 
až vidite zcela plynulý reálný obraz, jako 
třeba v televizi. V mnoha programech 
a hrách se objevuje digitalizovaný static- 
ký obraz. Ale Olympic Chalenge je patrně 
první hra na ATARI, v níž je digitalizací 
pořízen pohyblivý obraz. „Filmovaná“ ne- 
ní celá obrazovka, ale jen 1/4 až 
2/3 (podle discipliny). Bylo by to příliš ná- 
ročné na paměť. Jestliže uvážíme, ž ob- 
razovka zabere 32 KB paměti, a že po- 
hyb běžící nebo pohybující se postavy 
musíme rozložit minimálně na 10 obráz- 
ků, potřebujeme najednou alespoň 
320 KB paměti. Softwarové firmy při vý- 
robě her zatím (většinou) počítají s maji- 
teli ATARI 520ST tedy s 512 KB operační 
paměti. Z toho důvodu není zcela pro- 


měnný obraz velikosti obrazovky realizo- 
vatelný. Na celý program a ostatní data 
by zbylo 50-100 KB paměti (něco rezer- 
vuje systém), což je v těchto relacích 
opravdu málo. 

Po tréninku s činkou v tělocvičně začí- 
nají závody. Před každou disciplinou vám 
firma Adidas nabídne k výběru sportovní 
obuv. To je nesmírně důležitá čára hry. 
Pokud půjde váš svěřenec na vrh koulí 
třeba v sandálech, určitě mu uklouzne 
noha. Když si na skok daleký obuje tretry 
s dlouhými hřeby, zabodne se jimi při 
odrazu do prkna a tretra se mu zuje. 

Pětiboj se začíná závodem na 100 
metrů. V levé části obrazovky je opět di- 
gitalizovaný obraz černocha (kterého tré- 
nujete), klečícího v blocích na startu. Na 
zbytku obrazovky je vidět (již kreslený) 
pohled na závodiště. Po odstartování se 
postava závodníka vzpřímí a podle pohy- 
bů joystickem běží do cíle. 

Zajímavé je, že každý váš výsledek se 
ohodnotí v novinách. Na obrazovce se 
objeví velký titulek např. „Velký úspěch! 
— Podaří se to znovu?“. Pod tím je roz- 
zářená fotka vašeho závodníka. Poté 
následuje stejným způsobem další dis- 
ciplina. Jestliže se v novinách objeví 
smutný obličej a titulek: „Daley Thomp- 
son diskvalifikován.“, nedosáhli jste sta- 
novený počet bodů a závody končí. 


Mánc or TRALNCAT 


OLYMPIC CHALLENGE — trénink v tělo- 
cvičně, pohyblivý digitalizovaný obrazů. 


OLYMPIC CHALLENGE — běh na 100 metrů 


Hra je zajímavá a velmi pěkně uděla- 
ná. Přináší sebou mnoho nového, např. 
způsob chránění. Do té doby používaný 
kopírovací program Procopy, který brisk- 
ně odhaloval figle programů firem Psy- 
gnosis (Barbarian, Obliterator, Terror- 
pods...) nebo Magnetic Scrolls (The 
Guild of Thieves, The Pawn) je nyní bez- 
radný. Jakýkoli pokus o čtení těchto dvou 
disků, kromě přímého bootování do pa- 
měti, končí krachem systému. Je to začá- 
tek nové éry (her Dungeon Master, Eli- 
te...), v níž se snad bude kopírovat pro- 
gramem AC12E (Atari Gopy 1.2 Eurosys- 
terms). . 

Ondřej ŠMÍD m 


Grafika 


Určitou nevýhodou pri používaní grafic- 
kých módov u počítačov ATARI 800 XL 
sa javí pevne stanovený začiatok súrad- 
nicového systému do favého horného 
miesta obrazovky. Pri kreslení obrázkov 
a grafov v móde 8 musíme prepočítavať 
hodnoty do intervalov (0,319) pre vodo- 
rovnů os a (0,191) pre zvislů os. 

Mnohí programátori tu zaiste postráda- 
jů prikaz SCALE X1, X2, Y1, Y2 a to sa 
hlavne prejaví, ak sa má kresliť obrázok, 
alebo graf v závislosti od hodnót práve 
prebiehajúceho programu. Tento prob- 
lém sa však dá rešiť vytvorením podpro- 
gramu, ktorý prepočítava hodnoty do in- 
tervalov (0,319 a 0,191), s ktorými pracu- 
jeme príkazmi pre grafiku. 

V našom programe musíme zadať hod- 
noty mierky P, R, S, T, ktoré sú vlastne 
hranice zobrazovanej mierky —P=Xmin, 
R=Xmax, S=Ymin, T=Ymax, ktoré sa 
móžu vypočítať použitím ďalšieho podp- 
rogramu na výpočet maxima a minima, 
aby sme pokryli celů oblasť hodnót. 

Hodnoty X a Y, ktoré chceme zobrazit 
vnašej zvolenej mierke, odošleme na pod- 
programoch 3000, kde sa na podprogra- 
moch 3100 a 3200 inicializujů parametre 
potrebné na prepočet do mierky pevne 
určenej počítačom. Podprogram 3300 
kontroluje, či sa prepočítané hodnoty 
nachádzajúů v  intervaloch © (0,319) 
a (0,191). Podprogram 3400 vykreslí sú- 
radnicové osi X a Y prechádzajúce nulo- 
vými alebo najmenšími hodnotami. 

Pri návrate do hlavného programu ale 
musíme pracovať už s hodnotami X1 
a Y1. Názome to ilustruje program na 
riadkoch 10 až 90. Ak čiary grafu alebo 
obrázku sú mimo hranice (určenými hod- 
notami P, R, S a T) tak, ako to ilustruje 
ukážka, v tom pripade sa čiary redukujů 
a vykreslovanie prebieha po hraniciach 
zvolenej mierky. V ukážke sú vrcholy 
priebehu sínusovej funkcie redukované. 

Program sa dá jednoduchým zpóso- 
bom prepracovať, že sa bude voliť grafic- 
ký mód a vykreslovanie obrázkov vo zvo- 
lených farbách. 

Je výhodné si tento program nahrať pri- 
kazom: LIST"C:" 


Ing. Ivan KURIC 
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UKAZKA 3%% 
=1986:5=-2: 
© 


To 1268 STEP 28 


Se | GOSUB 3090 
68 | IF K=B THEN PLOT X1,V 


70. DRAHTO X1,v1 
80 NEXT X 

36 END 

a REM SCALE P,R,S,T 
3018 IF J7=0 THEN GO5UB 30 
s 

3628 K1=POK+HXDDX 

3030 YL=RZ-(POY+VXDDY) :G05 


UB 3380:RETURN 
3040 REM NASTAVENIE PARAME 
TROU 


3950 GRAPHICS B:SETCOLOR 2 
+8,8:COLOR 5:47: 
3868 GOSUB 3108:G05UB 3288 
1GOSUB 3480:RETURN 

3109 REM INICIALIZACIA 

3110 R1=3L9:RZ5159:DDK=RI/ 
£R-P3 

T120 IF PKRCG THEN GOTO 51 
se a 

3150 IF PKR>O THEN GOTO 51 

ze s P MĚS 6 

3148 XF PXR=B AND P=B THEN 
POX=8:RETURN 

3150 IF pRR=B AND R=8 THEN 
POR=RÍ : RETURN 

3166 POH=RLXABSCP3/CABSCPI 
+ABSCRII 1RETURN 

3178 POX=PX(-DDXI 1 RETURN 
3299 REM INICIALIZACIA 
3210 DDY=RZ/CT-5) 

3228 IF TXS5CO THEN GOTO 32 
68 

3230 IF TX520 ZD s2 
ze 

3240 IF (záséé ao 5=0 TMEN 


THEN 
POV=RZIRETURN 
23085 K5) / (ABS CSI 
TURN © 
£-DDYI 1 RETURN 


+ABSCT22 1R 
3278 pOY= 


gtd dd e,Tf,10, 


era IF labrnca Y1=8:T2= 
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Spolupráce 
s tiskárnou 


V současné době jsou mezi uživateli 
mikropočítačů PMD-85 poměrně velmi rozšíře- 
ny východoněmecké tiskárny Robotron K6313, 
K6314. Tyto tiskárny umožňují volbu různých 
mezinárodních znakových souborů, čtyři 
kladní typy písma a jejich kombinace, dvoji 
tisk a čtyři grafické režimy. Všechny tyto funkce 
ze programově volit. 

Je-li tiskárna připojena přes konektor K3 po- 
dle obr. 1, musíme provést nastavení portů A,C 
(handshake) posloupnosti příkazů: 


MVI AAO 
OUT 4F 
MVI  A0D 
OUT 4F 


Znak pro tisk uložíme do registru A a odešleme 
jej na tiskárnu pomocí podprogramu TISK. 


TISK 

PUSH S... znak pro tisk je uložen 
do registru S 
XKAK 

IN 4E ... do registru A je načten 
stav portu C 

ANI 08.. aje porovnán s"08" 

JZ xxx <.. pokud. je A="08" (tis 
kára je ve stavu "OFF 
LINE") provede se skok 
nao 

POP S... znak pro tisk je vrácen 
do registru A 

OUT 4C .. aodeslánna port A 

RET - návratz podprogramu 


Na začátku každého programu je vhodně vy- 
nulovat paměť tiskárny a posunout papir o je- 
den řádek vpřed: 


MVI A,B... uložení znaku "CAN" do 
registru A 

CALL TISK ... a jeho odeslání na tis- 
kárnu 

MVI ADA... uložení znaku "LF" do 
registru A 

CALL TISK ... a jeho odeslání na tis- 
kárnu 


Posun je velice důležitý v případě grafického 
tisku, protože po posunu dojde k „usazení“ me- 
chanismu tiskárny. V opačném případě doc! 
zí k nepřesnostem při tisku druhého řádku. Re- 
žim zobrazení jednotlivými body (480 bo- 
dů/8 palců) nastavíme podprogramem GRAF. 
Nastávime tisk 288 grafických dat (jeden řádek 
obrazovky): 


GRAF 

MVI A B ... znak "ESO" uložen do 
registru A 

CALL TISK 

MVI A4B ... typ. grafiky "K" uložen 
do registru A 

CALL TISK 

MVI | A,20 ... 288-256"INT(288/256)= 
=32=20H do reg. A 

CALL TISK 

MVI —A01 -.. INT(288/256) — =1=014 
do registru A 

CALL TISK 

RET 


Následujících 288 znaků bude vytištěno bodo- 
vým vzorem, poté se tiskárna automaticky vra- 


cí do textového režimu. V případě, že potřebu- 
jeme reprezentativní obrázky, můžeme použít 
režim zobrazení 960 bodů/8 palců. Nastavme 
tisk 567 grafických dat (dvakrát jeden řádek 
obrazovky) programem GRA2. 


GRA2 

MVI AB... znak "ESO" uložen do 
registru A 

CALL. TISK 

MVI AAC ... typ grafiky "L" uložen do 
registru A 

CALL TISK 

MVI A0... 576-256'INT(576:256) 
=64=40H do reg. A 

CAL | TISK 

MVI A,02 ... INT(676/256)=2=02H 
do registru A 

CALL TISK 

RET 


Pro polřeby grafického tisku je nutné vytvořit si 
podprogram pro posun papíru o definovanou 
Vzdálenost. Tiskárny Robotron jsou devitijeh- 
ličkové, vzdálenost mezi jehlami je 1/72 palce. 
Pro grafický tisk je využito osm horních jehel, 
chceme-li tedy, aby na sebe řádky navazovaly, 
musíme provést posun o 8/72=24/216 palce. 
Toho dosáhneme podprogramem POSB. 


POS8 

MVI AB ... znak "ESC" uložen do 
registru A 

CALL TISK 

MVI AAA... znak "J" uložen do. re- 
gistru A 

CALL TISK 

MVI A 18... 24=18Hdoregistru A 

CALL TISK 

RET 

uu 


Tiskárny Robotron K63xx používají bidirekcio- 
nálního tisku řádek. V zájmu vyšší přesnosti 
můžeme programově nastavit unidirekcionální 
tisk podprogramem UNID a zrušit jej podpro- 
gramem BIĎI (grafický tisk je prováděn unidi- 
rekcionálně automaticky). 


UNID 

L A B. BIDI | MVI AB 
CALL TISK CALL TISK 
MVI A,55 MvI A,55 
CALL TISK CALL TISK 
MV A01 vi A,00 
GALL | TISK CALL TISK 
RET RET 


Pro upozornění na ukončení lisku můžeme vy- 
užít zvukového signálu tiskárny inicializovaně- 
ho podprogramem BELL. 


BELL 

Mmvi A,07 

CALL TISK 
RET 


Na základě těchto podprogramů můžeme se- 
stavit program pro kopii obrazovky; 
uveden na obr. 2. Tento program vyu 
fiky 960 bodů/8 palců a je umístěn od adresy 
7000 do 709, prostor od 70B0 do 70BB je po- 
užit pro potřeby programu. Jednoduchým způ- 
sobem jej můžeme upravit pro tisk grafikou 480 
bodů/š palců přepsáním podprogramu GRA2 
od adresy 700F do adresy 7023 podpro- 
gramem GRAF a přepsáním příkazu CALL 
TISK na adrese 709C instrukcemi NOP NOP 
NOP (kód 20). Program voláme z Basicu pří- 
kazem A=USR('7000), z monitoru příkazem 
JUMP7000. Po odladění jej můžeme umístit do 
paměti ROM a přesouvat jej do oparační pa- 
měti příkazem ROMx, kde x udává pozici na- 
programované paměti v ROM modulu. Pro za- 
přísáhlé příznivce Basicu je zde možnost využi- 
ti příkazu POKE tak, jak to uvádí příklad na obr. 
3. Je samozřejmě možné uložit program od ji- 
né adresy, potom je ovšem nutné provést pře- 


číslování, Ing. Vladimír GLASER 


Ing. Petr FARA, CSc. 
LI 
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PRAXE PROGRAMÁTORA 


1000 REM 
1810 REM k44 
1020 REM 
1050 REM 


Hardcapy obr: 


moa DATA'C5, (54, "78,"F5, DB, "4E,“ 
2010 DATA'CD, 83,70, "5E,'4B,'CD, * 
2020 DATA'70,'09,3E,"13,'CD,'85,' 
2830 DATA'C9,/3E,'AB,'D5,'4F, '3E, ' 
(2040 DATA 05,70, 21,00, "CB,'06," 
2050 DATA'70,"7E,"12,'13,"D5, 11, 
2840 DATA BA, 36, 'FF," 
(2070 DATA 15, 38, BA, 22, "02,"4D, 


2080 DATAJE, 'CD, '83,'70,'25,'0D,'C2,* 
2090 DATA'CD,"24,78,"11,"D0, "01,194" 
5000 FOR AD='7080 TO '78A6 

010 READ COH+POKE AD,VAL (COR) 

3030 NEXT AD 

4008 F=USR( 7000) 

5000 NEW 


KORKKR SYNA SR KTV KPA K KRKA H EI KARA REK A AKE H RE RERA EKK 


azovky 480 bodu/8 palcu ee 


Krazna rána KARA Aka PRVKU SKK KKK KA EKO RKK KYRE KOKA R KKK RE 


"F1,"D5,"40,"C9,"3E, 
'cD,“03,'78,'3E,"01,'Cn, 
"a5, '70,"3E, "18,"CD, 05,70 
"18, 'CD,"03, '70, SE, (BA, "CD 
'22,'aa,'70,'0E,"08,'11,'B2 


'aD,'c2, 56, "70, '0E,'m 


88, '78,"2A,"BB,"78, '25,'85,'C2, 48, 
70, "D6,"FE,'C8,"CZ, '49,'70 


A V Obr. 2, 3 — Příklad programu pro kopii obrazovky 


X 
š 


zabe C3 7634 ocR R 
faa3 F5 Push S 7891 C2 68 70 JWZ | 7058 'Be 
7804 DB4E IN 4E 7894 2A BO 70 [HLO | 70B8 m 
7006 E608 AMI 08 7097 23 mo 14 
7000 CA 0470 JZ 7004 Žese 65 BR B n: 
2808 Fi POP S 099 C2 4E 70 JNZ | 04E ; 
2e0c 0340 07T dc e9C CD 24 70 CALL 2024 : 
7a0E CS RET 209F 110801 LXI | DAPiD 3- 
700F SE1B) OMV A4IB eme 19 TO Ó 
7811 CD 038 CALL 7003 ans 7e MOV AnHí js 
7814 GE AC OMVI | AmAC 70m D6FO Sr FO sj 
Jal6 CD a3 70 7en6 C8 RZ 3 
7819 3E 40. WWI AAt6 70A7 (34978 JMP 7049 jší 
BIB CO 03 78 CALL ena 00 Rop E 
ZB1E SE 82 OMVI 7enB ba Hop : 
7528 CD 0370 CALL 7003 enc oa HOP s 
7az3 (3 RET 20A0 00 HOP i 
7824 SE1B VI AAIB řone 00 Hop 7e 
8B6 CD 6370 CALL 7003 aRr 00 Hop 5 
7889 SEA WI mla 7eBa 00 Hop 7 
7A6B CD 03 78 CALL 7051 08 Hop 3 
782E GE 18 MVL Aalč 7aB2 08 Hop E 
Ze38 CD 63 70 CALL 78B3 08 Hop i 
7as3 (S RET Jam 08 HOP s 
7834 SE AR MIO AMO 

7836 D34F TMF 

7a58 30 MI A400 

Jasa D34F OUT AF 

C 

7B3E CO 0370 CALL 7003 

7041 GE 0A MVL Am0A 

7843 CD 03 78 7003 

7046 ©1600 C9 LI | HmCD00 

7049 0630. MVI | Ba30 

84B CD 8F 78 CALL 00F 

784E 22 B6 70 SMD | 7080 

781 0600. MIO C408 

7853 118270 LXI | DaeB2 

056 7E ov Mali 

7857 te STK © D 

7858 13 m. 

aso Pusk o 

J05A 114000 LXI | 040040 

7as 13 BAD 

BSE D1 PoP O 

Jas 00 BRC 

Jaca Ce se 78 NZ 

7063 0806. MI | CA06 

865 21 BA 26 LXI | HapěBA 

7068 11 B2 0 LXI | Da70B2 

706B 36 FF OI MařF 

7860 7E nov Aa 

06E 07 RLC 

706F 77 nov Mm 

7078 1A (oex DO 

7871 0F RC 

7078 12 STAKO 

7073 DA 77 78 JC 7a77 

7076 35 BRM 

7077 13 IM% OD 

7070 oEDA MVL daDA 

J07A BB CMP 

707B CE 60 70 JN2 7060 

07 23 IZ OH 

707F oD oRo C : * 

Zebe Ce 68 70 JNZ 7068 +Bhp Obr. 1 — Připojení tiskárny 

7883 21 BR 78 LKI Hadí sb 

366 6806. VI | Cad6 5 

708 2E ov Aa zšš 

7889 CD 0378 CALL 7003 i PSA 

Jieo C0 6390 CAL | ove5 k 3 Ing. Vladimír GLASER 
Pasr 23 mo M Je 


Ing. Petr FARA, CSc. 
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Kopírovanie 
BSD-súborov 


Program „Copy BSD" (BASIC 1ZO13) 
umožňuje kopírovanie BSD-súborov vy- 
tvorených v oboch BASICoch 1Z013 na 
počítači MZ-800. 


Postup pri kopírovaní (po RUN) 


1. zadáme počet BSD (1—10), 

2. v prípade, že počet súborov je váčší 
než 1, zadáme aj čas v sekundách, 
ktorý vytvára oddelovaciu medzeru 
medzi súbormi na MGF páske (na 
nahratie hovoreného slova — ná- 
zvu), 

3. v programe sa vypočíta počet pre- 
menných v každom súbore (podřa 
počtu súborov;) —údaj slůži na di- 
menzovanie premenných, 

4. na obrazovke sa zobrazí počet súbo- 
rov, max. počet premenných a max. 
počet znakov v každom súbore, 

5. v dolnej časti obrazovky sa zobrazia 
tri režimy: LOADING (nahrávanie sú- 
boru z MGF), WAITING (čakanie), 
WRITING (nahrávanie súboru na 
MGF), 

6. zobrazí sa režim WAITING; očakáva 
sa vstup BSD z MGF, 

7. po nahratí hlavičky BSD sa zobrazí 
režim LOADING, 

8. po nahratí súboru sa indikuje režim 
WAITING; striedanie režimov LOA- 
DING a WAITING, pokým sa nena- 
hrá zadaný počet súborov, 

9. potom zadávame nové názvy súbo- 
rov, ktoré kopírujeme (max. 16 zna- 
kov), 

10. zapneme MGF na nahrávanie z po- 
čítača, 

11. zobrazí sa režim WRITING, 

12. po nahratí súboru znovu režim WAI- 
TING po dobu, ktorú sme zadali na 
začiatku programu — MGF nevypí- 
name (!); striedanie režimov WRI- 
TING a WAITING, pokým sa nena- 
hrá daný počet BSD, 

13. po ukončení nahrávania vypneme 
MGF a odpovedáme na otázku, či 
chceme ešte raz dané súbory kopí- 
rovať (A alebo N), 

— ak „A“, vtedy zadáme názvy a po- 
kračujeme ďalej podla 9—13, 
— ak „N“, vtedy odpovedáme na dru- 
hú otázku, či chceme odštartovať ce- 
lý program znovu (A alebo N). 

Tento program má aj svoje nevýhody, 

napr.: 

m musíme dopredu vedieť počet súbo- 

rov, ktoré chceme kopírovat, 

m pri snímaní súborov z MGF sa nevypi- 

sú ich názvy, iba poradové číslo, 

m obmedzená kapacita vořnej památe 

pre súbory: 
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Počet Max.počet | Max. počet 
BSD premenných znakov 
sl 5100 1 300 500 
2 2550 650 250 
3 2500 637 500 
4 1875 478 125 
5 1500 382 500 
6 1250 318 750 
zá 1071 273 105 
8 937 238 935 
9 833 212415 
10 750 191 250 


E kopírované súbory musia obsahoval 
počet prvkov sůboru za jeho hlavičkou 
Marcel PALKO M 


TB ORKKIKKI KOKA 
28 "hák C o pou BSD 44k 
30 oKARKKKEKKKKEKKKKÁKÉ 


B 
SB CONSOLE :COLDR,; „| CLS 

Be CLAR:OURSOR 15,11 

78 FOR 1=| TO 3 

AB FOR 1528 TO 47:SET 1,4:MEXT 


SB CURSOR 2,23:PRINT"Loadina:" 
180 CURSOR 28,23:PRINT"Mnitina:" 


Česká chybová 
hlášení 


Téměř každý uživatel začne jednou sám 
vytvářet vlastní programy. Nevyhne se při 
tom samozřejmě chybám a proto se hned 
při prvních pokusech začne na obrazov- 
ce objevovat nápis ERROR + další an- 
glický text. Nyní začne koloběh hledání 
v příručce a případně i ve slovníku. 
Abychom zjednodušili práci při odlaďo- 
vání programů začátečníkům i pokroči 
lým, nabízíme Vám podprogram RUTINA 


RUTINA ERROR N 


1 ONERRORBOTO"OHYBY" 
40 INIT"CRTEMI ":PALO, 191PAL3,0 
20 BOX[230,0+320,24,2 


11a CURSOR 15,23:PRINT"Uaitina:" 
[28 CONSOLE 3, 20,8, 48 

V3d CURSOR 1,S:PRINTY: * 

148 CURSOR 1342PRINT' Pocet BSD (max. 187" 
150 INPLT" "P 

158 IF P)18 6070130 

178 IF PC3 THEN ASINT(5108/P) 1607038 
180 P=INTL7SB0/P3 

198 DIN A$CP,AJ,DCP2,881P) 

280 IF Pal THEN T=1:3070020 

218 CURSOR |,2:PRINT"Cas medzi BSD [51 
Iweur“ NTLSSAKT) 

CLS:EURSOR 1,3:PRINT P3"xBSD s obsah 
am" jAj" premennuch * 
238 CURSOR 1,4:PRINT A 
240 CONSOLE 5,18,0,4 
258 "X LOAD *tk - 
262 CURSOR 2, 6:PRINT"žápní ASF na snlnan 


pnem, =" 3AK255j 


278 
288 
298 ROPEN"":INPLTŽT DŮTJ COLOR 24,23, ,, 
Z8B CRSOR |, 1173PRINT I 
318 COLOR 11+23,443 

328 FOR M=1 TO DLDJ:INPUT/T ASC1,X) 

ABB NEXT X:CLOSE 

34B COLOR 11+23,,+1:NEKT I 

358 "4t* URITE 24k 

302 CONSOLE 3,28,8,48:CLS 

37B CURSOR |,4:PRINT"Radavsj nazvu RSD [ 
max,28 20.3 . 


ERROR N v jazyce BASIC IZ-016, který 
obsahuje i návod k použití. Program 
automaticky hlásí číslo chyby a její popis 
v českém jazyce a zároveň edituje chyb- 
ný řádek v odlaďovaném programu, který 
tak můžeme okamžitě opravit. 


RUTINA SCROLL N 


Většina mikropočítačů nemá v jazyku 
BASIC přímou instrukci pro rolování ob- 
razu, které,se tak musí složitě programo- 
vat ve strojovém kódu. 

SCROLL N umožňuje plynulé rolování 
obrazu nebo jeho části ve vertikálním 
směru (nahoru a dolů) se čtyřmi rychlost- 
mi přímo v jazyce BASIC. 

Podrobný návod i s ukázkou rolování 
je přímo v programu. Návod je na řádi- 


84108, IFERN=8PRINTSTRS (ERN: 


tTmrTY 


38m FoR 1=1 TO P 
390 CURSOR |, 1+43PRINT 1 
40 CURSOR 1, 1+4:PRINT 1 
3 

418 IF LENCES(1)3328 5070358 

420 NEXT 1:0LS 

48 CURSOR |+4:PRINT"ZapnÍ HGF na nahrav 
ante" FOR J=| TO 2390:NEXT J 

448 FOR J=| TO PICURSOR 1,125 
Meno BSD : "3BSLL3:C0L0R 97,23,,, 
NBC 

450 PRINT/T DCI) 

480 FOR X=| TO DLÍD:PRINT/T ASCII 
4PB NEXT M3CLOSE:COLOR 37,23,35 1 
488 
488 
SBA FOR S51 TO T 
518 COLOR 24,29,,, 1:NEKT I 

520 CLS:CURSOR 1,5:PRINT"Chces este paz 
nohnat víeto BSD na) 

538 CURSOR 1,6 :PRINTOTGF 7 LA/NI" 

548 GET WS 

550 1F Usevf“ GOTOISA 


48 
1NPUTY + 


st 


508 1F Ušsvj“ GOTO5BA 
57 

58a RINTVEste raz cely prode 
am 7 (RVNI" 

58a GET RS 

Bea 1 A" aoTose 


sla JF R: 
Bza Gor0580 


M" TMEN CONSOLE CL 


cích 10—510 a je po přečtení automatic- 
ky zrušen. Vlastní podprogram začíná 
řádkem 64000 a končí řádkem 64035. 
To proto, abychom si jej vytvářením vlast- 
ního programu nezničili. Volá se buď čís- 
lem začínajícího řádku nebo příkazem 
GOSUB "ROL". Před voláním rutiny mu- 
síme obsadit proměnné: 
Z9 = začátek rolování (řádek 0—24) 
K9 = konec rolování (řádek 1—25) 
9 počet rolování při rychlosti 1 (libo- 
volné přirozené číslo) 
R9 = rychlost a směr rolování (1—4, 
znaménko "- opačný směr rolování 
Tyto proměnné byly záměrně označe- 
ny devitkou, aby nedocházelo ke kolizi 
s proměnnými užívanými ve vlastním pro- 
gramu. 


DELKA RADKY PRESAHLJE POVOLENY 


50 SYMBOLES188,4,"N A VD D",2,2,0 
40 CURSORZ,A:PRINTUTÁTO RUTINA GENERUJE POPIS CHYBOVÝCH 
HLASENI V CESKEM JAZYCE. “ 
50 CURSOR2,7:PRINT"PRI LADENÍ PROGRAMU HLAST CISLU CHYBY 
A, CESKY VÝKLAD CHYBY. 
80 CURSORS, 101 PRINT"NASLEDNE ZASTAVI PROBRAM A EDITUJE 
CHYBNY RADEK" 
70 CURSORS: I5:PRINT"VLASTNÍ RUTINA VYUZIVA RADEK 1 
A RADKY 64100-64145, 
80 CURSORS, 162PRINT)TENTO NAVOD PO PRECTENI JE ZRUSEN." 
90 CURSOAZ,18:PRINT"PO PRECTENI TOHOTO NAVODU STISKNI CA1 
A PRIKAZ CAUTOT," 
100 CURSORA, 22:PRINTHUZ JSI TO PŘEČETL? A/NY 
110 GETOS: IF6="4THENI 10 
120 IFO8=1ATHENI40 
130 6070110 
140 CLS+DELETE10-150 
150 END 
68100 LABEL"CHYBVY 
64101 IFERNS1PRINTETRY(ERN) 1 "XPRIKAZ NEODPOVIDA PRAVIDLUM BA 


S10“ 
64102 IFERN=2PRINTSTRS (ERM) 1 "4NUNERICKÁ HODNOTA PŘESAHUJE PO 
VOLENY LIMIT 


64105 IFERN=SPRINTSTRS (ERN) 
DPOVIDA DEFINOVANÝM PRAVIDLUM 

64104, IFERN=APRINTBTRS (ERM) $"XTYP DAT NEDDPOVIDA TYPU PROMEN 
pycHn 

64105 IFERNeSPRINTETRS(ERN) 
E 2550 

64106 IFERN=6PRINTSTRS (ERM) 3 "ADOSTUPNA PAMET JE NEDOSTATEDNÁ 
PRO ZADANÝ PROCESY 

64107 TFERNe7PRINTSTRS (ERM) j "ADELKÁ RADEY MARDSTLA PRES PVD 
LENY LIMIT NEBO SPECIFIKOVÁN NEEKISTUJICI  RADEKY 


KNUMERICKA HODNOTA. PROMENNÉ NED 


APOCET ZNAKU V RETEZCI PREBAHUJ 
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64109 IFERN=10PRINTSTRS(ERN) ;"KPODET SVAZANÝCH PRIKAZU GDSUB 
PŘEKRACUJE 15" 

64110 TFERN=1 1PRINTSTRS(ERN) 1"XPOCET SVAZÁNÝCH PRIKÁZU FOR-N 

EXT PŘEKRACUJE 15" 

4111 TPERN=12PRINTSTRS(ERN) j"4POCET SVAZANÝCH PRIKAZU DEF F 

N PŘEKRÁCUJE 6" 

B4112 IFERN=1SPRINTSTRS (SRN) |UALISTANOVEN PRÍKAZ NEXT BEZ 
ODPOVIDAJICIHO FOR“ 

64115 IPÉRN=1APRINTSTRS CERN) 
ODPOVIDAJICIHO GOSUB" 

4118 IFERN=1SPRINTSTRS(ERN) 1"XDDKAZ NA NEDEFINOVANOU FUNKCI 


VXUSTANOVEN PRIKAZ RETURN BEZ 


84115 IFERN=16PRINTSTRS (ERN) 1"XBPECIFIKOVÁNO NEEXISTUJICI C1 

SLO RADKU NEBO NAZEV“ 

64116 IFERN=17PRINTSTRS(ERN) $"$JE NEHOZNE PDKRACOVAT PO PRIK 

Azu CONTY 

68117 IFERN=1BPRINTSTRS (ERN) 3"žPRIKAZ PSAT DATA DO PROSTORU 
VYHRAZENÉHO PRO INTERPRETER" 

64118 TFERN=19PRINTSTRS CERN) "KPROGRAM OBSAHUJE PRIMY PRIKAZ 

NEBO © NEPRIMY PRIKAZ POUŽIT V PŘIMEM REZIMUY 

64119 IFERN=20PRINTSTRY(ERN) ;"XPRIKAZ REBUME NELZE POUŽIT 

68120 IFERN=Z1PRINTSTRS(ERNÍ $"8PRIKAZ PROVEST RESUNE PRESTOZ 

E BE NEVYSKYTLA CHYBA" 

3121 IFERN=22PRINTSTRS (ERM) 5"XCISLO BLOKU JE MIMO POVOLENY 

ROZSAH“ 

64122 IFERNSZGPRINTETRY (ERM) 1"AUBTANDVEN PRIKAZ READ BEZ 
ODPOVIDAJICIHO PRIKAZU DATA" 

84123 TFERN=Z9PRINTSTRS (EAN) 3 "ECHYBA RAMOVANTY 

68124 IFERN=SOPRINTSTRS(ERN) |" KPRESKOCENÍ CASTI PROGRAHUY 

63125 IFERNATIPRINTSTRS (ERM) S"ACHYBA V PARITE" 

68126 IFERN=40PRINTSTRS(ERN) VPRIKAZ OTEVRIT NEEXISTUJ 

duBoRY" 

84127 IFERN=A2PRINTSTRS (EAN) s 

ENEM, | KTERE JIZ EXISTUJE“ 


PRIKAZ VYTVOŘIT SOUBOR POD JM 


PRAXE PROGRAMÁTORA 


PRAXE PROGRAMÁTORA 


69128 IFERN=AIPRINTBTRA (ERN) 3 "SPRIKAZ OTEVRIT J17 OTEVRENY S 

OuBaR“ í 

64129 IFERN=AAPRINTSTRS (ERA) : "4PRIKAZ DLOSE NEBO KILL SOUBOR 

» KTERY NEBYL OTEVŘEN" 

64150 IFERN=A6PRINTBTRS (ERM) j "4PRIKAZ ZAPSAT DATA DD SOUBORU 
CHRANENÉHO PROTI ZÁPISU“ 

64131 1FERNSSIPRINTETRS(ERN $"4PRIKAZ LICHDVAT VÍCE NEZ 32180 

UBORU V PAMETI RÁMY 

64132 IFERN=SSPRINTSTRS (ERM) "XMISTO PRD ULOZENI SOUBORU JE 
NEDOSTATECNÉ“ 

64153 IFERN=BGPRINTSTRY (ERN) 3 "4SPECIFIKOVAN NESPRAVNY NAZEV 

NASTROJE (PRISLUSENSTVI) " 

64134 IFERNB9PRINTSTRA(ERII)3"YPRIKAZ POUZIT NESPRAVNÝ NÁSTR 

da 

64135 IFERN=6OPRINTSTRS (ERM) 1 "HBPECIFIKOVAN NESPRAVNY NAZEV 

SOUBORU" : 

64136 IFERN=6FRINTSTRS(ERN) ;"4SOUBOR ZPRISTUPNEN V NESPRAVN 

EM MD" 

64137 IFERN=63PRINTBTRS (ERM) "4KONEC SOUBORU NEZAPSAN FRI CT 

ENI KAZETY 

64138 IFERN=GAPRINTSTRS (ERN) 4 "4CHYBA V LOBICKEM CISLE“ 

88159 IFERN=GSPRINTSTRS (EAN) i "KTISKARNA NEPŘIPOJENÁ NEBO CHY 

BA V ČINNOSTI TISKÁRNY" 

84140 IFERN=GBPRINTSTRS (ERM) 3 VYCHYBA V MODU PRISLUSENSTVI“ 

BALAL TFERN=49PRINTSTRS (EAN) j 1CHYBA, KTERA NEODPOVIDA CHYBO 

VYM HLABENÍMU 

68142 IFERN<7OPRINTSTRA (ERM) 3 XCHYBA V KONTROLE SOUCTU DATY 

88145 IFERNCOOEDIT 


RUTINA SCROLL N 


10 OLSIPALO, 14:PAL3,0 

20 G08UB500 

0 CURBORI,9:PRINT"TATO RUTINA UMOZNUJE PLYNULE ROLOVANI" 
A0 CURSORA, 61 PRINTOVERTIKALNM SMEREM NAHORU I DOLU" 

50 CURSORS, BEPRINTVYZADUJE PRED VLASTNÍM VOLANIM" 

60 CURSOR6, LOLPRINT" OBSADIT NASLEDUJICI PROMENNE:" 

70 CURSORS, 121PRINT"Z9 = ZACATEK ROLOVANI (RADEK 0-24" 
BO CURSORS, 141PRINT"K9 =, KONEC ROLOVÁNI (RADEK 1-25“ 

90 CURSORS, 16!PRINTYP9 = POCET ROLOVANÍ PRI RYCHLOBTI 1" 
"100 CURSORS, IBEPRINTYRS = RYCHLOST A SMER ROLOVANI“ 
110 CURSDRE, 19:PRINT"(1 az 4) (+ NAHDRUJ — DOLU)“ 

120 CURSOR7,211PRINT"VOLANÍ RUTINY: GOSUB"+CHRA(34)4+"ROL"4CH 


190 Gosup"ňoL“ 
200 NEXTI:GDSLB500:CLB 
210 SYMBOLC1 128,84, "ZNOVU NÁVOD? A/N"x24540 
220 GETNS+ IFNG="0THEN220 

250. IFN8=nA"THENLO 

240 1FNw"NUTHEN260 

250 aaT0220 

240 INITOCRTIM1:DELETE-SÍO 

270 END 

500 B0XC230,0,520,25,2 

510 SYHROLI1386,4, "W A V O D")2;2+0:RETURN 

54000 LABEL "ROL" 

64001 GOSUB "SET DATA" 

64002 D9=k9-29: X9=403D9: V9=X9: A9=B4P94D9+1 

84003 IFR9OTHENR9=1 

64004 IFR9>0BD3U564024 

64005 IFR9COG0SLB64030 

69006 GOBUB PRSETH: UBR ($PEAB)+ BOBUB "ENDY 

64007 RETURN 

8900B LABEL "PRSET": POKE 6FEA4, (V9 MOD 256).INT (V9/254) D9 
K5, 2985, K705 

(009 POKE $FEB9, (R9 MOD 256) ,1NT (R9/256) , (A9 MOD 256), INT 
(99/256) 

64010 POKE SFEBD, (X9 MOD 256),1NT (X9/256) , V9 MOD 256), 1NT 
1Y9/256) 1 RETURN 

64011 LABEL "END": USR (8FE91): RETURN 

64012 LABEL "SET DATA" 

64015 POKE SFE4B, SED, 848, 800, $FE, 98, 476, 9B1,3C8 
6AG1A POKE $FESO, SED, 843, 90, FE, $D) 


64018 POKE $FE70,822,884,8FE,81, 40F, 
64019 POKE SFE7B) FE, SED, SBB, SDB, SCE, 856, 940, 828 
64070 POKE 8FEBC, SPA, 8C3, 848, FE 

69021 POKE SFE91,81.80F, 96, 821,576,815,8ED 
64022 POKE SFE9E 8BB, 409 

58025 RETURN 

64024 V9=01 ITR9>4THENRÝ=A 

69025 1FR9=1NENK=E 

64026 IFR9=ZTHENRY10 

84027 IFR9=3THENR9=20 

64028 IFR9mATHEMR?=40 

83029 RETURN 


RSA) 


150 CURSDRA, 25:PRINTYPGM RÁDKY RUTINY: 64000 — 64035" 


140 HAIT 10000: Z9=3:K9=25:P9=1 
150 FORI=1T04:R9- 
© SS GOSUBS00:BYMBOLCOJ14,4,"+",2,2,0 
457 SYMBDLCO1288, 4, STR (I) +2,2,0 
160 GOSUBYROL" 
470 NEXTI 
180 FORI=4TO1STEP-11R9=-1 
165 GO8UBS0G: SYMBOL CO11644 "=",2, 
187 BYMEOLC01288,4,57R8 (1) +2 


E4030 X9=0 


64031 IFRY=-1THENR9F65531 


44052 IFR9=-2THENRY=65526 
64033 IFRY=-3THENRY=65516 
64054 IFRY=(-ATHENRÝ-65496 


64035 RETURN 


Ing. Luděk TENKRÁT W 


Gompertzova 
rozvojová křivka 


Při vyhodnocování časových řad kvanti- 
tativního i kvalitativního rozvoje výroby, 
zejména u výrobků nového druhu, nás 
obvykle zajímá trend rozvoje, extrapola- 
ce průběhu do dalších let. Tyto řady pro- 
bíhají většinou tak, že zpočátku je rozvoj 
téměř exponenciální, později se zpoma- 
luje, protože stále znatelněji působí ome- 
zující vlivy. Růst se prakticky zastavuj 
když se velikost sledovaného jevu bl 
mezi nasycení. Jak se ukázalo, takový 
průběh vystihuje nejlépe Gompertzova 
rozvojová křivka. Gompertzovu funkci 
používáme pro tyto účely ve tvaru: 


Y= ABT(RTX, 
kde Y je velikost sledovaného jevu, 
X čas, 
A. mez nasycení — podmínka 
A>1 


B. konstanta určující Y v roce 
X= 0 podle vztahu Y5= A/B 
— podmínka B> 1, 

AR. konstanta určující povlovnost 


ivky — podmínka 0< R<1 
— praktická délka průběhu roz- 
voje je nepřímo úměrná logarit- 
mu R (viz dále). 


Typický průběh Gompertzovy rozvojo- 
vé křivky je znázorněn na obr. 1. Tato 
křivka dobře vystihuje mnohé rozvojové 
jevy, zejména při zavádění nových výrob- 
ků, ale i při rozvoji dopravy, služeb, zdra- 
votnictví, knihoven atd. Vznikl však pro- 
blém, jak danou řadou bodů, udávajících 
dosavadní skutečný rozvoj, tuto křivku 
proložit tak, aby součet čtverců odchylek 
pořadnic Y byl minimální. Zjednodušující 
metody některých autorů znamenají buď 
ztrátu informace (v případě, že se daná 
řada nahrazuje třemi body) nebo nevhod- 
né kritérium (když se počítá s logaritmy 
pořadnic Y). 

Problém se podařilo vyřešit nelineární 
aproximací metodou nejmenších čtverců 
(podle knihy „Praktické použití Fortranu“, 
M. Olehla, J. Tišer, NADAS Praha 1976). 
Program je nyní upraven pro počítač 
SPECTRUM v jazyce BASIC. Lze ho 
snadno přepsat i pro jiné počítače pracu- 
jící v Basicu. Výpočet se podstatně 
urychlí (15 až 20x) kompilací do strojo- 
vého kódu. Program je doplněn kresle- 
ním grafu na obrazovce; nejprve se do 


něho vynášejí zadávané body, aby pra- 
covník mohl posoudit průběh, a poté se 
iteračním postupem proloží funkce, tj. vy- 
počtou se její konstanty A, B, R. Výsled- 
kem je kromě číselných hodnot též graf, 
ukazující křivku i dané body. 

Práci s programem objasníme na kon- 
krétním příkladu, a to na rozvoji počtu te- 
levizních koncesí v ČSSR (v tisících). Po- 
čátek časové osy X = 0 položíme do ro- 
ku 1950. Zadáme jen počty dosažené 
v letech 1954 až 1958, tj. druhý až pátý 
rok rozvoje televize u nás, jako kdyby- 
chom výpočet prováděli začátkem roku 
1959. 

Program prokládá Gompertzovu křivku 
danou řadou bodů (X, Y). Křivka je plně 
určena třemi body. Je-li počet bodů větší, 
proloží program křivku tak, aby součet 
čtverců odchylek pořadnic Y byl minimál- 
ní. Po spuštění si program vyžádá Xmin 
(zadáme 0) a Xmax (10), což jsou krajní 
hodnoty časové osy grafu. Volíme je tak, 
aby dané body byly uvnitř těchto mezi. 
Volba není kritická, protože po výpočtu 
můžeme zadat graf v libovolných jiných 
rozsazích. Čas X se počítá ve zvolených 
jednotkách, nejčastěji je to rok, ale někdy 
volíme pětiletku, pololetí, měsíc — podle 
povahy průběhu. Hodnoty času však ne- 
smějí být příliš velké, nepočítáme tedy 
v letopočtech ani v dvojčíslích letopočtů. 
Počátek časové osy X = 0 volíme tak, 
aby byl zhruba na začátku skutečného 
průběhu. Může být i libovolně pozdější, 
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Obr. 1 Gompertzova křivka 


nesrní však být příliš před začátkem prů- 
běhu (vycházely by značně vysoké hod- 
noty B a došlo by k přeplnění). V našem 
příkladu je časová jednotka roka X = 0 
je v roce 1950. 

Pak se vkládá Ymax (400). Zpočátku 
opět stačí volit takové měřítko, aby se 
právě vešly dané body. Dále vložíme 
1 dílek stupnice Y (100). Celistvý náso- 
bek této hodnoty musí dát Ymax. Násle- 
duje Název (TV koncese CSSR). Pro- 
gram nakreslí na obrazovce osy s popi- 
sem stupnic a s názvem gratu. Následují 
dotazy na souřadnice jednotlivých bodů 
X(i), Y(i). V našem příkladu vložíme po- 
stupně 4, 4, 5, 32, 6, 76, 7, 172, 8, 328, 
0, O (první hodnota je vždy X, druhá 
Y atd.). Nakonec dáváme za X i za Y nu- 
lu, čímž se časová řada ukončí. Objeví se 
dotaz: tisk daných bodů ...1, ne 0. 
Chceme-li pro kontrolu vytisknout sou- 
řadnice daných bodů, dáme 1. Zobrazí se 
tabulka vložených bodů, dole nO=5 
a dotaz: chceme n1, tj kolika body od za- 
čátku chceme křivku proložit. Než zde 
vložíme číslo, pak v případě, že jsme 
v tabulce zjistili některou nesprávnou 
hodnotu (zde např. místo 172 má být 
173), pak vložíme: STOP ENTER a obje- 
ví se: H STOP IN INPUT, 460:1. Údaj 
opravíme © přímým příkazem: LET 
y(4) =173 ENTER a dáme GOTO 370, 
aby se vytiskla opravená tabulka. 

Na dotaz: chceme n1 můžeme dát čís- 
lo rovné nebo menší, než je nO, ale větší 
než 2, Zde vložíme 5 a na obrazovce bu- 
de výzva: vkládat počát. hodnoty kon- 
stant. Konstanty musíme zhruba odhad- 
nout. A dáme 4 500, tj nasycený stav od- 
hadujeme na 4500 tisic koncesí (podle 
předpokládaného počtu domácnost). 
Pro odhad B uvažujeme takto: Protože 
Yo = A/B, čili B = A/Yg, pak jestliže bude 
Ya= 0,5, pak B =4500/0.5 =9000. 
Hodnotu R vypočteme z praktické délky 
průběhu, tj z doby od To; (kdy Y je 0,1 % 
z hodnoty meze nasycení A) do Tas (kdy 
Y je 95 % z A). Tuto délku průběhu Lg,1.c5 
(čas. jednotek) odhadneme. Pak R =exp 
(—4,%Lu,1.2s). Pro orientaci poslouží ná- 
sledující tabulka; 

Lo1.0s 5 10 -15 20 25 30 40 50 
R 0,380,61 0,72 0,78 0,82 0,84 0,88 0,91 
Dosahují-li dané body za inflexní bod prů- 
běhu, takže můžeme přibližně určit dobu 
Ty do dosažení inflexního bodu, dosadi- 
me Lg1.95 = 2,54 Ty. V našem příkladu 
vložíme R 0,8 (v každém případě musí 
býto < R< 1). Na obrazovace se objeví: 
Počáteční hodnoty: 


A=4500 B=9000 R=08 
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Dole je výzva k vložení koef. K. K tomu 
je třeba vysvětlení. Program pracuje tak, 
že ze soustavy rovnic vypočítá korekce 
konstant A, B, R. V případě, že se počá- 
teční odhad těchto konstant podstatně liší 
od správných hodnot, jsou vypočtené ko- 
rekce příliš velké, a kdyby se připočetly 
celé, výpočet by mohl divergovat. Proto 
program násobí vypočtené korekce čini- 
telem K, který vyhovuje podmínce 
0 = 1. Domníváre-li se (např. podle 
dřívějšího podobného výpočtu), že odhad 
A, B, R je blízký správným hodnotám, za- 
dáme kde K= 1. Není však třeba se 
obávat, zadání K není kritické, protože 
program si koeficient v případě potřeby 
automaticky zmenší; až výpočet začne 
konvergovat, opět pro urychlení dalšího 
postupu K zvětší, a to postupně až na 
K=1. V našem příkladu vložíme K= 1 
a na obrazovce se napíše: 

čekejte na výsledky jednotlivých iterací: 

(výpočet jednoho kroku trvá 

při 5 bodech ca 7 s) 


sum. čtv. odch. A R 


45424,581 4303,4647 | 0,83370092 
1728,0216 7496,0884 | 0,85817924 


atd., tiskne postupně další mezivýsledky. 

Začne-li výsledek divergovat (součet 

čtverců odchylek se zvyšuje), zmenší 

program K na polovinu a oznámí to —zde 

K = 0,5. Když výsledek již opět konver- 

guje, a to v pěti krocích za sebou, oznámí 

program: zvětš. K=1 

Nakonec tiskne: 

VÝSLEDNÉ KONSTANTY A, B, R 

4071,8763 | 5022386,9 

0,79727545 

Suma čtverců odchylek — 31,87668 

platí pro epsilon 7,6163642E-7 
(to znamená, že korekce R byla 
naposled menší než 10 *, jak 
předepisuje program v řádku 530) 

VYROVNANÁ ŘADA © odchylky 

Vyrov.-skuteč. 
(tj vyrovnané hodnoty minus po- 
řadnice daných bodů) 

1 4 7,9854878 | 3,9854878 

atd. pokračuje tabulka příslušných hod- 

not. 

Dotaz: graf..1 (1). Kdybychom zde 
dali nulu, graf by se vynechal. Dáme-li 1, 
znovu se kreslí osy, postupně se lome- 
nou čarou nakreslí křivka podle vypočte- 
ných konstant a zakreslí se i dané body. 
Pak je dole dotaz: jiné měřítko . . 1. Bu- 
deme chtít křivku do 40. roku (1990), tak- 
že na další výzvy vložíme postupně: 


Xmin (0), Xmax (40), Ymax (4500), 1 dí- 
lek stupnice Y (500), Název (TV konce- 
se CSSR). Má-li být název stejný jako na 
začátku, můžeme zde smazat uvozovky 
a vložit n$. 

Nakreslí se graf v novém měřítku. Zde 
máme již křivku v potřebném rozsahu 
a vidíme extrapolaci průběhu z 5 daných 
bodů až do roku 1990. Na dotaz jiné mě- 
řítko..1 zde dáme již 0. Na dotaz tisk 
dalších hodnot..1 dáme 1. Vytisknou 
se hodnoty zaokrouhlené na dvě desetin- 
ná místa. Yo je počet v roce X = 0 (1950); 
zde je menší než 0,005 tisic, takže se 
tiskne nula. To je doba, ve které hodnota 
Y byla jen 0,1% z meze nasycení (tj 
4,07), TM je doba do dosažení inflexního 
bodu křivky kumulovaných hodnot, tedy 
do dosažení maximálního ročního přírůst- 
ku, který je vyčíslen jako DYM, Doby Tso 
a Tos jsou do dosažení 90 resp. 95 % me- 
ze nasycení (hodnota Y k nim je vypsána 
vpravo) a konečně Lg1.9s je praktická do- 
ba trvání celého průběhu od To,1 do Tas 
ata zde je ca 22 let. Dole je dotaz: tabul- 
ku vypočteného průběhu... dejte 1, 
skončit.. .0. Dáme 1 a objeví se: X od 
(0) do (40) interval (5). Tiskne se tabulka 
hodnot vypočtených z proložené křivky 
(zaokrouhlených na 2 desetinná místa): 


čas hodnota rozdíl přírůstek 
od za Čas. 
daného jednotku 
bodu 

x y dy 

0 0 0 

5 28,26 —3,74. 20,27 


atd. až do času x=40 roků. 

Sloupec „rozdíl od daného bodu“ je 
ovšem vyplněn jen v časech, kde je ně- 
který daný bod. V našem případě je rozdíl 
v čase x=5 roven —3,74, což znamená, 
že křivka má v tomto čase pořadnici 
0 3,74 menší než daný bod. Dole je zno- 
vu dotaz na tabulku a můžeme zadat jiný 
rozsah i interval. Zde však chceme skon- 
čit a dáme tedy 0. 

Zajímavé je porovnání této extrapolace 
se skutečností. Kdybychom totiž byli tuto 
křivku znali počátkem roku 1959, mohli 
jsme dospět k výsledku, že např. v roce 
1985 (35. rok) bude v ČSSR 4049 tisíc 
televizních koncesí, Ve skutečnosti jich 
bylo 4368 tisíc, tj. o 7,9 % více, což je při 
takto smělé extrapolacií velmi dobrá sho- 
da. 

Upozornění: Gompertzovu křivku lze 
proložit jen takovou řadou bodů, u které 
se snižuje tempo růstu s časem. Při kon- 
stantním ternpu růstu (exponenciála) ne- 
bo zvyšujícím se ternpu nelze tuto křivku 
proložit (protože zatím nepůsobily ome- 
zující vlivy), takže výpočet nekonverguje. 
To se pozná tím, že program trvale snižu- 
je K. 

Po skončení programu můžemo znovu 
Vyvolat různé činnosti příkazem GOTO 
podle následujícího přehledu. 


GOTO Činnost 
370 | Tabulka daných bodů. 
450 Možno vložit počet © bodů 


2<ntis<nO a při prokládání 
křivky se vynechají poslední 
body, je-li ní < nO (použijeme 
např. tehdy, když poslední body 
představovaly jen plánované 
hodnoty). 


PRAXE PROGRAMÁTORA 


PRAXE PROGRAMÁTORA 


340 
350 
360 


370 
380 
390 
400 
A10 
420 
450 
460 
470 
480 
490 
500 
510 


520 
530 
540 
550 


560 
570 
580, 
590 
800 
S10 
620 
650 
640 
850 
860 
670 
680 
690 
700 
710 
720 
750 
740 
750 
760 
770 
780 
790 


800 
810 
820 
830 
840 
850 
860 
870 
880 
890 
900 
510 
920 
950 
940 
950 
360 
970 
9BO 
990 
1000 


jo10 
1020 
1030 
1040 
1050 
1060 
1070 
1080 
1090 
1100 
1110 
1120 
1150 
1140 
1150 


REM "Gompert=7" 

DIM x(50): DIM y150)1 DIM a(3,4)+ DIM d(5,4): DIM 

raz 

LET a=0: LET ws0: LET 2=0 

BORDER 6: CLS + POKE 23509,127 

INPUT "Xmín „"ixí)("Xmax | ")rxZ,(tYmax ")ry2 

ČLS : INPUT "1 dilek stupnice V ",d1 

LET neINT (y2/d1): IF né>y2/di THEN PRINT "nesoud 
Eine, znova“r INPUT "max "1y2: 80 TO 60 

INPUT "Nazev" :nší 

LET yte-Zkdit IF dí>=.150y2 THEN LET vi=-di 

TF x2=x1922 THEN: LET XIZINT (x175)45 

LET kx=255/(x2-x1)1 LET ky=175/y2 

LET px=-xiaku 

LET ddmSsku: IF x2-x1425 TMEN. LET ddekx 

LET MO=xír IF x1C=0 THEN. LET x0=0 

LET 8r=0 

REM 4+ OSA X 44 

PLOT 0,01 DRAH 255,0: REM LET ndkINT (255/dd) 
FOR u=x1 TO-x2: PLOT xakxépí01 DRAM 0,2 

IF x/SPINT (x/5) THEN DRAH 0,5: IF xC?0 THEN PRI 
NT AT 20, x=u13451/(xZox1) 

NEXT x 

REM kk OSA Y 4 

LET my=pxípx20)1 PLOT xy,0+ DRAM 0,175: LET nysIN 
T 4175/idiéky)+0.5) 

FOR i=1 TO nyr LET ysíadisky: PLOT xypyr DRAM 2,04 
PRINT AT Z1-INT (y/8),léxy/Briedir NEXT 4 

PRINT AT 2,810 

IF gr=i OR w=2 THEN G0 TO 1500 
FOR i=l TO 50 

IF z=2 THEN G0 TO 350 

TNPUT "X(1) "yx(1),(0Y04) SOryti) 
IF y(i)=0 THEN 60 TO 340 

80 SUB 1600 

NEXT 1 

IF w=2 THEN G0 TO 1280 

LET nisí—i: LET nosní 

INPUT "tisk danych bodu «. 1, ne © 
THEN GD TO 450 


z: IF NOT z 


CLS 
PRINT "dane body:" 
PRINT" x v 


FOR i=1 TO ní 

PRINT 1+TAB Sex (4)1TAB 9ry(1) 

NEXT 1 

PRINT AT 21,05"nO= "zno 

INPUT "chceme ni "sní 

PRINT AT 18,0;"vkladat pocat.hodnoty konstant“ 

TNPUT "A "rar“ B "ihr" R ir 

LET amo 

CL 

PRINT "Pocatecní hodnoty:“,/"A « "pas" Bom "by" 
Roe "r 

LET aOmar LET bO=b: LET cOsr 

LET et=le-5 

INPUT "koef. K "k 

PRINT "cekmjte na“,'"vysledky jednotlivych iteraci 


PRINT ""mum.ctv.odch. "TAB 155"A"1TAB 241 
LET n7=01 LET v=0 
LET d2=1e20r LET d3=d2: LET d4=dZ 


LET ze 
FOR 1=1 TO 12 

LET r(4)=0 

NEXT 4 

FOR smí TO ní 

LET wex(m)r LET v=y(m) 


80 sum 1500 

LET rtá)er(A)-r1ara 
LET r(8)=r(B)-r2sr4 
LET r412)=r(12)-r5era 
LET r(h)erti)erisri 
LET r(6)=r(6)+r24r2 
LET r(it)er(11)+r3er3 
LET r(2)=r(2)4r1r2 
LET r(3)er(S)ériar3 
LET r(10)=r(10)+r2sr3 
NEXT 8 

LET r(5)mr(2)s LET r(9)er(3): LET r(7)er(10) 

FOR 1=1 TO 5 

FOR fail TO A 

LET aijer(ák(i“1)4j)í LET alí,j)eatjí LET díi,j)m 
Fej 

NEXT 3 

NEXT 4 

FOR x=2 TD 3 

FOR 1ex TO 3 

FOR jex TO 4 

LET aci, 4) 
NEXT i 
NEXT L 

IF x=2 THEN. 80 TO 900 

60 TO 910 

LET e=a(3,3): LET f=a(3,4) 

NEXT x 

LET r?=a(5,4) /a(3,3) 

LET rá=(f-esr9) /a(5,2) 

LET r7=(d(3,4) = (3,2) 4rB-d(3,3) 479) /d(3,1) 
LET al=a0: LET b1=bo: LET cl=cO 

LET aOsat LET bO=bi LET c0=r 

LET asatkér7: LET bebskěrB: LET rer+kér? 
IF a=1 THEN G0 TO 490 

IF b>í AND r>0 AND rci THEN. BO TO 1030 
LET amat: LET aO=a: LET b=bl: LET bos 
LET c0=r: LET k=k/2 

LET ds=d2: LET dámdží LET n7=0: PRINT "K= "k 
80 T0 590 

LET romí: LET s=1r LET 42=0 
FOR 1=1 TO ní 

80 SUR 1560 

LET dmy(i)=$1 LET dZededed2 
NEXT i: POKE 23692, 255 

PRINT d25TAB 12:a5TAB 2237 

IF d2€d4 THEN LET n7en7+1 

IF d2)d4 THEN 80 TO 1000 

IF n7>4 THEN. 80 TO 1150 

80 To 1160 

LET ki=k: LET k=2kk: LET n7=0 
IF k>í TKEN LET kal 

IF kiG1 THEN. PRINT "zvets. K= 


Gx=t,x=1)eati S) mau=1,)katisx=1) 


LET renle 


k LET ktst 


1160 
1170 
1190 
1200 


1210 
1220 
1250 


1240 
1250 
1260 
1270 
1280 


1290 
1300 
1510 
1320 
1350 
1340 
1550 
1560 
15370 
1380 


1390 
1400 
1410 


1420 
1450 
1440 
1450 
1460 
1470 
1480 


1490 
1500 
1510 
1520 
1530 
1540 
1550 
1560 
1570 
1580 
1590 
1600 
1610 
1620 
éso: 


té40 
1650 
160 
1670 
1680 
1690 
1700 
1710 


1720 
1750 
1740 
1750 
1760 
1770 


1780 
1790 


1800 


1810 
1820 
1850 
1840 
1850 
1860 
1870 


1880 
1890 
1900 
1910 


LET dá=d3 
LET d5ei2 


IF ABS (r9)>e1 THEN 60 TO 590 


ČLS + BEEP 1,16: PRINT 


"VYSLEDNE KONSTANTY A,2,R", 


sbor 
PŘIŇT "suma ctvarcu odchylek "142 
PŘINT "plati pro epsilon "1ABS 9 


PRINT" VÝROVNANA RADA odchylky“ TAB 181"vyrov.— 


skutec. 
FOR i=i TO ní 

G0 SUB 1560 

PRINT 13TAB 43x (1)3TAD 
NEXT 1 

INPUT "oraf <. 1 "ize 
+ 80 Ta 170 

60 To 1450 


ŽNE11TAB 18rfi=y4) 


IF ze1 THEN. LET ormit CLS 


LET xSSINT (LN. (LN 1e4/LN b)/LN r) 
LET xásxí: IF mÍCXT THEN, LET udsxT 


LET yeEN 9(x4) 


PLOT xáskxtpx,ykky: LET ysmy 


FOR x=xáří TO x2 


TF mém THEN GO TO 41370 


LET y=FN 96x) 


IF y>y2 TNEN G0 TO 1400 
DRAM INT kx+INT ((y—ys)ky)r PLOT K*kk+pKvýřkyr LE 


T ysny 
NEXT x 


FOR 4=i TO mír 80 SUB 16001 NEXT 1 


INPUT "jine meritko -4 
2+ 60 TO 40 


4 "ser IF zmí THEN. LET we 


INPUT "tisk dalsích hodnot „. 1 "ix1 IF 2€>1 THEN 


80 TO 1770 
CLS : LET bSeLN br LET 
N zta/b) 


rSeLN r: PRINT """Yo= F 


PRINT "To.l= "FN zLN (LN (1000) /b3) /rI)ITAR 173 
"AK.001= ";FN z (a60.001) 


PRINT ŠTM= "FN z(=LN b3/r3) 


NrZEXE DD 
PRINT *T90=  "3FN zíLN 
17AS.90= "1FN z (a4.9) 

PRINT "T955 "FN z (LN 
1"Ae.95= "IFN z (84,95) 
PRINT ""Lo.1,.952 "FN 
3/3) 

60 TO 1770 


DYME "FN z (naší 


(LN. (100/90) /b3) /rS)3TAB 17 
(LN. (100/95) /b3) /r3)1TAB 17 


ZÍLN (LN (100/95)/LN. (1000) 


REM *esubrutina derivace GOMPERTZKY 
LET zeróki LET ri=b“(=z) 


LET rZe-(akzeb“(=z-1)) 
LET r3==(x 
LET růzasricy 
RETURN 


serar S (K1) ALN (57) 


REM **subrutina fkce GOHPERTZKA 


LET fima/b“trox(1)) 
RETURN 

DEF FN a(x)=a/b*(rox) 
REM temubr.z 

LET x=x(3)i LET v=yci) 


reslaní krouzkuté 


LET xxSINT (kx*x+pn+0.5): LET vyšíNT (kyty+0.5) 


LET xw=xisku+2+pxz LET 
-2 
TF x€x1 OR x>x2 OR vc 


Na=xZkku-Zépna LET yasyZkky 


OR y>y2 THEN. 80 TO 1750 


IF xxéw THEN. G0 TO 1700 
IF xx3ua THEN G0 TO 1710 
IF yy<2 THEN 60 TO 1750 

IF yy>ys THEN G0 TO 1740 
CIRCLE xk,yy,2: 60 TO 1750 


PLOT xu+ljyy: DRAH 0,5 


IF vyčya THEN. PLOT Xx,yy-ž 
50 


3: 60 TO 1750 
DRAM 0,5,- G0 TO 17 


PLOT xX,y=2: DRAM —2,2,1.5+ 80 TO 1750 


PLOT xx-2,yy+t1 DRAH 5, 
oYyz DRAM 5,0,5 


PLOT xx- 
RETURN 


„731.80 TO 1750 


DEF FN z (x)MINT (X8100+0,5)40,011 REM zaokrouhlení 


INPUT "tabulku vypocteneho prubehu « 


1, skoncit 2 0 iz 
TF 250 THEN. PRINT "K 


te 
O NEC" STOP 


TNPUT "x ed "puz" de "pxky INPUT Minterval © 


txdr CLS 
PRINT AT 0,0:"cas  hodm 
B 15:"0d za cas. 


"3TAB 151 "bodu" 


PŘINT "x Y":TAB Z51"dy 


LET izel 


a rozdíl prirustek" TA 
TAB 151 "daneho jednotku 


FOR k=xz TO mk STEP ud 


LET y=FN atx): PRINT xy 


FOR 1=iz TO ní 


TAB SYFN zy)r 


IF x(i)>x THEN 6D TO 1890 
IF w(4)ex THEN. PRINT TAH 151FN zy=yli))ií LET dz 


zi+i: 60 T0 1890 
NEXT i 

PRINT TAB 234FN z (y-FN 
NEXT x 

80 TO 1770 


470 


1200 


1280 
1420 
1790 


at- 


Znovu vložit počáteční A, B, R, 
K (použijeme zejména v při- 
padech, kdy výpočet nekonver- 
goval). 

Tisk výsledných konstant, vy- 
rovnané řady a odchylek od 
daných bodů. 

Znovu dotaz na kreslení grafu. 
Dotaz na tisk dalších hodnot. 
Tisk | tabulky | vypočteného 
průběhu v libovolném rozsahu. 


Ing. Jaroslav MATYS CSc. m 


34. ELEKTRONIKA 2/90 


Porovnání 
kompilátorů 


Pokud používáme na Spectru kompilátor 
Basicu, požadujeme od něj, ve srovnání 
s programem přímo v Basicu, především 
co největší rychlost generovaného strojo- 
věho kódu. Srovnejme si tedy kompiláto- 
ry podle toho, jak rychle vykonají násle- 
dující program, který počítá prvočísla v in- 
tervalu od 3 do 1000. 

Pro srovnání si uveďme rychlost pro- 
gramu v Basicu Spectra (bez kompiláto- 
ru), v Pascalu HP4TM16 a v Turbo Pas- 
calu na IBM PC. 


Nejprve program v Basicu: 
5 CLS 
10 FORi = 3TO 1000 
20 IF i/2 = INT(i/2) THEN GOTO 80 


SOR i 
3TOa 
INT(4) THEN GOTO 80 


V Basicu Spectra trvá tento program 


2 minuty 36 sekund. A nyní k jednotlivým 
kompilátorům. 


TOBS — 17. 3 sekundy 


Pochází z Polska, od autorů Wojziecha 
Skaby a Jerzyho Borkovskího, a jeho vel- 
ká rychlost je trochu znehodnocena tím, 
že přeložený kód požaduje přítomnost 
kompilátoru v paměti. 


Blast 3.7 — přesně 2 minuty 


Tento dlouho očekávaný kompilátor 
z Velké Británie byl pro uživatele zklamá- 
ním. Přináší sice relativně úplný překlad 
Basicu, ale jeho kvality nejsou nijak zá- 
vratné. Nevýhodou je nepřehlednost ge- 
nerovaného kódu. 


Pumma-1 minuta 31 sekund 


Nijak závratná rychlost tohoto uživatelsky 
příjemného kompilátoru, který se drží zá- 
sady: „Co neumím nechám v Basicu“, 
Takto přeložený program se spouští jako 
původní program v Basicu, ale kdesi 
v prostoru proměnných je strojový kód. 
Program „převlečený“ za Basic pak sám 
startuje část ve strojovém kódu. 


Hisoft Basic-1 minuta 42 sekund 


Snad nejlepší kompilátor na Spectrum se 
týče celkového komfortu a možností. Brit- 
skou firmu HiSoft (celým názvem High 


Ouality Software) snad není třeba před- 
stavovat. 


HP4TM16 — Hisoft Pascal přesně 18 
sekund 


Opět kompilátor firmy Hisoft, tentokrát 
Pascal. V rámci možností ZX Spectra je 
to kompilátor skutečně špičkový. Dosa- 
žený čas je jasným argumentem pro Pas- 
cal. Je jen „o fous“ pomalejší než TOBOS 
a přitom vyrobí program fungující samo- 
statně, bez přítomnosti kompilátoru v pa- 
měti. Pascalský program byl v rámci 
možností „doslovným překladem“ výše 
uvedeného programu v Basiou. 

A nakonec slíbené srovnání: Turbo 
Pascal verze 4.0 na PC/XT 4.77 Mhz-3.2 
sekundy. 

Závěrem zrekapitulujeme výsledky: 
Kdo při práci se Spectrem nemá problé- 
my s nedostatkem paměti a klade přitom 
důraz na rychlost výpočtů, bez debaty 
sáhne po Tobosu. Pokud žádáme kom- 
fort obsluhy, v každém případě vyhoví Hi- 
soft Basic. Jeho rychlost je přitom značná 
a lze ji ještě zvětšit definováním někte- 
rých proměnných jako integer. Pro delší 
programy však Basic ztrácí přehlednost 
a kdo nemá nechuť k jeho učení, rád po- 
užije přehlednější Pascal. * 


Zbyšek BAHENSKÝ 


Standardní česká a slovenská 
klávesnice (upravená verze) 


e-|rshlk 


(přehláska 


lávesnice 
sele |: Ale fs [es] [| z|eace-| 
EE Jie sa *||e rene“ i" |epace 
E «le=hý =laxllz Ile d 
z JJE Jie JE 
č JE Je JE 
a JEJpajle J[e J|e JE JIE 
2 jikajlaajje |ls JIB ||3 J|k 
"fe J[k J[e Je Je Je Je 
snureé +J|v (|= |le ||v JIP Jie jim 


Umístění kláves, které jsou na obrázku označení 
Fámačkem, závisí na typu klávosnlco: 


(ate)=(otr21=(en) 
srepiné ea JZ JP 
FL »||ra +) půřoání 7 čenta — |nock 
Bolatně ktásasiice 
základní význam 
Fávoe hor [p 
E | aa jšome "|| "| eao 
S Alakrát znamánky 
sr | eee „dk dhod 4 
význam kláves 
Vimacické část 6 OS U 
ES »|jee 5) mlača / zápis © |<- 
Semtarar. symbolů 
era |leme TN 
předávání původně 
Prechaných kt Lojza 
er »||es >| čřenuso / vypnusí Jeně ||v 
Hlhkcí klávně 61629 
NESTNÍ NEE edk 
předávání dadazně- 
Ré přidnných kódů (0 P|E 
79. »|jrio +) zěomito / zrušení | jina 
čežímů Cape, Nam- 
A foroti-hock = 
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S článkem byla otištěna podoba klávesnice z doby, kdy se ještě 
uvažovalo o režimu azbuky. Po upuštění od tohoto požadavku 
se uvolnily některé pozice (v otištěné klávesnici na nich byly 
v režimu latinky řídce používané znaky „Ď“, „t*, a „ó“) a některé 
pomocné znaky tak mohly být přesunuty na klávesy, na nichž 
se vyskytují u původní americké klávesnice ("","","","") nebo 
alespoň do bezprostřední blízkosti ("" — apostrof). Předkládá- 
me tedy nyní upravenou (a také již konečnou) podobu klávesni- 
ce tak, jak ji bude vyrábět např. Zbrojovka Brno. Konečná verze 
pochází z července 1989, takže ji většina uživatelů již vlastní. 

Na prvním obrázku je znázorněno rozmístění znaků na stan- 
dardní české klávesnici. Na slovenské klávesnici jsou znaky „š“, 
„ř“, „)“ a „ů“ nahrazeny znaky „I“, „t“, „a“ a „6“, Klávesy, jichž se 
tyto změny týkají, mají na obrázku pod zaměňovanými symboly 
rámeček přerušený rovnítkem. Na druhém obrázku jsou znázor- 
něny všechny významy kláves základního pole pro kód PCL2. 
Na třetím obrázku jsou znázorněny všechny významy kláves 
numerického pole pro kód PCL2 a zároveň přepínání režimů 
pomocí funkcí funkčních kláves 


Spojení Digigrafu a IBM — PC 


Digigraf 1208 A, který vyrábí ZPA Nový Bor je připojen 
pomocí jednoduchého kabelu spojujícího děrnopásko- 
vý vstup s Centronics IBM — PC. Propojení je softwa- 
rově podporováno ADl-driverem Digigrafu pro Auto- 
GAD (verze 2.18 až 10) a interpretem jazyka HPGL po- 
užívaného firmou Hewlett-Packard. Připojení bylo 
úspěšně vyzkoušeno s programy AutoCAD, Frame- 
Work, Lotus 1-2-3, Surfer a dalšími, a tak lze, bez po- 
třeby dovozu poměrně drahých plotterů, vytvářet vý- 
kresy až do formátu A0. 

Kontakt: Vladimir Michl, Stavoprojekt Č. B., tel.: (038) 
26 761 


PRAXE PROGRAMÁTORA 


PRAXE PROGRAMÁTORA 


Expertní systémy 
DEC 


Základní myšlenka expertních systémů (ES) 
zapsat do paměti počitače znalosti specialistů 
a pomocí vhodného programu je poskytnout 
všem zájemcům, získala mnoho přííznivců 
a vzbudila velký zájem. Při realizaci se však 
ukázalo, že náklady na ES, jsou vysoké, doba 
Vývoje dlouhá a přínos není vždy zaručen. Po- 
dle přibližných odhadů se v současné době 
provozuje v USA asi 5000 ES, v NSR 400. 
Jen několik málo firem uveřejnilo podrobnosti 
o konstrukci svých ES, nákladech i přínosu. 
Optimisté omlouvají tuto skutečnost tvrzením, 
že firmy chrání svoje výrobní a obchodní ta- 
jemství před konkurenci, pesimisté vyvozují, 
že výsledky nejsou takové, aby se autoři moh- 
li pochlubit. 

Jednou z mála firem, které referují o svých 
aktivitách v oboru ES je Digital Eguipment 
Corporation, Maynard, Massachusetts, USA 
(DEC). Již v roce 1974 uvažovali její konstruk- 
téři o programu pro kontrolu objednávek zá- 
kazníků a sestavování konfiguraci výpočetní 
techniky, které by byly technicky úplně správ- 
né. Proto DEC zahájila za pomoci Carnegie- 
Mellon University vývoj prototypu a v roce 
1978 práce dokončila. Tento ES, pojmenova- 
ný XCON (eXcellent CONfiguration) obsaho- 
val 250 pravidel. Oddělení odbytu zkoušelo 
prototyp na několika stech zvláště složitých 
objednávek a po mnoha doplňcích i přepraco- 
vání vznikl ES, o kterém DEC tvrdí, že byl 
první, používaný v průmyslu pro denní provoz. 

V průběhu let vývojová skupina firmy pů- 
vodní malý ES značně rozšířila a rozdělila na 
několik samostatných celků. Základem zůstá- 
vá XCON, který hodnotí technickou správnost 
objednávky zákazníka a řidí sestavování do- 
dávky. Určuje potřebné základní jednotky, pa- 
mětí, skříně, disky, pásky, tiskámy, kabely 
a upozorní na případné nesrovnatelnosti v ob- 
jednávce. Jako výsledek vytiskne seznam 
všech typů součástí a diagram konfigurace. 
Na XCON navazuje XSEL, který pomáhá i 
teraktivně při výběru již zcela konkrétních dílů, 
které jsou na skladě. Pracovník odbytu vkládá 
typová jména nebo čísla a XSEL kontroluje 
programovou kompatibilitu, zda zařazení od- 
povídá obchodním záměrům firmy a vypracu- 
je cenovou nabídku. 

XFEL doplňuje činnost předešlých ES tím, 
že nakreslí minimální půdorys konfigurace, 
popř. náčrt přizpůsobí požadavkům zákazní- 
ka. Když se do sestavy zařazuje více poči 
čů, XCLUSTER navrhuje jejich uspořádání 
i propojení. Uvedné čtyři ES jsou u firmy 
v denním provozu, na dalších se pracuje. 
XNET se bude používat pro navrhování míst- 
ních sítí a SIZER vypočítá potřebnou kapacitu 
techniky pro určité, zákazníkem požadované 
činnosti a velikost jeho firmy. 

Tyto ES kryjí celou výrobu DEC, která za- 
hrnuje 42 typů počítačů, příslušné periferie 
i programové vybavení. Poněvadž se výroba 
neustále inovuje, vydává vývojová skupina 
každě čtvrtletí novou verzi. ES se používají ve 
všech pobočkách firmy po celém světě. Jed- 


notlivá oddělení je používají k různým činnos- 
tem. Odbyt potvrzuje objednávky zákazníků 
Výroba si ověřuje, zda z jejich součástí je 
vždy možné vyhovět zákazníkovu přání a řidí 
sestavování zásilky. Servisní technici mají 
možnost si zjistit, jak mohou nejlépe doplnit 
stávající konfiguraci zákazníka, Konstrukce si 
kontroluje, zda nově navrhované součásti bu- 
dou odpovídat objednávkám. Podle odhadů 
firmy činí přínos ES 40 milionů USD za rok. 


Konstrukce 

ES jsou rozsáhlé a složité, napsány v různých 
jazycích a potřebují k provozu pět bází dat. 
Základní programy, které obsahují pravidla, 
jsou psány ve VAX OPS5. Počet pravidel je 


následující: 

XCON 10129 
XSEL 3629 
XFL 1808 
XCLUSTER 243 
XNET (prototyp) 1700 


Průměrný počet podmínek v pravidle čili 
v části if“ je šest. Každá podmínka obsahuje 
zpravidla pět podrobností nebo vlastností. 
Když se pravidlo aktivuje, provedou se akce, 
obsažené v části „then“, jsou průměrně čtyři. 
Celkem se u každého pravidla provede 
6x 5= 30 testů. 

Databáze součástek obsahuje 30 tisíc polo- 
žek, popsaných 25 až 145 vlastnostmi, p 
měr je 40. Báze je vždy umístěna ve vnitřní 
paměti, je kompilovaná, komprimovaná 
a opatřena mnoha indexy. V databázi skřiní 
jsou zapsány informace o součástech, u kte- 
rých jsou významné vlastnosti jejich krytů 
např. počet a rozměr zdířek. Záznamů je ko- 
lem 700. Databázi diagramů tvoří grafická 
znázornění skříní, čelních i zadních desek; 
jsou určené pro výstupní diagramy, které 
XGON tiskne. V další databázi je uloženo při- 
bližně tisíc otázek, které ES kladou uživateli, 
např.: Kolik terminálů chcete do systému za- 
řadit? Poslední databáza uchovává pro ka: 
dou zpracovávanou objednávku vstupy uživa- 
tele a vyhotovené výstupy. 

Asi 350 programů s 50 tisíci řádky kódu je 
psáno v tradičních jazycích, podle toho, jak 
jsou vhodné pro jednotlivé úlohy: 


BASIC © Rozhraní k uživateli a související 
úlohy 

c Přístup k bázi součástek 

BLISS © Přístup k bázi součástek i její 
tvorba 

PASCAL Kontrola vstupů pro XCON 

MACRO Přenosy 

SCAN | Volba systémů 


Řadu úloh, kódovaných v těchto jazycích volá 
OPS5, aby provedly určitý úkon: výpočty, tři- 
dění, konverzi atd. 

Tento rozsáhlý soubor ES i souvisejících 
programů není možno udržovat bez speciál- 
ních programovacích nástrojů. Při neustálé 
a vysoké obměně výroby provádí vývojová 
skupina 'aktualizaci datových báz i opravu 
a testování pravidel stále ve značné časové 
tísni, Proto souběžně s vývojem ES vypraco- 
vali programátoří také nástroje pro údržbu 
a rozvoj, mezi které patří: 

Pomůcky k programování v OPS5 
Správa kódu (včetně pravidel) 
Kompilace pravidel 

Testování pravidel 

Správa datových báz 

Automatické testování 

Generování zpráv o problémech uživatelů. 


Vývoj 

Správu, údržbu a další rozšiřování ES provádí 
skupina pro vývoj, která zaměstnává 59 osob 
a dělí se do pěti skupin. 

4. Vývoj nových systémů. 6 osob určuje zá- 
sadní zaměření ES z hlediska umělé inteli- 
gence. Sestavují celkový náčrt projektu, sbíra- 
jí znalosti specialistů, sestavují sohéma práce 
uživatele a vytvoří počáteční verzi, kterou 
předají do provozu. 2. Vývoj systémů v provo- 
zu. 27 osob doplňuje a zdokonaluje ES, který 


znalosi, doplňují bázy, testují a připravují nová 
vydání ES. 3. Zajištění kvality. 6 osob analy- 
zuje problémy uživatele, kontroluje vztahy ES 
k okolí, sleduje výkonnost provozu, pečuje 
o dokumentaci. 4. Integrace programů. 16 
pracovníků se stará o souvislosti systémů 
jí a kontr ují tradiční pro- 
jí rozhraní k jiným systémům. 
5. Architektura a pokroková technologie. 
4 osoby zajišťují vhodné použití nových po- 
znatků při budování ES i psaní tradičních pro- 
gramů. Sledují výsledky výzkumu, poznatky 
o ES jiných firem a poskytují konzultace 
o všech pracich, které se týkají tvorby projek- 
tů. 

Pro tvorbu a správu velkého množství pra- 
Videl vypracovala vývojová skupina závaznou 
metodologii RIME. Podle této interní směrnice 
sestavují programátoři jednodušší a pokud 
možno obecná pravidla, Každý ES je rozdě- 
len na úlohy, které si potřebná pravidla vyvo- 
lávají. V bázi se pravidla pomoci indexování 
pořádají podle funkcí, např. výběr součásti, 
umístění do skříně, zapojení. Aby se progra- 
mátor lépe orientoval v pravidlech, která jsou 
již k dispozici, zpracovávají se přehledy s vy- 
značením souvislostí. Poněvadž počet pravi- 
del má v konečné podobě ES dosáhnout 20 
až 30 tisic, představuje metodologie nezbytný 
základ produktivity programování | kvality sy- 
stému. Doporučená forma pravidla vypadá 
následovně (slovní vyjádření, které se převádí 
do OPS5): 

IF 
C1 Úloha se týká konfigurace zařízení; 
C2 AND existuje nejméně jedno zařízení, 
které se musi uložit do skříně; 
C3 AND žádná skříň zatím nebyla vybrána; 
C4 AND nebylo vybráno žádné zařízení, do 
kterého se může vložit jiné; 
C5 AND hledání skříně dosud neproběhlo; 
C6 AND nevyskytl se problém, týkající se vý- 
běru skříně; 
THEN 
A1 proveď výběr skříně. 


Z popisu ES, provozovaných firmou DEC 
názorně vyplývá složitost a problematika ce- 
lého oboru umělé inteligence. Lidské myšlení 
nespočívá na rovnicích či zevšeobecňujících 
vzorcích a formulích, které počítače tak snad- 
no řeší. Jeho základem je obrovské množství 
jednotlivých poznatků, které programátoři for- 
malizují, ukládají do pamětí a vzájemně řetězí. 
Zatím zaznamenávají výzkumné týmy málo 
úspěchů. Předpokladem dalšího postupu je 
Vývoj nových metod či programovacích jazy- 
ků, které by usnadnily a urychlily manipulaci 
i správu znalostí, 


Dr. Dušan NOVÁK, CSc. 
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Znovuobjevení 
Basicu 


Podnět k napsání tohoto příspěvku vznikl po 
přečtení stejnojmenného článku v časopisu 
Byte (9/89), kde autor předložil čtenářům re- 
kapitulaci vývoje jazyka u příležitosti 25. výro- 
čí jeho vzniku. 

Basic prošel toto období, od minipočítačů 
až po dnešní mikropočítače, s velkou popula- 
ritou. Dnes je pro svoji nenáročnost progra- 
movacím jazykem pro začátečníky i uživatele 
domácích počítačů. Ve velkém rozsahu je po- 
užíván také v profesionální praxi. V našich 
středních školách je vyučován jako základní 
programovací jazyk. 

Kolem jazyka ovšem probíhaly a stále ještě 
probíhají diskuse, ve kterých jsou zdůrazňo- 
vány jeho klady a kritizovány jeho zápory. Je 
také srovnáván s dalšími programovacími ja- 
zyky, především s Pascalem. 

Jaký je tedy skutečný stav vývoje a použí- 
vání Basicu ve světě? Pokusme se najít na 
tuto otázku odpověď. 

Původní interprety se staly velmi rychle po- 
pulární pro svoji jednoduchost, nenároční 
na obsluhu, efektivnost při vytváření a lad 
programů, pro široké možnosti použiti. S n 
stupem Pascalu, především jeho integrované- 
ho systému TURBO, začali mnozi uživatelé 
přecházet právě na tento jazyk. Vývojová pra- 
coviště a dodavatelé programovacích pro- 
středků zareagovali na tuto situaci velmi rych- 
le. BASIC byl normalizován v ANSI (USA) 
a evropským sdružením výrobců počítačů EC- 
MA tak, že převzal mnoho kladných rysů z ta- 
kových jazyků jako PASCAL, MODULA-2 a C. 
Podle této normy vznikla pro 16bitové počíta- 
če nová rodina programů-interpret GW-BA- 
SIC nebo BASIC A a překladače či integrova- 
né systémy TURBO BASIC, TRUE BASIC 
a OUICK BASIC. 


Nové prvky jazyka 


Popis nových prvků budeme demonstrovat na 
programovacím systému TURBOBASIC (dále 
jen TB). Je obdobou známého TURBO PA- 
SCALU, i když společně soupeří o přízeň uži- 
vatelů. 

Prvním rozdílem vůči dosavadním interpre- 
tům je nepovinné číslování řádků. Zdrojový 
text programu se piše na běžné řádky 
a vstupní body se vyznačují pomocí návěští. 

TB používá dále některá rozšíření a nové 
příkazy. Pro řízení větvení programu slouží 
strukturované © příkazy IF/ELSE/F/ELSE/ 
/ENDIF, SELECT CASE a DO/LOOP. Vedle 
přímých a sekvenčních souborů podporuje 
nový BINARY režim. Programátor může takto 
vytvářet soubory až na úrovni bajtů. 

Dalším rozšířením je číselná hodnota typu 
„long integer“ Ve 4 bajtech paměti je defino- 
váno číslo v rozsahu od —2 147 483 648 do 
2 147 483 647 bez desetinné čárky. Definice 
polí se navíc provádí indexováním v rozsahu 
od do, takže se optimálně využije rezervova- 
ná oblast paměti. Jako index pole lze použít 
přímo hodnotu nebo proměnnou. 

Funkce definovaná uživatelem může být 
jednořádková, jako- u dosavadních interpretů, 
nebo víceřádková v blokové struktuře s využí- 
tím příkazů DEF FN a END DEF. Programo- 
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vání procedur je podobné jiným strukturova- 
ným jazykům. Vytváří se na více řádcích pro- 
gramovým blokem mezi klíčovými slovy SUB 
a END SUB. Záhlaví za klíčovým slovem na 
začátku procedury může za jménem obsaho- 
vat definici formálních parametrů s lokálním 
nebo globálním významem. Volání těchto pro- 
cedur se provádí příkazem CALL s uvedením 
jména a skutečných parametrů. Každá funkce 
a procedura je u TB rekurzivní. ATRIBUTY 
INLINE, ABSOLUTE a INTERRUPT v záhlaví 
procedur se s výhodou použijí při spojování 
s moduly psanými v asembleru. Nastavení 
obsahů registrů mikroprocesoru (AX, BX, CX, 
DX, SI, DI, BP, DS, ES) před voláním těchto 
modulů se provede přímo v TB, 

Zařízení vstupu a výstupu mají v TB rezer- 
vovaná slova: KEBD (klávesnice), SCRN (ob- 
razovka — obdoba PRINT), LPT-1 (tiskárna 
1 až 3), COM 1-2 (seriový port 1 až 2). Dále 
lze jednoduše zabudovanými příkazy ovládat 
joysticky a světelná pera. 

Výstup textových a grafických informací na 
obrazovku displeje ovládá TB přes adaptéry 
MDA (text 80x25 znaků, 4 atributy), CGA 
(text 40-80x25 znaků v 16 barvách, grafika 
640x200 bodů ve 4 barvách), EGA (text jako 
CGA, grafika 640x350 bodů v 16 barvách 
z palety 64 barev). Jednoduchými příkazy lze 
kreslit základní geometrické obrazce a na gra- 
fické obrazovce pracovat s okny. 

Jednoduchými příkazy se také řídí zvukový 
generátor, Pracuje v rozsahu celých 7 oktáv 
se třemi nezávislými tóny. 

Přehled všech povelů a příkazů TB je uve- 


den v tab. 1. Rozšiřující prvky jsou označeny 
podtržením. 

Programovací jazyk TURBOBASIC je kom- 
plexní integrovaný vývojový systém. Je obdo- 
bou známého a velmi používaného TURBO 
PASCALU. Obsahuje režimy: 

(© FILE pro práci se soubory a adresáři 

(© EDIT pro psaní a modifikaci zdrojových 
textů programu 

(© RUN pro spuštění vyvíjených programů 
(© COMPILE pro překlad zdrojových textů na 
soubory typu EXE a TBC 

© OPTIONS pro volbu režimu COMPILE 
a nastavení dalších parametrů 

© SETUP pro nastavení, kontrolu a změny 
konfigurace a parametrů systému TB 

© WINDOWS pro volbu soustavy oken na 
obrazovce 

(© DEBUG pro volbu režimu trasování. 

Současný stav vývoje Basicu potvrzuje, že 
stále zaujímá významné místo mezi progra- 
movacími jazyky. U 16bitových mikropočítačů 
je vedle operačního systému základním pro- 
gramovým vybavením interpret GW BASIC 
nebo BASIC A. Dále jsou nabízeny verze: 
© MS BASIC/6.0 (cena 199 USD); 
|S AUICK BASIC 4.5 (cena 69 USD); 
© TRUE BASIC (cena 80 USD); 
© TURBO BASIC (cena 75 USD). 

Přes veškeré kritické hlasy zůstává BASIC 
základním programovacím jazykem pro uživa- 
tele domácích počítačů a jako klasický progra- 
movací jazyk pro uživatele personálních mik- 
ropočítačů. 


Ing. František HRUŠKA W 


Tab. 1.: Seznam povelů a příkazp TURBO BASIC. 


scom1 CLOSE ERB 
5COM2 CLS ERROR 
SDEBUG © COLOR EXIT 
SDYNAMIC COM EXP 
SELSE COMMANDS EXP10 
SENDIF COMMON © EXP2 
SEVENT COS FIELD 
SIF CSNG FILES 
SINCLUDE © CSRLIN FIX 
ŠINLINE cvo FN 
SLIST cv FOR 
SOPTION — OVL FRE 
SSEGMENT CVMD GET 
SSOUND | CVMS GETS 
SSTACK | CVS GOSUB 
SSTATIC © DATA GoTO 
ABS DATES HEXS 
ABSOLUTE | DECR IF 
AND DEF IMP 
APPEND — DEFDBL NCR 
AS DEFINT INKEYS 
ASG DEFLNG INLINE 
AT DEFSNG | INP 
ATN DEFSTR — INPUT 
BASE DELAY INPUT 
BEEP DIN INPUTS 
BINS DO INSTAT 
BINARY DRAM INSTA 
BLOAD DYNAMIC © INT 
BSAVE ELSE INTERRUPT 
CALL ELSEIF IOCTL 
CASE END IOGTLS 
CDBL ENDMEM © KEY 
CELL ENVIRON © KILL 
CHAIN ENVIRONS$ | LBOUND 
CHDIR EOF LCASESS 
CHR$ EOV LEFTS 
CINT ERADR LEN 
CIROLE ERASE LET 
CLEAR ERDEV LINE 
CLNG ERDEVS LIST 
ERL 


Loc POKE STRINGS 
LOCAL POS SUB 
LOCATE © PRESET SWAP 
LOF PRINT SYSTEM 
LOG PRINT TAB 
LoG10 PSET TAN 
1062 PUT THEN 
LOOP PUTS TIMES 
POS RANDOM — TIMER 
LPRINT RANDOMIZE TO 
LPRINT READ TROFF 
LSET REG TRON 
MEMSET — REM UBOUND 
MIDS RESET UCASES 
MKDIR RESTORE UNTIL 
MKDS RESUME © USING 
MKI$ RETURN USA 
MKLS RIGHTS USRO 
MONOS RMDIR SR 
MOMSS RND USR2 
MKSS RSET USR3 
MODE RUN USRA 
MTIMER SAVE USRS 
NAME SCREEN USR6 
NEXT SEEK USR7 
NOT SEG USR8 
OCTS SELECT | USRO 
OFF SERVICE © VAL 

ON SGN VARPTR 
OPEN SHARED — VARPTRS 
OPTION —— SHELL VARSEG 
OR SIN VIEW 
OUT SOUND WAIT 
OUTPUT | SPACESS © WEND 
PAINT SPC WHILE 
PALETTE © SOR WIDTH 
PALETTE USING WINDOW 
PEEK STEP WRITE 
PEN STICK WRITE 
PLAY STOP XOR 
PMAP STRS STATIC 
POINT STAIG 


Poznámka: Tučně jsou vyznačeny nové prvky v jazyku BASIC. 


PRAXE PROGRAMÁTORA 


INFORMACE 


TISKÁRNA PRO VŠECHNY 


Na papír i fólie dokáže tisknout 
nový přístroj 5232 CPP wie- 
sbadenské společnosti 
Schlumberger Graphics. Te- 
pelná tiskárna pracuje s přes- 
ností 300x300 bodů na palec 
a potiskuje formáty A3 a A4. 
Řadič s procesorem 68020 — 
16, 7 MHz obsahuje interpret 
jazyka PostScript firmy Adobe 
Systems včetně celé řady fon- 
tů v paměti ROM. Další fonty 
pak lze nastavovat programo- 
vě. Přistroj pojme až 8 MB pa- 
měti RAM a spolupracuje 
s 20 MB nebo 40 MB vestavé- 
ným pevným diskem. Diky roz- 
hrani RS232/RS423, Centro- 
nics s AppleTalk jej lze napojít 
na nejrůznější typy počíačů. 


NCR V ROZLETU 


Pět nových PC ohlásila kon- 
cem loňského roku augsbur- 
ská firma NCR. Mezi výrazný- 
mi rysy novinek kraluje 16bito- 
vý grafický adaptér SuperVGA 
s rozlišením 800x600 bodů, 
řadič SCSI pevných disků 
o nejvyšší kapacitě 327 MB 
a kompaktní provedení. PC286 
je nevelkým počítačem pracují- 
cím na kmitočtu 12 MHz. 
PG386sx s taktem 16 MHz se 
dodává v architektuře ISA 
i MGA. Ke starším PC920 při- 
byl rychlejší PC925 s 25 MHz 
verzí 80386 a 64 KB paměti 
cache. A počátkem letoška 
měly začít dodávky PC486 
s procesorem i486-25 a archi- 
tekturou MCA, 


VICTOR: 33MHz 


Mezi novinky západoněmecké 
firmy Victor Computer, před- 
stavené na veletrhu Systems 
v Mnichově, se zařadil i příruč- 
ní PC V86P s procesorem 
80C86-10 MHz, 1MB RAM 
a pevným diskem 20 MB. Ba- 
terie, s nimiž váží 3,5 kg, doká- 
ži zajistit jeho provoz na 25 
hodiny. 

Ve věžovité systémové jednat- 
ce umístěný počítač V386T/33 
pak pracuje s procesorem 386 
na kmitočtu 33 MHz. Maximál- 
ně 16 MB RAM, 64 KB rychlé 
paměti cache s dobou přístupu 
25 ns, pevný disk 328 MB 
s rozhraním ESDI. 


MĚŘÁKY Z PEŠTI 


Družstvo „ELEKTRONIKA 
ÁTVITELTECHNIKA| © SZÓ- 
VETKEZET“ je známé výrobou 
elektronických | přístrojů pro 
sdělovací techniku. Na těchto 
zařízeních se zajišťují měření 
potřebná k provozování systé- 
mů FDM či PCM. 

Měřicí přístroje pro FDM slouží 
především ©—na | nastavení 
předepsaných  charakteristic- 
kých parametrů kanálů, tóno- 
vých a nosných kmitočtů, zá- 
kladních proudových obvodů 
pro 3—3 600 kanálových zaří- 
zeni. 

V závislosti od typu, resp, kmi- 
točtového rozsahu při přede- 
psané © přesnosti © kmitočtu 
a úrovně můžeme provést mě- 
ření: 

— zkreslení — impedance — 
přeslechu — reflexe a syme- 
tričnosti. U základních proudo- 
vých obvodů se dá měřit impe- 
dence — zkreslení — šum 
a reflexe. 

U kanálů tónového kmitočtu 
zase zesílení — reflexe — 
zkreslení — šum — přeslechu 
— úroveň pilotu prosakování 
nosného kmitočtu 

Přístroje PCM umožňují sčítání 
bipolárních chyb a chybového 
poměru primárních, sekundár- 
nich či terciálnich systémů, 
dálkovou lokalizaci chyb gene- 
rátorů a měření chybového po- 
měru na bodech interface po- 
dle CGITT G 703. 


IBM — POKLES ZISKŮ 


Začátkem října 1989 oznámilo 
vedení firmy IBM, že zisk za 
rok 1989 bude nižší nežli pů- 
vodně plánovaný. Po tomto 
oznámení klesl kurs akcií IBM 
během dvou dnů o 8%. Toto 
oznámení mělo vliv i na další 
počítačové firmy, protože in- 
Vestoři se začali obávat o své 
penize. Obecně se soudí, že 
celá počítačová branže nebu- 
de schopna v příští dekádě zo- 
pakovat úspěchy z let osmde- 
sátých. 


IBM také ohlásila svůj plán, 
kterým nabízí zaměstnancům 
čtyř výrobních závodů v USA 
předčasný odchod do penze. 
To by mělo současný stav za- 
městnanců snížit z 23000 
o asi 600—1 000 osob. K tomu 
je třeba podotknout, že do zce- 
la nedávné doby firma IBM ra- 
zila zásadu, že ani jediný za- 
městnanec nemusí z firmy 
odejít z ekonomických důvodů, 
Od roku 1986 nejen že počet 
zaměstnanců IBM celkově 
stagnuje, ale došlo dokonce ke 
snižení o několik tisíc osob. 

Znalci trhu přičítají současné 
problémy IBM jednak drastio- 
kému snížení cen sálových po- 
čitačů, jednak problémů s vý- 
robou diskových paměti 3380. 
Současně však IBM ohlásila 
další rozšíření architektury 
MCA. Tato. architektura by 
v budoucnosti měla být použita 
i v pracovních stanicích a sálo- 
vých počítačích pro komuni- 
kaci s osobními počítači. 
MCA(Micro Channel Architec- 
ture) je s přenosovou rychlostí 
160 MB/s zdaleka nejrychlejší. 
V oblastí osobních počítačů. 

Ovšem kokurence zastoupená 
především firmami © Olivetti 
a Compag operuje tím, že se 
jedná o hodnoty teoretické, 
v praxi stěží využitelné a pro- 
sazuje architekturu EISA (Ex- 
tended Industry Standard Ar- 
chitecture), která je sice poma- 
lejší (33 MB/s), ale nevyžaduje 


nový návrh základní desky 
osobního počítače. 

IBM ve snaze prosadit se s ar- 
chitekturou MCA snižila u USA 
ceny svých osobních počítačů 
o 5—20 %. Dá se tedy očeká- 
vat ještě velmi tvrdý boj mezi 
oběma standardy a vítězství 
IBM není vůbec předem jisté. 


MP 1671 


Automatická kontaktovačka je 
stavebnicovej koncepcie. Jed- 
notlivé bloky tvoria konštrukč- 
né subsystémy s vlastnými po- 
honovými a kontrolnými jed- 
notkami, Zariadenie je určené 
na kontaktovanie malovýkono- 
vých polovodičových prvkov 
a integrovaných obvodov zla- 
tým drótom. Výrobce: VUMA- 
VVZ, Nové Mesto nad Váhom 
— zahájení výroby v roce 1991 
= předpokládaná cena 
1 600 000 Kčs. 


— 


SIMULÁTOR PRO PRVNÍ BRITSKOU TLAKOVODNÍ REAK- 
TOROVOU STANICI 


V tvrdé mezinárodní konkurenci vyhrála firma Marconi kontrakt 
(8 miliónů GBP) na dodávku širokého hardwaru a softwaru pro 


simulaci provozu elektráren 


Spojení Ústřední rady pro výrobu elektrické energie a firmy Mar- 
coni Simulation představuje bezprecedentní kombinaci počíta- 
čové síly, systémového designu a výkonného matematického 
modelování fyzikálních procesů probíhajících v reaktoru. Toto 
Spojení vytváří simulátor, který napodobuje operátorské rozhra- 
ní, zahrnuje hlavní velín s vysokým stupněm věrnosti a poskytu- 
je školící prostředí. Simulátor bude nasazen při školení personá- 
lu pracujícího v této elektrárně a budou simulovány jak normální 
provozní stavy, tak i kritické situace. To je přednost první britské 


teplovodní elektrárny. 
(Marconi Contact, No. 89 (1) 
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DÁLKOVÝ ODPOSLECH DOMÁCNOSTÍ 


Stále více možností nabízejí domácí telefonní odpovíc 
výrobek Philips TD-9362 dovoluje zavést do pam 
uvítací texty, které lze diky zvukovému vstupu a výstupu míchat 
třeba s hudbou. Displej zobrazuje neustále počet došlých hovo- 
rů, které se zaznamenávají na běžné magnetofonové kazety. 
Pomocí malého dálkového dotazovače s devíti tlačítky, napáje- 
ného čtyřmi tenkými tužkovými baterkami, se lze na odpovídač 
napojit z libovolné telefonní budky a po zadání kontrolního čísel- 
ného kódu se dovědět, zda došly nějaké zprávy, změnit úvodní 
řeč, nebo si poslechnout zvuky v místnosti. Navíc lze ovládat 
spínací funkce na systém napojených elektrických spotřebi- 
čů, takže lze například před příjezdem domů zapnout topení ne- 
bo vypnout bezpečnostní zařízení. Vedle běžné sítě lze přístroj 
napájet i z 12 V akumulátoru. 


INFÚZNÍ DÁVKOVAČ 


CHIRASET je určen pro apli 
kace intravenózních nebo i 
traarteriálních infúzí či substr: 
tů pro  parentrální výživu. 
V mobilním provozu je přístroj 
napájen zabudovaným aku- 
mulátorem, nebo z vnějšího 
zdroje stejnosměrného napětí 
12V. 

Výrobce: Chirana Piešťany — 
předpokládaná cena 22000 
Kčs 


KM 1283 
Tepelná komora je samostat- 


né technolog zariadenie 
pracujúce v súčinnosti s tes- 
term integrovaných obvodov. 
V závislosti na výsledku triedi 
týto obvody do 16 akostných 
skupín. 

Výrobca: VUMA-VVZ, Nové 
Mesto nad Váhom — zahájení 
výroby v roce 1991 — před- 
pokládaná cena 1100000 
Kčs, 


NOVÁ RACIONÁLNÍ FORMA 
VIDEOTEXU 


K předním provozovatelům vi- 
deotexových služeb v USA pa- 
tří společnost Prodigy Services 
Ine., která byla založena v roce 
1984 jako společný podnik 
společnosti International Busi- 
ness Machines a společnosti 
Sears, Roebuck 8 Co. Na roz- 
díl od ostatních videotexových 
služeb (např. American Telep- 
hone 4 Telegraph, Time Inc. 


ELEKTRONIKA 2/90 39 


aj) které dosud vykazují roční 
ztráty ve výši desítek až stovek 
miliónů dolarů, provoz videote- 
Xu společnosti Prodigy je ren- 
tabilní. Důvodem je promyšle- 
ná architektura systému, která 
zaručuje jeho vysokou hospo- 
dámost provozu. Systém Pro- 
digy vhodně využívá výpočetní 
kapacity osobních počítačů 
svých abonentů a paměti mini- 
počítačů, které společnost roz- 
místila v jednotlivých obsluho- 
vaných městech. K propejení 
účastníků videotexové služby 
s řídícím minipočítačem využí- 
vá společnost Prodigy služeb 
místních telefonních společ- 
ností. K základním videotexo- 
vým službám Prodigy patří 
elektronická pošta mezi účast- 
níky systému, dále velice po- 
pulární forma nákupu zboží, 
které Ize prostřednictvím vie- 
dotexu objednat na dálku 
a současně také zaplatit, a po- 
chopitelně velice oblíbené ak- 
tuální zpravodajství a informa- 
ce o počasí. Oblibu si získal ta- 
ké program kuchařských re- 
ceptů, ketré si může účastník 
okamžitě vytisknout na tiskár- 
ně svého osobního počítače. 
Hlavní tíže provozu videotexo- 
vé služby spočívá v přenosech 
mezi osobními počítači účast- 
níků a lokálními minipočítač. 
Přístup do centrálního počítače 
Vvideotexového systému se 
uskutečňuje jen tehdy, když 
minipočítače vyžádanou infor- 
maci ve své paměti nemají. 
Součástí systému je speciální 
program, který si účastník mu- 
sí zakoupit před zahájením své 
videotexové stanice, Zatím 
společnost Prodigy používá 
k přenosu telefonní sítě a po- 
malé modemy 1200 a 2400 
b/s, ale výhledově uvažuje 
o zařízení modemů s rychlostí 
přenosu 9600 b/s. Ty umožní 
kromě dosavadního přenosu 
textů a grafiky také přenos ani- 
mované grafiky a zvukového 
doprovodu, jakož i přenos jed- 
notlivých obrazů obsahujících 
grafiku a text s obrazovky 
účastnických osobních počíta- 
čů. V současné době má sy- 
stém Prodigy 75 000 individu- 
lních abonentů a 200 korpo- 
rativních účastníků. Základní 
měsíční účastnický poplatek je 
velice nízký — pouhých 9,95 
dolarů. Videotexový systém 
Prodigy byl s úspěchem od- 
zkoušen v dvouletém provozu 
v. San Francisku, Atlantě 
a Hartfordu. Na jaře 1989 byl 
již také zaveden v New York 
City. Společnost Prodigy plá- 
nuje rozšíření svých videotex 
vých služeb do řady dalších 
měst, jako je Seattle, Chicago, 
Dallas, Minneapolis, Houston 
aj. 


KONTROLNÉ PRACOVISKO 


Jde o automatizované meracie 
vysokofrekvenčné pracovisko 
riadené mikropočítačom, pra- 
cujúce vo frekvenčných rozsa- 
hoch 40 až 300 MHz a 470 až 
790 MHz. k 

Výrobce: Tesla-VRŮSE, k. ú. 
0., Bratislava — předpokláda- 
ná cena 40 000 Kčs. 


KABELOVÁ TELEVIZE BEZ 
KABELU 


Pomalé tempo budování kabe- 
lových televizních sítí vytvořilo 
v některých amerických měs- 
tech paradoxní situaci. Kabelo- 
vé televizní společnosti — ve 
snaze získat a udržet si abo- 
nenty již v době, kdy ještě není 
vybudována lokální kabelová 
televizní síť — zahájily vysílání 
televizních programů bezdrá- 
tově prostřednictvím místních 
televizních vysílačů. Jejich si 
nály jsou přijímány společnými 
anténami, umístěnými na stře- 
chách budov jednotlivých pod- 
niků nebo bloků obytných do- 
mů, a v nich jsou pak signály 
dále rozváděny koaxiálními ka- 
bely až k jednotlivým abonen- 
tům. Tyto „bezdrátové“ kabelo- 
vé společnosti již získaly přes 
300000 abonentů, zejména 
v jednotlivých čtvrtích velkých 
měst, kde pokládání koaxiál- 
nich televizních kabelů probíhá 
velice obtížně a pomalu. Svým 
abonentům nabízejí sice menší 
počet televizních kanálů, ale 
také za nižší účastnické po- 
platky (28 oproti 33 dolarům). 
Jak však ukázal průzkum 
váckých zvyklostí, stejně vět 
na abonentů nesleduje denně 
více než 5 až 6 programů. 
Podstatně nižší jsou také n. 
klady na instalaci: u bezdráto- 
vě kabelové televize činí 400 
dolarů, naproti tomu pořízení 
přípojky kabelového televizní- 
ho rozvodu stojí 1600 až 
1.800 dolarů. 


INFORMACE 
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CENA INTEGRACE 

Cena, kterou EHS platí za doposud neúplnou hospo- 
dářskou integraci, Dol eat ES značná. Lze ji 
odhadnout ročně podle jednotlivých oblastí na úrovní 
řádově desítek až stovek miliard ECU (evropská měno- 
vá jednotka). Jako příklad se uvádí: 

-udržování systému hraničních formalit a kontrol stojí 
cca 8-12 miliard ECU, 

-neharmonizované technické normy stojí ročně 40 až 
50 miliard ECU, 

„nemožnost Or optimální série, resp. nutnost 
udržovat výrobu pod optimální velikostí sérií zvyšuje 
náklady podniků celkově o cca 50-60 miliard ECU, 
-podpora podniků národními vládami zadáváním stát- 
ních zakázek stojí cca 40 miliard ECU, 

-již méně přesné může být vyjádření ztráty, která vy- 
plývá z omezeného vlivu konkurence na efektivnost 
výrobců v podmínkách neúplného otevření trhů; hor o 
ztráty z neoptimálního rozdělení zdrojů pracovní síly, 
zdrojů materiálových, technických i finančních, 

Lze také odhadnout, že jen pouhým odstraňováním 
bariér pro vznik jednotného trhu (podle programu do 
roku 1992) se docílí růstu hrubého domácího produktu 
01% ě. Jde přitom o okamžité vlivy. Ve středně- 
dobém horizontu může být účinek výraznější. Očekává 
se, že do roku 1992 se jen vlivem institucionalizace 
speenémo trhu zvýší celkový hrubý domácí produkt 
HS o cca 3,5 %. Pozitivní vliv na zaměstnanost by se 
měl projevit vytvořením cca 2 miliónů pracovních míst 
ve stejném časovém horizontu. 


LETOŠNÍ AMERICKÝ HIT 
Hodnocení A, p Macintosh Portable v 
COMPUTERWORLD: | za nepříliš nízkou cenu 6 499 
USD jeho nabídku hodnotí jako velmi dobrou. Přiznání 
jedničky mu kazí chudá servisní podpora a zejména jen 
90denní servisní garance. Kost jme však, že tento 
"laptop" disponuje 16 MHz taktovým mikroprocesorem 
Motorola (68000 s nižší spotřebou, než má jeho 
dosavadní 8 MHz taktovaná verze. Má vnitřní RAM 
pamět 1 MB rozšiřitelnou až na 9 MBI až budou k 
dispozici čipy větší integrační hustoty. | všechno ostatní 
je sP to date“. Samozi ené že úspornému napájení je 
se. vše tak, y byl systém každopádně 
"por e", 


CENY POČÍTAČŮ 
podle tzv. BoCoEx indexu uveřejněného v časopise 
COMPUTERWORLD 12/89 uvedené v USD: 

IBM PC model 176 


XT řada 750 - 1825 
PS/2 model 50 1525 
PS/2 model 60 2700 
Apple © Mac 512 675 
512E 750 
Plus 950 
W 3750 
Toshiba © T-1600 3025 


DISTRIBUCE PUBLIKACÍ ČSVTS 
Jediné místo, kde se Ize seznámit se všemi publikace- 
mi a sborníky vydávanými péčí Domů techniky (včetně 
těch z Bratislavy), E v Praze, a to v Domě techniky na 
Novotného lávce 5, tel. 231 01 24. Funguje zde ve 
středu (8-12, 14-16 hod.) a v pátek (8-12 hod.) tzv. 
výpůjční servis, neboli knihovní služba. Nahlédnout lze 
i do nejrůznějších cestovních sh ze zahraničních 
odborných akcí. Jejich informační hodnota je však 
oproti ostatním publikacím většinou malá. Velice žáda- 
né tituly (zejména o pl technice vydávané péčí 
Elektrotechnické společnosti) jsou připraveny i letos v 
knižníci MIKROPROCESOROV, ECHNIKA. Těmito 
ublikacemi jsou běžně zásobovány prodejm 
ESLA ELTOS v Praze 1 (Martinská 3), Ostrat 
(Gottwaldova 10), Olomouci (Rudé armády 2), Brně 
Františkánská 7, © Radnická 14/16), © Hodoníně 
(Gottwaldovo nám. 15), Uherském Hradišti (Gott- 
waldovo nám. 17), Zlíně (Murzínova 94), Košicích 
Leninova 104), Popradu (Dukel. hrdinov 42), Prešově 
Soho ), Bratislavě (Cervenej armády 8), Tren- 
ně (Mierové nám. 6), Trnavě (Jilemnického 34). 


Pokud nejsou zcela rozebrané a zbudou publikace 
určené pro kursy pořádané Domem techniky Praha 
(Gorkého nám. 23), tak ty je možno zakoupit v Prů- 
běžné ulici 7, tel. 7814936. 


Co přináší únorový CHIP 

Ofenziva z Dálného východu: konkurence 
superpočítačů z Japonska ohrožuje hegemonii USA. 

Na konci boomu? : růžové dny nabídky pro "zpracova- 
tele dat" pomalu končí, nezaměstnanost se nevyhnula 
ani této branži. 

Umění nebo pouhé skládání: co umí nové programy 
umělecké grafiky Deluxe Paint || a Digi Paint 2. 

Ani výroba lyží se dnes bez počítače neobejde: více 
informací o přenosném MAC (Apple), jak účinněji využí. 
vat WORD 5.0 a dBase IV. 

Příloha: Objektově orientované programování. 


ELEKTRONICKÉ ČTVRTKY 

Pravidelně jednou za měsíc v 18 hodin v Klubu techni- 
ků na Novotného lávce v Praze 1 jsou pořádány vždy 
ve čtvrtek zajímavé Vbontnat ,„ otevírající obvykle dosti 
širokou neformální diskusi. V lednu to byla přednáška 
doc. ing. Heřmana Manna, DrSc. Me zoa rozvoje 
počítačové podpory inženýrských prací v ČSSR", v 
únoru "Elektronika o jrafickém průmyslu", o níž 
hovořil ing. Jan Záv ký z tiskové agentury ORBIS. 
Na 8. březen je připravována "Elektronika a eny v 
zemědělství" Přednášet bude ing. Josef Turchich z 
JZD Velké Přílepy. 

Právě pro onu širokou diskusi, která přinášela mno- 
ho zs podnětů, se přimlouváme, aby tradice 
těchto čtvríků byla zachována i v nově připravované 
organizační struktuře CSVTS. 


PRO INFORMAČNÍ PRŮMYSL 
Náš časopis ELEKTRONIKA má pro letošní rok připra- 
Vveno několik projektů, které výrazně obohatí jeho 
obsah. V příštím čísle se dozvíte podrobnosti o spolu- 
práci redakce s agenturou DILIA a v.d. APRO při sou- 
středování informací o softwaru pro osobní počítače. 
Na esk o informačního průmyslu byla také 
dne 19. ledna 1990 podepsána smlouva o spolupráci 
mezi redakcí časopisu ELEKTRONIKA a 
ZENITCENTREM. Dotýká se několika projektů: 
-vytvoření panelu expertů pro jednotlivé dílčí oblasti 
rozvoje informačního průmyslu za účelem získávání 
spektra odbormých názorů — tvůrců | uživatelů, 
-testování programového vybavení různých kategorií a 
jeho nh v rubrice E-TEST, zveřejňování 
'ebříčku TOP TEN programů, 
-průzkum trhu v oblasti rodícího se informačního prů- 
myslu. ý 


VIZE INFORMATIKY 

Výpočetní technika nám umožňuje perfektní snímání, 
uchovávání a zpracovávání nejrůznějších dat. Proč 
data jednou již uspořádaná dále nevyužít? 

Současně s rozšiřováním počítačových sítí a pozná- 
váním jejich výhod si stále více uvědomujeme, co vše 
by nám poskytla možnost propojení všech počítačových 
systémů, např. | těch, které jsou třeba v troubě 
oslu) mikrovlnné). 

rganizace JN. Association ve spolupráci s 
universitou v Tokiu se ujala projektu The Reai-Time 
Operating System Nucleus tn , jehož úkolem bude 
najít možnost spojení všech počítačů. Zdůrazňují 
všech. To jest i těch, které jsou součástí spotřebníci 
Kýros: omickým motorem tohoto KEE 
úkolu není, pro každého počítačového nadšence láka- 
vá, vize informatiky. Jsou to především obchodní zájmy 
- uplatněním TRÓON se předpokládá vytvoření trhu, 
který by se měl výrazně projevit v 90. letech. 

TŘONŇ má čtyři oblasti: 

BTRON obchodně orientované stanice 

CTRON systémy v sítích pro řízení velkých souborů 

ITRON © průmyslové systémy 

MTRON spojování velkých osobních počítačů či pra 
covních stanic (macro) 

Každá z těchto podskupin bude samozřejmě slučitelná 

s ostatními. 
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Miikrostruktura mikroelektroniky JZD. AK Slušovice 
“oznamuje, že bude v rámci účasti na MVSZ 90 v Brně 


ve dnech 
7. až 12. dubna 1990 


poskytovat služby v prostorách pavilonu C, č. 121: 
-© konzultace, příjem objednávek a prodej 
lačových systémů včetně lokálních 


sli, 

- © konzultace výpočetních systémů pro 
řízení technologických procesů, 

- konzultace a marketing vý ních minipočí- 


tačový systémů, např. firmy © TEXAS 
é INSTRUMENTS, : 


marketingový průzkum a konzultace osazova- 
Usa) autol firmy CONTACT SYSTEMS 
konzultace možností kooperační výroby elektro- 
niky s důrazem na EEN schopnost výrobků. 
INFORMACE, DOTAZY, NÁVRHY: 
ing. Zdeněk Ševčík, ing. Iva Polišenská 
OTS mikroelektronika Tel.: ei 981376, 981412 
JZD AK Slušovice Fax.: (967) 981271, 981552 
763 15 Slušovice Telex: 067389, 067353 


UPDATE 


AutoCAD Release 11 - jaký bude? 

Autodesk pilně připravuje novou Verzi známého softwa- 
ru pro CAD/CAM. Při příležitosti různých výstav a se- 
minářů P již některé informace o chystané verzi 
11. Jaká tedy bude? 

Především její nástup má být pda Nadále bude 
podporovat MS DOS (ač se proslýchal opak), ovšem s 
jistým omezením. Nově budou podporovány počítače 
Sun 4 a DECstation, 

Další konkrétní změnou je automatická oprava chyb v 
poškozených DWG souborech (pomocí redundantních 
oa a verifikace databáze entit. Z tohoto hlediska 
se zlepší i čtení DXF souborů. Dále budou vylepšeny 
volby příkazu PLOT, zavedena možnost kresby více 
[bye (view) současně. Změny jsou i v kótování. 

lělo by se přiblížit mezinárodním standardům a bude 
možné použít i koeficienty kót (pro kótování detailů na 
větších výkrasech). Paralelní práci více uživatelů napo- 
mohou externí reference na bloky (referenční o: 
Vrstvy (layer) budou moci být definovány jako "read- 


only". lé 

lelease 11 bude také "sítovější“. Je vyřešeno zamy- 
kání DWG souborů, určité obory! lze jen číst. Jako 
alternativa interpretru AutoLispu je nabízen kompilátor 
jazyka C (nelze použít v MS DOS), Autodesk slibuje i 
přímé propojení na Autosolid. Prodej AutoCAD Release 
11 je ohlášen na první polovinu roku 1990, 


Sinclair PC200 
Počítač zapůjčila ke krátkému otestování 602. ZO 
Svazarmu, která jej také na našem trhu (majitelům de- 
o účtů)- prodává. © PC200 jsme již psali, 
nicméně sluší se podotknout, že jde o domácí počítač 
třídy IBM PC/XT kompatibilní s procesorem 8086 a 3,5" 
disketou. Jeho zvláštností je mj. i to, že jde připojit k 
obyčejné televizi. 

ítač lze zakoupit ve VTÍ 602. ZO Svazarmu, 
Martinská 5, 110 00 Praha 1, tel. (02) 228774. Cena 
počítače (bez monitoru, ale s myší a GEM) je 327 
(GBP, což je těsně pod 1000 DEM. 


ChiWriter - čti Kajwrajtr 

Výrobní družstvo APRO uzavřelo smlouvu s americkou 
firmou Horstmann Software Design Corp. na prodej 
textového editoru ChiWriter. Cena základní počeštění 
Verze je 8 500 Kčs. Editor je určen k přípravě vědec- 
vl a technických textů z oblasti chemie, matematiky, 
elektrotechniky a to jak v češtině, tak i v ruštině, 
hebrejštině „E „Důsledně Ha (an DA 
racuje s různými typy pisma a iporuje mnoho 
iskáren, Účsně atmo. yo p Á 

Další informace na adrese APRO, v.d., Pražská 283, 
251 64 Mnichovice, tel. (0204) 83026. 
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Odborné akce 

MITÉKO 90, celostátní konference se zahraniční 
účastí, Pardubice 24.-26. dubna, DT Pardubice, 

ing. Cepčář, tel.25221-4. 

Vývojové trendy v mikrovlné technice. Tematickými 
okruhy jsou: mikrovlná integrovaná technika, CAD/CAM 
v mikrovlné technice, mikroviná obvodová technika, 
mikrovlné polovodiče, milimetrové a submilimetrové 
vlny, mikrovlné generátory, měřicí technika, ferity a 
Keramika pro mikrovlnou techniku, technologie aktivních 
a pasivních prvků, obvodů a materiálů, průmyslové 
aplikace, biologické účinky selektromagnatických vin, 
mikrovlné (da 

OPTICKÉ, KOMUNIKACE | %, | celostátní 
konference, ÚKDŽ Praha 10-12. dubna, DT Pardubice, 
n Cepčář, tel, 25221-4, 

Přenos informací pomocí světlovodných vláken na 
kratší a dlouhé vzdálenosti. 


Veletrhy a výstavy v zahraničí 
INDUSECE| Kapoun elektronika), 24.-28. dubna, 
rusel, Belgie. 
ELIADEN (elektrotechnika, konference), 9.-12. května, 
slo, Norsko. 
WESCON (elektronika), 13.15. listopadu, Anaheim, 


MEZINÁRODNÍ VELETRH ELEKTRONIKY, 13.-16.isto- 
padu, Stockholm, Švádsko. 


OZNÁMENÍ 
Čtenárům, kteří nás upozorňovali, že nemohou nikde 
ani u PNS v oddělení remitendy, zakoupit časopis 
ELEKTRONIKA oznamujeme, že jsme na naše konto 
od letošního ledna zajistili vytištění více výtisků (oproti 
ohon PNS). Pokud jste časopis včas nemohli za- 
upit na stánku, nebo máte EDA se. zajištěním 
předplatného, pošlete pel statí pi 5 na adresu 
naší redakce NA KORESPONDENCNÍM LÍSTKU. 


PC školení 

ZENITCENTRUM nabízí organizacím školení uživatelů PC, 

Termíny školení na 1.čtvrtletí 

Text. editor WordPertect 

Fabokový proces Ova" 
r 

Databáze děase Ii 

Databáze dBase IV (pro zač.) 


BŘBEN: 
popvvw 


1 dBase IV SOL 
duben MS DOS 
duben Nadstavby MS DOS (PCTOOLS) 
Školicí program je dí podle odborných znalostí - pro 


Koral a po pokročilé. 

(olení probíhá ve výukovém středisku ZENITCENTRA, 

Radlická 61, Praha 5. Ubytování ani stravování 1 Hoolhrá 
se pohybují v rozmezí 600-700 Kčs na den ( dokumen- 


tace), B 
Přihlásit se na školení můžete formou objednávky, kde uvedte 
adresu, telefon, typ kursu počet osob a bankovní spojení. 
Další informace můžete získát: 

Tel, 544941 linka 181 (denně 8-12.00 hod). 


MEZINÁRODNÍ KONGRES 
Kongresy URSI (Mezinárodní společnost pro vědeckou 
radiotechniku) jsou pořádány každé tři roky v některé z 
členských zemí. 23. kongres se bude konat v Praze 
od 28. srpna do 5. září 1990. Projedná dosažené vý- 
sledky v oborech: elektromagnetická metrologie, pole a 
vlny, signály a systémy, elektronické a optoelektronické 
Pb a jejich aplikace, oo] šum a in- 
terference, šíření vln a dálkový průzkum, šíření vln v 
ionosféře, šíření vln v plazmě, radioastronomie. 
Součástí tohoto důležitého vědeckého fóra, jehož se 

má zůčastnit 1500 předních odborníků z celého světa, 
bude i mezinárodní výstava elektronických a progresiv- 
ních informačních technologií. Zájemcům poskytne 
další informace organizační výbor Kongresu, prof. 
Vádav Zima, Lumumbova 1, 182 51 Praha 8. 

Připravila Jindřiška VANÍCKOV, 

„v ŽENITCENTRU pomocí WordPerfect 5.0 
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Organizace, 
zastupující autory 


ochranných organizací, které zastupují 
autory, resp. držitele autorských práv, 


- avyužívají v jejich prospěch všechny zá- 
* konné možnosti, Konkrétně to znamená, 
+ jak příhodně vyjádřil JUDr. Josef Slanina, 


vedoucí právník Ochranného svazu 
autorského, 


— dosáhnout -co nejvýhodnější smluvní 
podmínky včetně tarifních 

— „uhlídat“ všechna užití autorských děl 

— vybrat všechny honoráře a 


k 
© — rozúčtovat je v souladu se zákonem, 


smlouvami © zastupování autorů. 
a.s cíli, které společnost deklaruje ja- 
ko raison dětre autorského práva 
a ochranných autorských organizací. 


V ČSSR pracují ochranné organizace, 
které zatím maji v rámci ČSR a SSR vý- 
hradní oprávnění zastupovat autory v tu- 
zemsku a ve vztahu k zahraničí podle 


různých druhů autorských děl, S trochou? 
* zjednodušení lze fici, že v ČSR zastůpuje 


DILIA, divadelní a literární agentura, li 
terární autory, již zmíněný Ochranný 
svaz autorský (OSA) autory hudby 
-a Ochranná organizace autorská 
(00A) pří Českém fondu výtvamých 
umění výtvarníky. Na. Slovensku působí 
Slovenská literárna agentura LITA pro li- 
terární autory a výtvarníky a Slovenský 
ochranný sváz autorský (SOZA) pro 
hudební autory. 

Z hlediska programátorů je důležité to, 
že prvně jmenovaná organizace, DILIA 
(Vyšehradská 28, Praha 2), rozšířila 
svou činnost o zastupování autorů sof- 
twaru. Znamená to, že začala poskytovat 
autorskoprávní služby ve sféře softwaru 
ještě před jeho výslovnou autorskoprávní 


« úpravou v novele čs. autorského zákona, 


jejíž přípravě bude věnován následující 
a zároveň poslední článek našeho seriá- 
Ju. K zastupování autorů softwaru je DI- 
LIA vedena nejen objektívními přednos- 
tmi autorskoprávní ochrany šofiwaru, kte- 
ré jsme se snažili uvést v předchozích 
článcích, ale současně také vývojem 
právního myšlení v Československu. Po- 
stupně i u nás převládal názor, že již nyní 
lze počítačové programy a databáze 
autorskoprávně chránit podle stávající- 
ho čs. autorského zákona. Software mů- 
že splňovat podmínky kladené na literární 
díla (všechny počítačové programy mo- 
hou být vyjádřeny v literární formě), pří- 
padně na díla vědecká nebo | umělecká 
(např. počítačová grafika a design), nebo 
na souborná díla v případě databází. Od- 


| Provádění autorskoprávní ochrany v přá- * 
„ Xije úzce spojeno s činností autorských 


Borné a znalecké posudky, k 
Zprvu vyžadovala od zast 


la (viz předchozí články) prakticky ve. 
všech případech, 

I když je tedy možno v Českosloven- 
sku počítačové programy-ehránit autor- 
skoprávně již nyní podle platného autor- 
ského-zákona, je na druhé straně nutná 
výslovná | úprava | autorskoprávní 
ochrány softwaru. Software je třeba 
chápat jako nový zvláštní druh autor- 
ských děl, vyžadující jednak určité odliš- 
nosti od režimu „zavedených“ děl (např. 
V rozsahu volného užití, v řešení otázky 
programů, vzniklých v pracovním poměru 
aj.), jednak výslovnou úpravu základních 
otázek jeho atorskoprávní ochrany, aby 
se předešlo možným nejasnostem a ka 
rům (jde např. o výslovné úvedení počíta- 
čových programů a databází v příklad- 
ném výčtu autorských děl, stanovení roz- 
sahu autorskoprávní ochrany softwaru — 
chráněny jsou i překlady počítačových 
programů do-jiných programovacích jazy- 
ků nebo operačních systémů aj.). DILIA 
tím, že již začala poskytovat autorskop- 
rávní služby v softwarové praxi; podporu- 
je a napomáhá optimálnímu vypracování 
těchto úprav ve zmiňované novelizaci čs. 
autorského zákona. 

Služby, které 'DILIA poskytuje 

Činnost DILIA vychází“jak z vlastních 
možností, tak ze specifických'potřeb na- 
kládání se softwarem, a má proto jisté. 
odlišnosti, ikdyž nevelké, od způsobu za- 
stupování autorů jiných druhů autorských 
děl, 

DILA především zprostředkovává 
poskytování autorských práv k sof- 
twaru mézi jejich autory, a uživateli, ale 
mezi různými uživateli, a to jak v tuzem- 
sků; ták ve vztahu k zahraničí, Na zá- 
kladěuzavřených smluv zprostředková“ 
vá DILIA převody odměn za poskytnu- 
tá práva. 

Nejběžnějším případem zprostředko- 
vání jé, když autor počítačového progra- 
mu Vytvořeného mimo pracovní poměr 
poskytuje autorskou smlouvou příslušná 
práva k programu šiříteli nebo jinému uži- 
vateli Další možností je případ. počítáčo- 
vých programů vytvářěných v pracovním 
poměru na základě povinností vyplývají- 
cích z pracovní smlouvy, kdy autoři dávají 
za dohodnutou odměnu zaměstnavateli 
souhlas k jejich šíření, podle $ 17 auto- 
rského zákona, Tato forma zainteresová- 
ní zaměstnaných programátorů dodateč- 


ké! na, zejméná © 
proto, že se zvažuje (také na základě za- © 
hraničních zkušenosti), že by vykonava- 
telem autorských práv k softwaru vytvo- 
řenému v rámci pracovního poměru byl 
zaměstnavatel, né 6 

DILIA však může zprostředkovat po- 
skytnutí práv k softwaru i tehdy, když tů- 
zemská organizace (distributor), které 
autor poskytl určítá práva k němu, znovu 
tato práva převádí se souhlasem autora 
na třetí osoby, např. při Vývozu práv 
k softwaru do zahraničí, : 

Uzavírání smluv je usnadněno a urých- 
leno.tím, že DILIA vypracovala typovou 
rattorskou smlouvu o užití softwaru. 
Odměny většinou tvoří dohodnuté pro- 
cento z prodejů příslušného počítačové- 
ho programu nebo databáze. Samozřej- 
mě je ale možné sjednat ve smlouvě 
ijednorázový honorář, Odměny jsou pro- 
pláceňy prostřednictvím DILIA, to zname- 
ná, že tuzemští uživatelé je ve všech pří- 
padech hradí ze svých vlastních nákla- 
dů.v případě odměn ze zahraničí se zři- 
zují devizové účty pro držitele práv (fy- 
zické i právnidké osoby) podle platných 
předpisů. DILIA rovněž zajišťuje opera- 
tivní vycestování programátorů do za- 
hraničí na zárúční opravy chyb programů, 


na jednání d podmínkách zahraničních 
„smluv aj. / 

Další službou, kterou DILIA uje, 

je poradénství, zejména právní, zahrnu- 


ň Jící jak oblast autorského práva, taki práv 


ke“zlepšovácím návrhům a vynálezům. 
Finanční poradenství je zatím záměrem 
do budouenosti Mělo by směřovat ke 
stanovení autorské odměny podle dušev- 
ní hodnoty, která je v programu obsaže- 
ná. Kan poraden, tak jak jej prová- 
dějí některé autorské ochranné organiza- 
„ce v zahraničí, umožňuje, aby se autoři 
stali „rovnoprávnější* vě vztahu k organi- © 
zacím. / 

DILIA fovněž nabízí možnost dobro- 


„ volné registrace softwaru. Dobrovolná 


registfáce se ve světě používá jako pro- 
střédek v boji proti počítačovému pirát- 
ství. Bývá spojena s úschovou softwaru, 
což je obdoba notářské úschovy, DILIA 
tuto službu provádí takto: Od registrova- 
tele (autora nebo organizace, která je 
držitélem autorských práv k registrované- 
mu softwaru) přijme zapečetěnou obálku, 
obsahující libovolné údaje © softwaru 
(např. jeho zdrojové tvary, výpis, popis 
stádií jeho vývoje aj.) Tuto obálku DILIA 
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« 


uloží do trezoru a vystaví registrační po- 
tvrzení. Obálku vydá DÍLIA jen na zákla- 
dě písemného vyjádření registrovatele. 
V případě soudních sporů lze registraci 
použít jako pomocný prostředek, dokazu- 
jící, že v určité době již byl příslušný soft- 
ware vytvořený. Počítačový pirát by po- 
tom musel dokázat, že tento software vy- 
tvořil ještě před datem registrace, Dobro- 
volné registrace lze dále využit, na zákla- 
dě zvláštních smluvních podmínek, do- 
hodnutých  registrovateli, pro. získání 
zdrojových tvarů nutných k opřavě rekl 
mováných vad softwaru, pokud se z něja- 

kých důvodů nemůže distributor v krátké 

době spojit s autory, Doba úschovy je 

omezená na tři roky, avšak před uplynu- 

tím této ihůty je možno jí prodloužit. Regi- 

strace je prováděna na plnou zodpověd- 

nostautorů nebo organizací, kteří o ni žá- 

dají, DILIA tedy neručí za to, že zaregi- 

strovaný software je skutečně původním“ 
autorským dílem. 

DILIA také zprostředkovává odborné 
a znalecké posudky na software, na 
základě žádostí autorů nebo organizací, 

Provize DILIA za tyto služby jsou 5% 
ze zprostředkovaných odměn. Auto- 
rům softwaru DILIA s režijní srážkou sráží 
daň z literární a umělecké činnosti po- 
dle zák. č. 36/1965 Sb., která je nižší než 
daň ze mzdy nebo daň z příjmů obyvatel- 
stva, a dále 2 % příspěvek pro kulturní 
fondy podle nař. vl. č. 159/1969 Sb. Ten- 
to příspěvek vybírá DILIA pro Český lite- 
rární fond, vzhledem k literární formě vy- 
jádření softwaru. DILIA vedla s ČLF jed- 
nání, jejichž výsledky jsou násled 
+4. Programátorům, jejichž autorské ho- 
notáře tvoří hlavní a trvalý zdroj jejich pří- 
jmů, bude ČLF poskytovat, na základě je- 
jich žádosti a doporučení DILIA, sociální 
status autorů ve svobodném povolání. 
2. ČLF bude programátorům, kteří odvá- 
dějí v jeho prospěch 2 % ze svých autor- 
ských honorářů, poskytovat půjčky a sti- 
pendia z fondu na stejné úrovní jako vě- 
dečkým pracovníkům, Je to velký pol 
do budoucna by však optimálním řeší 
ním bylo vytvořit zvláštní fond, určený 
speciálně pro autory softwaru. 

V chystané novelizaci čs. autorského 
zákona by DILIA ani žádná jiná organiza- 
ce neměly získat pro oblast softwaru vý- 
hřadní oprávnění zprostředkovávat po- 
skytování autorských práv k němu v tu- 
zemsku i ve vztahu k zahraničí, na rozdíl 


by se vytvářel tlak na co nějkvalitň, 
skytování autorskoprávních služeb. Tu- 
zemským organizacím by mělo být umož- 
něno vyplácení odměn za poskytnutí práv 
k softwaru přímo autorům nebo držitelům 
autorských práv z vlastních nákladů, ať 
by držiteli práv byly fyzické nebo právnic- 
ké osoby. Čs. softwarové podniky by mě- 
ly dostávat povolení k přímému vývozu 
a dovozu autorských práv k softwaru. Vý- 
hradní oprávnění by ve stéře softwaru ne- 
chránio autory, alé naopak by poškozo- 
Valo jejich zájmy, protože by představo- 
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valo administrativní překážku úspěšné- 
nu šíření programů, tedy obchodu s nimi. 
Proto jsou třeba v této souvislosti nejen 
podstatné změny v čs. autorském záko- 
ně (zde odkazuji opět na článek v příštím 
čísle), ale i v účetnictví čs. podniků a další 
změny, Me 
Zahraniční organizace, zastupující 
držitele autorských práv k softwaru 
Ve světě působí v současné době 
ké množství autorských ochranných or- 


ganizací, které kromě jiných autorů za- | 


stupují i autory softwaru, podobně jako 
DILIA. Jako příklad bych chtěl uvést Ar- 
tisjus v Maďarsku a SCAM ve Francii. 
Maďarská organizace Artisjus se sí- 
dlem v Budapešti, Vórósmarty tér 1, za- 


vodně měl Artisjus, výhradní oprávnění 
zprostředkovávat obchod s autorskými 
právy k softwaru v Maďarsku, ale v roce 
1988 byl tento monopol zrušen, protože 
způsoboval zbytečné dupličity ve Vyřizo- 
Vání jednotlivých obchodů, zpomalovaly 
se výplaty odměn z důvodu přílišného ná- 
poru práce. Přesto nedošlo ke snižování 
počtu zprostředkovávaných smluv, ale: 
naopak k jeho dalšímu zvyšování. Vý- 
světlení je třeba hledat ve výsoké odbor- 
nosti a kvalitě práce Artisjusu. Rozsah. 
služeb má Artisjus obdobný jako DILIA. 
Zprostředkovatelská provize činí 5% 
z tuzemských odměn a 3% z odměn ze 
zahraničí, 


Francouzská organizače.SCAM (So- 
ciété Civile des Auteurs Multimedia) se 


sídlem v Paříži, rue du Faubourg-Saint-. 


Jacgues 38, zastupuje autory softwaru 
určeného pro uspokojování potřeb široké 
veřejnosti (počítačové hry, výukové 
a vzdělávací programy a databáze aj.). 
Autoři jsou zastupování podle podmínek 
obecných smluv o zastupování, které se 
každý rok obnovují. Zastupovaní autoři 
platí SCAM roční členský příspěvek, který 
činí.200 F, ale zprostředkovatelská sráž- 
ka je pouze 3 %. SCAM poskytuje auto- 
rům velmi kvalitní právní i finanční pora- 
denství při uzavírání smluv a rovněž 
zprostředkovává platby honorářů. Rov- 


© něž provádí dobrovolnou registraci sof- 


twarug a to i pro nezastupováné autory 
a organizace. Poplatek za registraci je 
150 F pro fyzické osoby a 1000 F pro 
právnické osoby. 

Artisjus i SCAM měly značný podíl na 
prosazení autorskoprávní ochrany soft- 
waru ve svých zemích a nyní patří k nej- 
lepším autorským ochranným organiza- 
'cím v Evropě. Je to dáno i širokým využí- 
Váním'moderní výpočetní techniky; která 
podstatně zkvalitňuje poskytované služ- 
by'i jejich rozsah. 

Kromě těchto „klasických“ ochranných 
organizací pracuje v zahraničí celá řada 
jiných, které maji speciálnější zaměření 
a rovněž napomáhají praktickému prová- 
dění autorskoprávní ochrany softwaru, 


© pton Place 8. FAST byl založen anglický- 


Jsou to např. organizace, jejíchž jediným 
cílem je boj proti softwarovému pirátství 
(ztráty, způsobené pirátstvím softwaru, 
jsou za rók 1987 odhadovány celkem na 
4 miliardy USDI). K nejznámějším organi- 
zacím tohoto typu pátří britská organiza- 
„ce FAST (Federation Against Software 
"Thett), která sídlí v Londýně, Southam. 


mi softwarovými firmami v roce 1984. 
Prvními. úspěchy: této organizace bylo: 
„prosazení výslovné úpravy autorskopráv“ 
ní ochrany softwaru ve Velké Británil 
a později dosud nejpodrobnější a nejmo- 
děrnější úpravy v novém britském auto- 
rském zákoně z roku 1988. © s 

Hlavními metodami boje FASTu proti 
pirátství jsou veřejné vzdělávací a infor- 
mační kampaně (např.: pirátství poškozu“ 
je i samy piráty, protože způsobuje nižší 
investice firem do softwarového průmys- 
lu a tím nižší nabídku softwarových pro- 
duktů i nižší poptávku po programátorech 
na pracovním trhu), dále finanční a od- 
borná podpora při vyšetřování konkrét- 
ních případů pirátství a prosazování po- 
třebných úprav v zákonech v souvislosti 
S vývojem a potřebami praxe. 

Pro Kořmisi EHS v rámci přípravy jed- 
notného trhu v Západní Evropě vypraco- 
val FÁST studii o původu a charakteru 
softwarového pirátství. V současné do- 
bě usiluje o vytvoření mezinárodní orga- 
nizace, která by koordinovala tento boj 
V mezinárodním měřítku. 

Obdobnou činnost jako FAST provádí 
v USA organizace ADAPSO (North 17 th 
Street 1300, Arlington, Virginia), a ve 
Francii APP (Agence pour la Protection 
des Programmes) se-sídlem v Paříži, rue 
de Flandre 119. 

Z dalších spécifických organizací bych 
uvedl alespoň známou U. S. Copyright 
Office z USA (Library of Congress, Was- 
hingtoh, D. C. 20559), která provádí do- 
brovolnou registraci autorských děl včet- 
ně softwaru. Ve světě působí také mnoho 
profesionálních sdružení a svazů progra- 
mátorů, podporujícícíh národní softwaro- 
vé průmysly, např. British Computer 
Society z Velké Británie, Londýn, Man- 
field street 13, nebo maďarská organiza- 
ce John von Neumann Association, 
zmíněná v článku o právní ochraně sof- 
twaru v socialistických zemích. Jako po- 
slední bych uvedl nejrůznější speciálizo- 
vané advokátní kanceláře a poradenské 
firmy. : 

Práce všech těchto organizací je pod- 
miněna rozvojém praxe a softwarového 
trhu, ale současně také prosazením auto- 
rskoprávní ochrany softwaru. V Česko- 
slovensku bychom si měli vzít z těchto in- 
formací příklad, neboť platí to, co prohlá- 
sil doc. dr. Gydrgy Boytha, bývalý ředitel 
Artisjusu: každá ochrana, aby byla efek- 
tivní, musí odpovídat časově. Pokud se 
u nás nebude brát ohled na potřeby pra- 
xe a na objektivní příčiny vývoje ve světě, 
Autoři budou dále přicházet o své hono- 
ráře a čs. softwarový průmysl se ocitne 
v naprosté izolaci. 

Ing. Zbyněk LOEBL, Dilia m 


INFORMACE 


Objev vskutku 
historický 


Rozvoj polovodičových součástek, ale i integrovaných obvodů, úzce navazuje 
na objev tranzistorového jevu koncem čtyřicátých let. Americké Bellovy labora- 
toře se staly místem vzniku mnoha nových objevů v elektronice. Objev tranzis- 
toru byl z nich nejdůležitější a přinesl největší ekonomický a technický pokrok. 
S objevem integrovaných obvodů se podstatně podílí na vzniku barevné televi- 
ze, videomagnetoskopů, osobních počítačů a mnoha dalších elektronických vý- 
robků, bez nichž si dnešní svět již neumíme představit. 


Dr. W. SHOCKLEY (USA), laureát 
Nobelovy ceny, při závěrečném za- 
sedání mezinárodní konference 
© polovodičích v Praze 

Foto ČTK 


Po skončení druhé světové války se průmysl 
vracel postupně k civilnímu zaměření. V Bello- 
vých laboratořích vznikla skupina, která nava- 
zovala na předválečné práce členů zabývající se 
problematikou povrchových jevů v pevných lát- 
kách. Jejím čelným představitelem byl William 
B. Shockley, který také tuto skupinu vedl. Na- 
rodil se 13. 2, 1910 v Londýně. ale většinu své- 
ho života prožil v USA. Mladá léta prožil v Ka- 
lifornii, kde ukončil v roce 1932 první část vyso- 
koškolského studia — Kalifornský institut tech- 
molosie. Po dosažení vědecké hodnosti PhDr, 
ma MIT nastoupil v roce 1936 do Bellových la- 
boratoří, kde se zaměřil na zkoumání vlastností 
usměrňovacího jevu v pevných látkách, Další 
jeho práce byly přerušeny druhou světovou vál- 
kou. 

Po skončení války se vrátil k problematice 
praktického ověřování povrchových jevů ve fy- 
Zice pevných látek. Jeho dalšími spolupracovní- 
ky byli i J. Bardeen a W. H. Brattai 
roku 1947 prováděli měření, jeji 
byly v rozporu se známými teoriemi. Opakova- 
ná měření ukázala, že výsledky jsou správné, 
a usoudili, že se jedná o nový, nepoznaný jev. 
Byly pak předvedeny vedení Bellových labora- 
toří a trvalo skoro půl roku, než bylo rozhodn 
toje patentovat a předat odborné i laické veřej- 
nosti, Tím se stalo, že objev tranzistoru nese 
opožděné datum „červen 1948, První tranzis- 
tor byl hrotového typu s mnoha nedostatky, 


avšak i s jasnými a nepopiratelnými přednost- 
mi. Zásluha Shockleyho byla v tom, že vypra- 
coval základní teorii polovodičových látek, kte- 
rá tranzistorový jev vysvětlila. První teoretické 
práce popisovaly tranzistor řízený polem, který 
byl realizován až po vypracování teorie. 

Technické informace měly odezvu i v ČSR 
a první zmínku o novém jevu lze datovat z kon- 
ce roku 1948 v časopise Radioamdter-Elektro- 
nik. Podrobnější zprávu o novém aktivním 
prvku elektroniky přinesl časopis počátkem 
dalšího roku. To umožnilo zahájení výzkum- 
ných prací jak na půdě ČSAV, tak i v průmyslu. 

Teoretické práce uzavřel W. Shockley ve 
známé knize „Electrons and Holes in Semicon- 
ductor“, vydané v roce 1950. Stala se učebnicí 
všech odborníků v oblasti polovodičů a přispěla 
k rozšíření zmalostí tohoto nového oboru fyzi- 
ky. První větší aplikace — tranzistorový radio- 
přijímač Regency pro střední vlny — byl zave- 
den do seriové výroby v roce 1956 v USA. 

Je nutno podotknout, že také v ČSR vědečtí 
pracovníci pracovali rychle. V roce 1952 vyšla 
v češtině první útlá knížečka o vlastnostech 
tranzistorů „Krystalové diody a triody“ a také 
první praktická aplikace přišla brzy. V roce 
1957 byla vyrobena první ověřovací série tran- 
zistorových přijímačů v TESTA VUST; v roce 
1958 byla zahájena sériová výroba v TESLE 
Přelouč a výrobu zajistila TESLA Rožnov. 

Objev tranzistoru byl oceněn udělením No- 
belovy ceny za fyziku v roce 1956 všem třem 
vědcům — W. Shockleymu, J. Bardeenovi 
a H. Brattainovi a dostalo se jim uznání na me- 
zinárodním foru. Od objevu neuplynlo ani de- 
set let a již byla zahájena sériová výroba tran- 
zistorů, 

V roce 1960 se v Praze uskutečnila celosvěto- 
vá konference o polovodičové technice, kdy za- 
hajovací projev přednesl sám W. Shockley. 
V té době měla i naše fyzika velmi dobrý mezi- 
národní zvuk a naše práce, naši odborníci, byli 
uznáváni na mezinárodním vědeckém foru. 

V Bellových laboratořích až do odchodu do 
důchodu zůstal pouze W, Brattain a oba další 
objevitelé z nich odešli W. Shockley založil 
vlastní Shockley Semiconductor Laboratories, 
které byly později začleněny do koncernu Cle- 
vite, Ovšem v průmyslovém podnikání byl 
mnohem méně úspěšný než v oblasti vědy a tak 
se po roce 1963 stal profesorem na známé Stan- 
fordské univerzitě v Kalifornii. J, Bardeen rov- 
něž opustil Bellovy laboratoře a přešel na uni- 
verzitní půdu, do oblasti supravodivosti. 
V tomto novém oboru byl za svou práci podru- 
hé odměněn Nobelovou cenou. Je tak prozatím 
jediným odborníkem, který byl dvakrát vyzna- 
menán Nobelovou cenou v jednom oboru — fy- 
zice. 

Hlavní teoretik objevu tranzistoru W. Shoc- 
kley zemřel 12. 8. 1989, necelých 40 let od vy- 
dání základní „učebnice“ polovodičové techni- 
ky. Lidstvu po sobě zanechal zcela nové pole 
fyziky s rozsáhlou aplikační možností v celé 
moderní elektronice. 2 

Ing. Jiří CETKOVSKÝ M 
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Nový číslicový 
multimetr 


Se vzrůstajícími nároky na kvalitu a efektivnost výroby rostou i požadavky na měřicí 

zařízení. Státní podník Metra Blansko, který se může počítat k těm několika organiza- 

cím, které úspěšně prošly tvrdými podmínkami atestací a'obdržely oprávnění k dodáv- 
kám pro jaderné elektrárny, zabezpečuje na našem trhu oblast přesného měření zá- 

kladních veličin. l 
Nový přesný multimetr navazuje na přesný multimetr M1T 290, jehož výroba již 

skončila. M1T 380 je vysoce přesný programovatelný číslicový multimetr pro měření 

stejnosměrného napětí a proudu i měření odporů. Zahořování při zvýšené teplotě 

45 *C má vliv na jeho zvýšenou kvalitu. Metrologické parametry a jejich dlouhodobá 

stabilita jej určuje především pro nejpřesnější laboratorní měření a je vhodný jako nor- 

málový přístroj. 

Výměnné desky standardních interfejsů IMS-2 a RS 232 a rozsáhlý repertoár dálko- 
vě volitelných funkcí multimetru umožňují snadné zařazení přístroje do automatizova- 
ných měřicích systémů. Je však schopen provádět základní aritmetické a statistické 
výpočty se změřenými hodnotami i bez připojení k počítači, jednotlivá měření startovat 
v reálném čase a výsledky vyslat na tiskárnu. Matematicky zpracovává naměřené 
údaje: násobení konstantou při čtení konstanty, sledování měřeného údaje v zadaných 
mezích, statistické výpočty, časové spouštění měření podle zvoleného času a časové- 
ho intervalu. 

Podle osazení analogové části speciálními obvody a prvky, které mají rozhodující 
Vliv na přesnost a stabilitu parametrů multimetru a podle konkrétního druhu vloženého 
interfejsového modulu, existují dále uvedené typy přístroje: 

a) M1T 380.0 — základní provedení multimetru bez stykového modulu (M1T 380.1 
s vestavěným stykovým modulem IMS-2 a M1T 380.2 s vestavěným stykovým 
modulem RS 232). 

b) přesná verze má označení M1T 380.10 — multimetr se zvýšenou přesností a dlou- 
hodobou stálostí bez stykového modulu (M1T 380.11 se stykovým modulem IMS- 
2 a MIT 380.12 se stykovým modulem RS 232). 

Stykové moduly IMS-2 a RS 232 jsou dodávány také samostatně pod označením M1T 

381 — stykový modul IMS-2 a M1T 382 — stykový modul RS 232. 

Pro lepší informovanost obsluhy multimetru o stavu přístroje a prováděných činnos- 
tech slouží soubor 21 chybových hlášení, označujících trvalou poruchu nebo chybu 
obsluhy. Např. porušení obsahu cejchovní paměti, nesprávný přenos dat mezi proce- 
sorovými systémy, závady v analogové části zjištěné při autokalibraci, nebo vložení 
nulové konstanty pro dělení, chybně vložená data do programů, nedovolené cejchová- 
ní, atd. 

Přístroj lze cejchovat ručně z čelního panelu, nebo dálkově pomocí sběrnice styko- 
vých modulů. U cejchování vzhledem k omezené stabilitě klíčových prvků v analogové 
části multimetru (přesné odpory, zdroj kalibračního napětí) jsou hodnoty parametrů 
přesnosti multimetru časově omezeny (6 měsíců). Pomocí programového modulu 
CEJCHOVÁNÍ je možno získat porovnáním měřených hodnot s hodnotami normálové- 
ho přístroje korekční hodnoty, které po uložení do cejchovní paměi zajistí opět splnění 
požadavků na přesnost M1T 380. 

() m 
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Digitální 
umožňuje testování digitálních linek 
a vzájemně propojených zařízení. Tento 
analyzátor je kompaktním zařízením, kte- 
ré minimalizuje různorodost zařízení po- 
třebných při instalaci, zavádění a udržo- 
vání sítí. Je k dispozici pro přenosovou 
rychlost evropskou i americkou a obsa- 
huje poprvé v kategorii těchto přístrojů 
programovatelnou analýzu chyb uzavře- 
ných řetězců. Širší nasazení technologií 
ASIC umožnilo rozšíření měřících funkcí, 
které nacházíme v sestavě několika pří- 
strojů, Nový přístroj 2850 sdružuje testo- 
vání digitálních linek, terminálů a vzájem- 
ně propojených zařízení v jedné jednot- 
ce, čímž minimalizuje počet požadova- 
ných přístrojů. Váží jen 3,5 kg, je při 
nosný, ideální pro instalaci, zavádění 
a udržování sítí. Kromě toho lze pomocí 
něj i navrhovat a vytvářet. 

Přístroj podporuje všechny běžně uží- 
vané rámcové struktury zahrnující systé- 
my až do 10 Mb/s a umožňuje simultánní 
provoz v severoamerické rychlosti ozna- 
čované jako Ti. Výkonová analýza chyb 
zahrnuje poprvé u přístrojů této kategorie 
programovatelnou analýzu chyb uzavře- 
ných řetězců. Zařízení lze jednoduše 
spouštět použitím menu nebo vyvoláním 
provozních dat uložených v paměti nevy- 
žadující napětí, Rozhraní RS — 232 
umožňuje připojení k tiskárně. Pro dálko- 
vé ovládání nebo provoz bez obsluhy lze 
plně kontrolovat překonfigurování dat ne- 
bo jejich sběr. 

(Marconi Contact, NO.89 (2) 


přenosový analyzátor 2850 


Spojení světa 
Apple a IBM 


V USA jsou kopie velkých modelů Apple. Klony Macinstosh mají být brzy k dostání 
iv Německu. 

Malý tchajwanský výrobce se před sotva půl rokem postaral o vzrušení na Hannoverském po- 
čítačovém veletrhu Cebit: ve svém ministánku prodávala asijská nicka Akord první kopii počítače 
Macintosh od Apple tato kopie menšího modelu Macintosh Plus/CHIP o něm referovala v čísle 
5/89) se jmenuje Jonathan. Napodobit Macintosh a dát ho na trh, to se ještě nikdo neodvážil. 
Neboť Apple hrozil každému, kdo by třeba jen nahlas uvažoval o kopiích Macintoshe, mastnými 
žalobami o copyright. Apple si totiž nechce dát zkazit ceny napodobeninami. 

Ale hrozby pomáhají málo: nyní je tu už druhý klon Mac. Americký podnik Powder Blue Compu- 
ters ze Salt Lake City okopíroval a postavi větší modely Macintosh série II: Bluemaguem II, Blu- 
emaguem Iik a zvláště rychlou verzí Bluemag Heatseeker chce Powder Blue sebrat apple trhy. 
Delší dobu jsou už prý hotovy i klony Mac-SE. Americký odborný tisk vychvaluje schopnosti no- 
vých počítačů. 

1— domněle — německý dovozce velice vychvaluje Bluemagy; jsou prý až o polovinu rychlejší 
než originály a to je už absolutní zvláštnost — je prý možno je předělat na kompatibilní s MS-DOS, 
A to dodatečným vestavěním přídatných disketových jednotek a rozširovacích karet. Model Blue- 
mag CEO (zkrátka za Chief Executive Officer, něco jako předseda prezídia) nabízí sériově kom- 
patibilitu s IBM, Tím by Bluemagy mohly zpracovávat programy Macintosh i MS-DOS a vyměňovat 
data mezi odlišnými softwarovými systémy. 

Další technické jemnosti základního modelu: procesor 68020 nebo 68030 od Motoroly, datový 
bus 32 bitů, pracovní paměť s rozsahem 4 Megabit (vybavovací čas 80 nebo 100 nanosekund), 
SCSI — (Small Computer Systems Interface) přípojky pro pevné disky, scannery, tiskárny, lokální 
sítě, myš, atd., devitipolová přípojka pro vídeo a standardní pro audio, disketová jednotka 800 
KByte High-Density, rozšířená klávesnice se 101 tlačítky, síťový zdroj 150 W, podstavec pro ko- 
proceor a čtrnácticoulová obrazovka s odstíny šedi (jako alternativa bernsteinovský barevný dva- 
nácticoulový monitor nebo jednadvaceticoulový, který ukazuje dvě stránky najednou). To celé má 
být o 40 až 60 % levnější než originální Macy. 

V neposlední řadě kvůli ceně běží obchody velmi dobře, hlásí Powder Blue. Nato Apple: „Nikte- 
rak jsme nepostřehli konkurenci klonu — ani v Německu, ani v USA.“ Zakročit proti napodobitelům 
není momentálně na pořadu dne. 

Při právním sporu by totiž měl Apple, jeden z největších počítačových podniků světa, v ruce 
i špatné karty. Neboť copyright, na který se výrobce Macu odvolává, se v prvé řadě týká srdce 
počítače, pamětí System-ROM (Read Only Memory). Tyto čipy obsahují základní inteligenci 
u každého počítače, která byla tím kterým výrobcem vyvinuta s enormním vynaložením sil. Vychy- 
tralí Tchajwanci proto svůj Jonathan dodávají prostě bez ROM. Zákazníci si tyto čipy mají obstarat 
sami — asi od obchodníků, kteří vykuchávají systémy Macintosh nebo z jiných zdrojů. 

Naproti tomu Powder Blue používá pro Bluemag ROM a BIOS — (Basic Input Output Systém) 
— verze, na které má údajně licenci Apple. Ovšemže Apple teď v USA nechce už prodávat žádné 
originální pamětí ROM nebo licence, informuje západoněmecká centrála Apple. V Evropě se podle 
jejího prohlášení už dlouho ověřuje, kde končí každý objednaný ROM-čip. takže obchodníci, kteří 
chtějí zákazníkovi vyměnit vadný ROM-čip, musejí zaslat nejprve starý čip. Jen pak vydá Apple 
nový. 

Zatímco v NSR je už Jonathan pro zájemce k dostání (za přesně 5000 DM s pevným diskem 
30 MByte a RMA 2 MByte, ale bez ROM), potřebují Bluemagy asi ještě chvilku, než dorazi do 
Evropy. Firma Transcontinental Video Roboica AG telefaxem sděluje, že si exkluzivní smlouvou 
zajistila evropská práva na Bluemag, zatímco americký výrobce Powder Blue na dotaz sděluje 
pouze to, že se dosud jedná. V tento okamžik nebyla ovšem k dosažení ani firma Transcontinental. 
Nebyla — jak je to bezpodmínečnou podmínkou pro povolení takovéhoto podniku — zanesena 
ani v důsseldoriském obchodním registru ani nebyla k dosažení telefonem. Podobně těžké to malí 
zájemci o Jonathana, neboť i firma Jonathan Computer Deutschland, která prodává klony 
Mac-Plus z Kolína nad Rýnem, oficiálně neexistuje. Stejně jako důsseldoríská akciová společnost 
Transcontinental nestojí ani v obchodním registru, ani v telefonním seznamu. (mk) 

podle CHIP 9/89 
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Komplexní 
analýza 


Marconi Instruments představil MINIDATA — Manager, což je řídící systém testované- 
ho prostoru (TAMS) druhé generace. Slouží ke zlepšení kvality, snížení výrobních ná- 
kladů a poskytování rychlé zpětné vazby výrobních informaci z testování desek 


a z inspekčního prostředí. 

MINIDATA — Manager se skládá z rozšířené sady softwarových služeb, j 
kladem je modul testovacích databázových služeb (IDS), Poskytuje možnosti bezpa- 
pírové opravy, sběru testovacích údajů, analýzy a hlášení, zobrazování v reálném ča- 
se a automatické alarmy — „watchdogs“. Použitím programu „Scripts“ jsou zprávy jak 
individuálně upravovány podle požadavků uživatele, tak generovány zákaznické zprá- 
vy a podporovány aktuální výběry z databáze. 

Software představuje neporovnatelný stupeň pružnosti lehce přizpůsobitelný změ- 
nám ve výrobě. Tento fakt představuje pro použivatele možnost perfektní kontroly 
výroby, výkonu a výrobní kvality. 


Automatický alarm 


„Watchdogs“ představuje alarmovou funkci, která může být nastavena pro bdělé řízení 
nebo ovládání stavů, kdy naměřené parametry překračují uživatelem nastavené hod- 
noty, nebo se jinak od ních odchylují. To snižuje náklady a zvyšuje produktivitu snižo- 
váním počtu defektních desek na minimum. Bezpapírová opravná funkce podporuje 
proces přepracování desek diagnostikovaných testerem jako defektní. Operátoři toho- 
to systému mohou přistupovat a využívat záznamy v databázi s využitím všech před- 
cházejících testů a podniknutých opravných akcí. Diagnostická informace může být 
vložena pro indikaci případů, že byla nalezena defektní jednotka a je potřeba ji přepra- 
covat. To umožňuje ověřování dat a snadnou interpretaci uživateli. 


Rychlá zpětná vazba na výrobní informace 


Přístupová rychlost k databázi je klíčovým bodem MINIDATA — Manageru umožňující, 
aby bylo zobrazení aktualizováno podle požadavku uživatele. Zobrazování na monit 
ru v „reálném čase“ poskytuje informace jako poměr defektních výrobků, vytížení 
a využití stroje ve formě sloupcových diagramů. Tyto informace jsou neustále aktua- 
lizovány o informace z testovacích a opravných procesů. Optimalizace systému pro 
speciální požadavky uživatele může být provedena pomocí „Scripts“ k identifikaci, 
zpracování a prezentaci všech potřebných informací. Operátorský software jednoduše 
ovládaný pomocí jídelníčku umožňuje získat výrobní informace snadno a rychle. Zprá- 
vy mohou být vytvářeny na monitoru nebo jako hardcopy a ve formě tabulkových vý- 
pisů, sloupcových diagramů nebo kruhových diagramů. Mohou být rovněž přeneseny 
do souborů na disk pro další analýzu jinými softwarovými systémy. Výsledky analýzy 
provedené tímto přístrojem poskytují informace jako: stav výroby desek a její trendy, 
poměr defektních komponentů a počet jejich výskytů. V mnoha případech mohou být 
data uložená v těchto zprávách dále upravována za účelem poskytovat pouze vybrané 
informace. To je nutné například pro sestavení zprávy informující o počtu defektů před 
nebo po určitém časovém obdobi, o deskách jenom určitého typu nebo o deskách 
testovaných na určitém testovacím systému. 

Pomocný program databáze umožňuje zpřehlednění a archivaci nashromážděných 
dat. Výsledky nemusí být nikdy skartovávány a mohou být jednoduše znovu posouze- 
ny a použity pro běžící statistický kontrolní program, nebo v případě, že jejich použití 
je vyžadováno v kontraktu. 


(Marconi Contact, No-89 (2) 
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Grafika 
dnes 
a zítra 


Výrobky, které jsme byli zvyklí nazývat před 
deseti, i pěti léty, jako terminály, měřeno 
dnešními standardy, mezitím zastaraly, Ale 
stejně je tomu tak u osobních počítačů nebo 
pracovních stanic vyrobených v roce 1983. 
Terminálový trh, především však th grafic- 
kých terminálů, by měl být nadále zdravý a vy- 
kazovat růst. Objevují se nové výrazné trendy 
ve vývaji, jako jsou růst nových aplikací, rozší- 
řování výkonu a funkčnosti a inovované pou- 
žití terminálů v počítačových sítích, atd. 
Terminály zapojené do počítačové sítě se 
staly realitou, když byly předvedeny terminály 
firmy Tektronix řady 4230 a 4220. Tyto výrob- 
ky dostaly výstižnější pojmenování jako „gra- 


fické síťové stanice“ než „terminály pracující 
v síti“, neboť nabízejí mnoho grafických funkcí 
pracovních stanic. 

Síťová stanice v konečném důsledku činí 
z terminálů podobných výrobků platné partne- 
ry vreálném světě heterogenního počítačové- 
ho prostředí; tedy prostředí s různými osobní- 
mi počitači, pracovními stanicemi, obslužnými 
a hostitelskými počítači různých výrobců včet- 
ně DEC a IBM. Na rozdíl od terminálů síťové 
stanice sídlí přímo v počítačové síti bez potře- 
by dalšího zprostředkovatelského hardwaru. 
Grafické síťové stanice mohou přistupovat ke 
všem zdrojům počítačové sítě a nabízejí lepší 
grafický výkon než cenově srovnatelné pra- 
covní stanice bez disku. 

Zlepšování kvality monitorů pokračuje. Bě- 
hem několika let bude špičkový standard roz- 
lišení okolo 1600x 1200 bodů. Zvýšená cena 
bude limitovat jeho nasazení pouze na oblast 
vojenství a špičkových vědeckých aplikaci. 
Trh technické kancelářské automatizace sli- 
buje, že udělá pro grafické síťové stanice to, 
co udělal trh kancelářské automatizace pro 
negrafické terminály. Rozšíření o umělecké 
grafické možnosti provede revoluci v práci or- 
ganizací, které se zabývají analýzami a publi- 
kací technických a vědeckých dat. Vedle firmy 
Tektronix, která již po dobu 25 let představuje 
vedoucí firmu na trhu grafických terminálů, 
přispívají k udržení rovnováhy i softwarové fir- 
my jako Computer Associates. 

(TEKVIEW, No. 2, JANUARY 1989) 
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Obr. 1 4 
Dnes vám ukážeme původní hru, jejímž cílem je 


sestavit co nejdelší cestu bludištěm. Obrázkem 
1 si ještě připomeňme přesunovací úlohy, ten- 
tokrát jednu velmi obtížnou právě s motivem blu- 
diště. Nový princip bude spočívat v tom, že na 
dílích jsou zakesleny cestičky, které začínají 
uprostřed jedné strany dílku a končí uprostřed ji- 
né strany. Cesta se tvoří v průběhu skládání díl- 
kůk sobě. 

Uvažujme rovnostranné trojúhelníky, čtverce 
a šestiúhelníky. Počet cestiček, které jsou na díl- 
cích zakresleny, může být různý. Pro jednu ces- 
tu vycházející z každé strany obrazce je jejich 
maximální počet omezen na polovinu stran dílku. 
Může jich však být méně. 

Z uvažovaných možností nemůže trojúhelník 
přicházet v úvahu, aby hra měla smysl, protože 
by měla jen dva různé diky. Pro čtvercové díky 
je již pět možností, ale pro smysluplnou hru to je 
pořád ještě málo. 


Šestiúhelníky 


Teprve šestiúhelníky naší bludišťové skládačky 
mají dostatečný počet stran k tomu, aby se vy- 
tvořil větší soubor dílků, s nímž je možné tuto no- 
vou hru hrát. 

Z obr. 2 vidíte, že existuje celkem 18 různých 
díků, budeme-li uvažovat všechny možné počty 
cest a také všechny možné kombinace cest po- 
dle toho, které strany šestiúhelníka spojují. Při- 
tom neuvažujeme dílky rotačně symetrické. 

Jak vidíte, jeden dílek neobsahuje vůbec žád- 
nou cestu. Tři dílky mají jednu cestu, devět dílků 
má všechny kombinace dvou cest a konečně pět 
dílků obsahuje úplnou množinu kombinací tří 
cest, 


Hra na nejdelší cestu 


Při hře na nejdelší cestu se doprostřed desky 
stolu položí dílek, který neobsahuje žádnou ces- 
tu. Obloučky na tomto dílku mohou být východis- 
kem celkem šesti cest. Všechny však nemusí být 
využity. 

Před zahájením losují hráči pořadí, ve kterém 
budou hrát. Mají volnost volby výchozí strany 
své cesty, s výjimkou stran již obsazených dílky 
předchozích hráčů. Přitom mohou, zejména při 
malém počtu hráčů, dávat přednost začátkům 
cesty, které jsou od protihráčů vzdálené, nebo 
naopak jsou v těsném sousedství jiného hráče. 
Toto rozhodnutí může být významné z hlediska 
jedné ze dvou verzí hry, lišících se mírou útoč- 
nosti, Může hrát až šest hráčů, pak ale hra rych- 
le končí, protože počet dilků je malý. 

Dílky, které ještě nebyly použity ve hře, leží na 
stole obráceny kresbou cest ke stolní desce. 
Hráč, který je na tahu, vezme libovolný volný 
šestiúhelník se stolu, Podle počtu a tvaru cest, 
které jsou na něm nakresleny, a podle svého 
uvážení jej pak přiloží ke konci své dosavadní 
cesty, aby ji prodloužil. 

Cíl je jednoduchý: Vyhraje ten, který vytvoří 
nejdelší cestu. Délka se přitom měří počtem dil- 
ků, jimiž prochází. Vzhledem k tomu, že na díl- 


cích je většinou více cest než jedna, je možné 
vhodným umístěním dílku dosáhnout prodlouže- 
ní cesty o víc úseků než jeden, využitím volných 
úseků cest jiných dílků, 

Před zahájením je ještě nutné rozhodnout 
o verzi hry, která se bude hrát, 

Neútočná varianta předpokládá, že každý 
hráč bude budovat svoji cestu zcela samostatně, 
ikdyž v ní může využit většího počtu úseků cest 
jak svých dílků, tak také volných úseků cest na 
dílcích spoluhráčů. 

Útočná varianta připouští napojení vlastní ces- 
ty na konec cesty kteréhokoli protihráče. 

Hráč, který tímto způsobem přišel o svoji ces- 
tu, končí. Prohrál s cestou délky nula. Hráči, kte- 
rý se takto na cestu protihráče napojil, se jeho 
cesta skokem zvětší o celou délku cesty proti- 
hráče. Také však ve hře končí s cestou, jejíž dél- 
ka je dána součtem délky původní cesty hráče 
a délky získané cesty protihráče. 


Hra pro jednoho hráče 


Skládačka je natolik tvárná, že ji může hrát také 
hráč sám. | zde se jedná o nalezení cesty co nej- 
větší délky, měřeno počtem úseků cest, které 
prochází jednotlivými dílky. Z toho ovšem vyplý- 
Vá i to, že pro všechny případy hry existuje ne- 
překročitelné maximum délky odpovídající počtu 
úseků cest na všech dílcích dohromady (36). To- 
to teoretické maximum je však ve většině kon- 
krétních úloh nedosažitelné. 

Iu samotářské varianty bludišťové hry má 
hráč několik možností. Především se dají rozlišit 
dvě úlohy, a to cesta uzavřená a cesta s odliš- 
ným začátkem a koncem. Úloha s uzavřenou 
cestou je obtížnější. Také lze zadat anebo neza- 
dat tvar hrací plochy, ve které mají být šestiúhel- 
níky umístěny. Při volném zadání není výsledný 
tvar plochy složené ze všech šestiúhelníků hry 
nijak předepsán. 

Volné zadání tvaru však vede k tomu, že nale- 
zená plocha může být různě nepravidelná, i když 
dává šanci pro nalezení lepšího řešení než při 
zadaném tvaru plochy. Na obr. 3 jsou zakresleny 
útvary tvořené osmnácti šestiúhelníky, které mo- 
hou být cílem při řešení úloh pro samotáře. Jistě 
byste dokázali vytvořit mnoho dalších tvarů. 


Větší počet cest ze strany obrazce 


Ve všech třech tvarech, trojúhelníku, čtverci 
a šestiúhelníku, jsme uvažovali pouze jedinou 
cestu uprostřed každé strany dilku. Tento před- 
poklad dal použitelnou hru pouze pro šestiúhel- 
níkové dílky. Co nám však brání v rozšíření toho- 
to předpokladu na dvě, tři nebo více cest z každé 
strany zvoleného obrazce? 

Připustíme-li dvě cesty, vyúsťující z každé 
strany trojúhelníka, včetně cest slepých, pak do- 
staneme nový soubor. Ze souboru trojúhelníků 
můžete udělat podobnou hru jako ze šestiúhelní- 
ků. Je zde ovšem, kromě počtu dílků, několik 
rozdílů. O nich alespoň telegraficky: 

— Dílek se slepými počátky cest má zde jen tří 
strany. Je použitelný pro zahájení hry tří nebo 


PŘEL 


Obr.3 


dvou hráčů. Jinak je potřeba sestavit jádro hry 
z většího počtu trojúhelníků. 

— Ze stran trojúhelníka vycházejí dvě cesty. 
Navazují-li obě na počáteční jádro, musí se říct, 
která cesta se tvoří. 

— Nemusí být možné, aby nový dílek navazoval 
na tvořenou cestu. Pak se musí s jeho přilože- 
ním počkat. 

Také pro trojúhelníky se dají tvořit samotářské 
cesty s co největší délkou, uzavřené či neuza- 
vřené a pro různé tvary složeného obrazce, ne- 
bo bez konkrétního zadání tvaru. 

Díky s dvojicemi cest na stranách můžeme 
uvažovat i pro čtverce nebo šestiúhelníky. Počet 
dílků bude pak rychleji narůstat. Také je možné 
vytvářet dílky s cestami na počítači. Velká po- 
moc počítače je možná zejména při vylučování 
rotačně symetrických případů. (sv) 


Zadání dvou úloh 

1, Úloha pro samotáře. Pokuste se najit u obraz- 
ce s nepoužitým středovým políčkem z obr. 3 co 
nejdelší uzavřenou a otevřenou cestu. 

2. Úloha teoretická. Kolik dílků má hra z trojůhel- 
níkových dílků se dvěma cestami na všech třech 
stranách. 
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CONSUL 2715 navazu- 
je na tisíce zařízení CON- 
SUL 2713/14, se kterými 
je datově i programově 
kompatibilní. Programo- 
vé vybavení umožňuje 
okamžité nasazení pro 
pořízení, kontrolu a zpra- 
cování dat. Úspěšně je 
využíván při zpracování 
ekonomických a. evi- 
denčních agend např. 
fakturace, mzdy, sklado- 
vé evidence, účetnictví, 
plánování. Využívá se 
i při řízení výroby, např. 
zemědělských závodů. 


Přenos dat je možný i po běžných telefonních linkách v dávkovém režimu. Je vyřešen interaktivní režim 
ve spolupráci s počítači řady JSEP. Uživateli je umožněno prohlížení a opravy souborů dat na počítači, 
přenosy souborů dat a tiskových sestav a operativní otisk obrazovky. Propojení dvou CONSUL 2715 bez 


modemů je možno na vzdálenost minimálně 500 m při rychlosti přenosu 9 600 bit/sec. 


Velkou předností CONSUL 2715 je značná kapacita disketových pamětí a možnost práce až 8 progra- 
mů najednou. Současně může provést např. přenos dat, třídění souborů, aktualizaci souborů a překlad 
zdroj. textu programu. Možnost využívat úplnou českou a slovenskou abecedu uvítají uživatelé zpracová- 
vající dokumentaci, příručky a jiné textové soubory. 


CONSUL 2715 může pracovat i jako řídící stanice sítě pro max. 10 stanic CONSUL 2717. Síť je určena 
pro pořizování a aktualizaci souborů dat, prohlížení a vyhledávání infornace v souborech dat podle růz- 
ných hledisek. Síť se uplatní při denním operativním sběru dat v účtárnách, odděleních fakturace, skla- 
dech, knihovnách a při zpracování různých druhů evidencí. Vzdálenost stanic do 1 000 m. Cena sítě 
v sestavě CONSUL 2715 s tiskárnou + 6 ks CONSUL 2717 + programové vybavení + technické zabez- 
pečení je menší než 200 000,— Kčs. Dodávku sítě včetně instalace provádí výhradně st. p. Zbrojovka 
Brno. 


Technické vybavení: programy pro přenos dat 

paměť RAM 512 kB překladače jazyků BAL, BASIC, DE/RPG, RPG, 
3 disketové jednotky max. 3x 1,2 MB C-jazyk 

zobrazovací jednotka 25 řádků/80 sl. programy pro zpracování textů 

bezkontaktní klávesnice programy pro třídění dat 

tiskárna s obousměrným tiskem řídicí jazyk PCL 

na objednávku lze připojit programy pro emulaci řádkového a obrazovkové- 
— 4. disketovou jednotku ho terminálu počítačů řady EC 

— druhou tiskárnu KERMIT — prostředek pro dávkovou komunikaci 
Programové vybavení: s počítači řady SMEP a personálními počítači 
obslužné programy programy pro personální agendu a evidenci ZP 


Servisní činnost: pro mikropočítače, zakoupené přímo ve st. p. Zbrojovka Brno, zajišťuje servis str p, Zbrojovka Brno, 

Školení zajišťují: Kancelářské stroje st. p., závod Olomouc, tř. 8. května 35, Výrobní družstvo KRET, Olomouc, nám, Rudé armády 
18. 

Veškeré obchodně technické informace poskytuje: odbytové oddělení st. p. Zbrojovka Brno, Lazaretní 7, 656 17 Brno, telefon 
692, linka 458, 2544 a 485. 


ISSN 0862-4607 


V PŘÍŠTÍM ČÍSLE NAJDETE 


m Mánie osmdesátých let 

m Cyclocomputery 

E Představení firmy DANTEC 

m Budoucnost osobních počítačů 
m Software za hranice reality 


46510 


